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EL PRIMER DE MAIG
| D’ENGUANY

A quest Primer de Maig té per a nos-
| altres i per al mén sencer una significacid
ben distinta de la Festa del Treball dels
anys wnteriors. El proletariat d’arreu,
el Primer de Maig declaravae la seva
" pﬁi-tnn;:u amb manifestacions i reivin-
| S dicava uns drets soctals, que ben poques
;  yegades eren atesos pels governs; so-

ey gint el platzeri s’emportava el principal

| dinamisme de la jornada. El Primer de
} Maig era, més que res, una crida a tot

"; ,’ el proletariat del mdn perqué compren-
r: gués bé el significat de la veu de Marw
-t Engels en demanar: «OBRERS DE
TOTS ELS PAISOS: UNIU-VOS.»

] El Primer de Matg nasqué en honor i

= glorvia d’aquells herois de Chicago que
y . moriren .en defensa d'interessos de tota
la classe treballadora. Festa de germanor
1 mnﬂifcsm::;'d de potencialitat, mai no
ha tingut un ten profund sentit; mai
no Fu: qp!f:gnt un anhel comii amb Iu
,., -IJ’ entmicsms d'enguany.
:unguﬂm!ea per Paccid del feixisme, que
pretén ensenyorir-se’n. La barbarie no
s’havia mostrat mai tan al nu com ara a
casa nosira,

 Els pobles hispanics palesen la seuva
vitalitat amb exemplariitat magnifica.
El proletariat del mdn sencer esta iden-
tificat anib el d’Espanya.

El Primer de Muaig d’enguany exte-
s riovitzard aquesta solidaritat de la clas-
| se treballadora de tot el mdn amb la
classe trebailadora dels pobles hispa-
nics. La Intemacional Comunista ha
llangat uma cride del sigmificat d’a-
. quest Primer de Maig: «Qule aquest
< dia Primer de Maiig sigui el dia de la
vostra jraternitzacié i de la vostra
lluita comuna contra el feizisme, ba
. guerra i la nmegacié del dret.» «Aire-
¥ queu la vostra vey conira la fraicio a
o la causa del poble espanyol! Uniu-vos
b | en aquest die Primer de Maig com a
permans de classe, en una poderosa
manifestacié per a Uajut al front po-
pular espanyol! Obliguen els wvosires
Pavlaments i els vostres Governs 'a de-
' fensgr el Govern popular d*Espanyal»

Les relr'uiﬂdimcipm d’aquest Primer
- de Maig, arren del mdn, seran per a la
defensa de les terres hispaniques, 1 és
que defensar Espanya, avui, és defensar
& éls interessos del proletariat de tots els
; pobles.

Cal que en aguest Primer de Maig,
& | - d'acord 'n?ﬁ'btlfursigniﬁcﬂcié que la diada
I tindra al mén sencer, el proletariat espa-
4 nyol mediti i vegi que, si el pm!ﬂiﬂ.-
riak mundmf § ‘uneiz per a defensar .'!a
nostra causa, per nosaltres la gliestio

d'unitat és de vida o mort.
cGermans de classe! Umils en un
front unic de tols els obrers, consolidew
a el fmui.' pnpulnr de tots els vreballa-
| dorg per acabar amb els instigadors de
loe guerra; amb el feixisme maleils.
Aquestes parawjes de la crida de m In-
twnucmun! Comunista sén tambe opor-
bunes per a nosallres maleirog, per o

tots el companys de UEspanys anti-
feixistay
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Diu Austna...

WIENNER ZEITUNG., — Aquest diari oficios, parlant de
la cordialitat particularment calorosa de Pacollenca de la po-
blacié civil veneciana als visitants austriacs, estima (ue sén en
efecte les disposicions de Popinié piblica que el millor recol-
zament de la politica dels governs i que en el que a aixd fa
referéncia Uamistat italiana completa Vobra dels homes d’Es-
tat en llurs conversacions de gabinet. Insisteix a continuacié
sobre el costat econdmic de Uentrevista que ha tingut lloc a
Fenécia i aca¥a dient que aquella ciutat ha complert les espe-
rances que d’ella es tenien. La conversa entre els dirigents ita-
lians i austriac ha tingut lloe sota el signe de Ualtra conscién-
cia de llurs responsabilitats al mateix temps que sota desigs
amicals amb un objectin elevat, Contribuir a la pau i al ben-
estar de les nacions és el mot d’ordre de hora actual. La sin-
ceritat i la comprensié han estat les caracteristiques d’aquesta

reunio. I’amistat consolidada i

- resultats.

Tacerarr, — Remarca aquest diarvi
que la consolidacié de la independén-
cia austrinca ¢és un dels dogmes 4'I-

talia i de la politica internacional, la
de "ordre i de la pau interior a Austria
n’és la condieié absoluta i; represen-

tant un assumpte estrictament austriac
no podria comportar ecap Immiseuicid
estrangera, “Afegeix que la garantia de
la independéncia i la sobiranitat d’Aus-
tria representada pels recolzaments dels
protocols de Roma és més eficag que
la prestncia de les baionetes.

Wiexer NEUESTEN NACHRICHTEN,~—
Diu que sense trigar gaire ens troba-

la lleial collaboracié en sén els

dents a un agrupament dels Estals de
la regié danubiana i dels de PEuropa
central en una unitat de”caracter es-
sencialment econdmie.

Ll quadre dintre el qual s’haoria de
perseguir aquesta politica, segueix, ha
estat donat pels protocols de Roma, |'a-
cord austro-alemany | el recent acord
italo-iugoslau, Fl desenvolupament na-
tural de les coses ha fet que Ith-
lin, Austria, Hongria, el Reich ale-
many i ara lugoslavia, representin un
grup d’listats orginics, una espécie de
consorci de cristallitzacid, 'existéncia
del qual pot per ella mateixa exercir una
influéneia i permetrd d’harmonitzar les

rem en preséncia de negociacions ten-'relacions d'aquests diversos FEstats,

Diu Alemanya...

_ BERLINER TAGEBLATT .—

A Venecia s’han considerat de-
terminades possibilitats de des-
envolupament dels protocols
de Roma amb direccié a Del-
grad i fins i tot a Praga. No
obstant, Roma hauria fet algu-~
nes objeccions contra els plans
de Praga que no estan d’acord
amb els plans italians sobre el
Danubi. Remarca a continua-
cio que els projectes d’unio
amb Hongria i Txecoslovaquia,
atribuits a Austria estan al
marge de les realitats presents,
que no deixen a aquest wltim
pais gran llibertat d’accié. La
seva politica essent determina-
da en efecte, acaba dient, tant
pels protocols de Roma com
pel sew acord amb Berlin. L’a-
mistat entre Alemanya i Italia,
els dos principals compradors
dels productes dels paisos del
Sud-Est, és un fet que sobre-
passe de molt les intrigues po-
litiques dintre Uestil d’una fe-
deracio danubiana. Una inde-
pendéncia dels petits Estats,
conclou el diari, és solament
possible en ’atmosfera que aca-
ba de crear-se per mitja d’a-
questa amistat entre Ilialia i
Alemanya, paisos als quals
Austria i Hongria es trobaven
je ligats pels seus tractals.

FrangrurTER Zritunc, — [l comu-
nicat és concebut en termes tan gepe-
rals, que no permet deduir ni la més
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petita cosa de les conversacions e Ve-
nécia. Ens limitarem, dones, a wssanya-
lar que els objectius i el cami per a ar-
vibar-hi han seguit essent ¢ls mateixos,

El treball per a la creacié ad’una com-
pleta organitzacié de la regié danubia-
nan estd encara en la seva etapa pre-
liminar, perd serd perseguit amb pru-
déncia i no sense &xit.

[.oraL AnzEIGER, — DUstima que
"establiment d’un ordre definitin a la
regié danubiana no és concebible ni

realitzable sense una participacié ac-
tiva d’Alemanya. Aquesta constatacié
feta a Venécia va dirigida a Praga i a

Paris, on s’estan formant, com sempre,
nous objectes que tracten d'excloure
Alemanya d’aquesta regié | fins i tot
d’aixecar una resisténcia contra el

Reich, Sabem que recentment Praga
havia imaginat un eix Praga-Viena-Bu-
dapest-Bucarest, que hauria estat d’a-
cord amb els plans ofensius de Riiggia

contra I"Europa central, perd no amb
els fets ni amb els desigs de les pobla-
cions danubjanes. En resum s’ha de-
mostrat en aquesta entrevista Musso-

lini-Schusschnigg .que Peix Roma-Ber-
lin és a I"Europa central el sol factor
que mereix aquest nom i que guanya

cada dia en forca per a la consolidacié
i ln creaciéo de la pau. A Viena també

es reconeixerd ara més clarament aquest
fet.

HAMBURGER FREMDEN-
BLATT. — La comunitat dels
regims autoritaris ha fet sen-
tir la seva forca sobre el con-
junt de la situacié europea.
L’actitud envers Espanva i la
Iluita d’idees contra el perill
roig han estat les ocasions més
importants sobre les quals eix
ha fet les seves proves. Es im-

possible, donecs, no tenirdo en
comple si es vol jutjar amb
justesa Uentrevista entre Mus-
solini i el canceller Schus-
schnigg, Tota temptativa d’ Ays-
tria per recolzar-se sobre la Pe-
tita Enitesa és une templative
condemnada « la impoténcia
menire no tingui en
Pequilibri establert per Ale-
manya i Italia a la regio danu-
biana,

| D ltalia..

IL PoroLo b1 Roma. — Parla aquest| .

comple|

diari dels raports entre Alemanya i
Austria-que han constituit un dels ob-
jectius més importants de les ~onver-
ses de Venécia. Sembla probable que
¢l selements nazis seran aviat cridats
al poder a Austria, al costat dels diri-
gents del front patvidtic. Aixd, sens
dubte, servirk per a millorar les rela-
ciong entre els dos moviments, Bl qgue
es produird a Austria no serd pas un
Anschluss interior, siné solament el fet
que un partit austriae assumivd les res-
ponsabilitats que pel nombre dels seus

partidaris té dret a assumir en el Go-
vern. '

GrorNALE D’ITALIA, — Creu que tot
exclou la possibilitat d’una nova orien-
tacié ‘politica del Govern de Viena, per-
que seria hostil a Alemanya, contraria
a la colaboracid tradicional d’Austria
amb Ttdlia i dirigida cap a un desco-
negut ple de perills. Segons 1'opinié
d’aquest diarl, el reflds d’Austvia_d’ad-

herir-se a aquest nou sistema politic
significard la confirmacié de la politica
gue ha vingut seguint fins ara, Diu a
continuacio que la conelusié prictica de
I'entrevista de Vendcia serd, en el do-
mini de la politica interior augtriaca,

"entrada proxima de ministres nazis al
Govern.

Diu Anglaterra...

THE MancHESTER GUARDIAN! '— En-
cara que es manifesta, amb motin de
les entrevistes que han tingut lloc a
Venécia, que les relacions italo-austria-
ques sén tan bones com sempre, tot-
hom sap que aquest no és exactament
el cas. Seria formar-se iMusions pen-
sar que Austria pot descartar I'alianca
d'Itilia o que pot deixar al marge |'a-
mistat amb‘ Alemanya, Un petit pafs
com | €8 Austria;no  pot ni'ofendre ni
deixar de considerar els seus dos veins
feixistes, Sap, per altra part, que men-
tre Italia. i Alemanya es necessiten mii-
tuament han de respectar la indepen-
déncia austriaca. Aixd, doncs,, alleuja
la pressié considerable que s’exerceix
sobre Viena. Nosaltres, perd, podem
afirmar que. mentre Hitler signi ’amo |
d’Alemanya amb el seu Partit Nacio-
nal-Socialista, no deixa de banda la
qiiestié - d'encloure Austria i la banda
alemanya de Txecosloviquia en el seu
II1 Reich, i, també sabem, per aliva
part, que Itilia no pot permetre que
Austria caigui a poder d’Alemanya.

ThE Tmes. — En el transcurs de ies
converses que acaben de tenir lloc a
Venteia és evident que Itilia ha con-
sagrat el millor dels seus esforcos a re-
forcar les seves relacions amb Alema-

nya. Aci, a Londres, es creu que Ita-
lia no faria cap sacrifici per ajudar
Austria en el cas que la restauracié dels
Habsburg 1 creés dificultats, aixi

com també hom esti convengut que el
Govern de Roma romandria passin en
el cas que |’Anschluss es produfls. Fs,
donecs, cert que |’amistat germano-ita-

liana es troba més fermament establer-
ta que mai i que Itilia ha vist que se-
via per a ella més avantatiés fer el pa-
per de segon viol{ al costat d’Alemanya,
que ésser un primer viol{ en una altra

orquestra.
Diu
Txecoslovaquia...

La premsa de Txecosloviquia ha co-
mentat amb prudéncia el comunicat
fet piblic a Vendeia i fa constar que
Praga ha considerat sempre indispen-
sable la collaboracié d’Itdlia § Alema-
nya a tot arranjament en la jliestio
danubiana. Solament el diavi

PrAVDO Lipu (soclal-dembderata). diu
que sembla que ¢l Duce hagi fet pres-
sié sobre el canceller Sel; ugschnigg, per-
qué aquest s’acostés als nazis anstriscs.
Afegeix, perd, que cal veure primera-
ment de quina manera evaluciona la
situacié a Austria i que si és com fa
creure el sentit de les converses de Ve-
néeia, sienificaria que Mussolini es trou-
ria de sobre el fardell austriae per alleu-
jar les preocupacions que li causen els
afers del seu pafs, o sigui d'Ithlia.

Diwu Franca...

L’OEUVRE., — Dgﬁuﬂiﬂa.'intarpretﬂciﬁ elastica dels protocols de

ment, sembla que les conver-
ses de Venécia tindran encara

una més gran importancia del|

que hom esperava sobre I’evo-
lucio immediata de I’eix Roma-
Berlin a I'Europa central i bal-
canica, Si Pevolucié és tal com
s’anuncia a Viena i @ Roma,
dintre de poc temps hi haura
UAnschluss i, per tant, un eclip-
si total de les politiques de Ili-
bertat a UEuropa central i bal.
canica. Es pot, doncs, afirmar
que Schusschnigg ha fracassat
e Venécia i que Roma esdevé
cada dia més deébil davant Ber-
lin, sobretot en aquella part
d’Europa i particularment a
Austria.

Le Jour, ~— El Duce hauria afirmat
en les seves converses amb Schusschnigg
que si Viena no romania fidel a !"eix
Roma-Berlin, Itilia es desinteressaria
de la independéncia austriaca. Hem sa-
but que el canceller austriac hauria ma-
nifestat que primerament deixaria el
poder abans d’acceptar aquest esfore.
Pero, s’ha tractat simplement d’una re-
acci6 d’home honrat i podem afirmar
que les coses no han anat més lluny.
Els nazis entraran aviat en el Gabinet
austriac i, davant de tot aixd, provard
el canceller de lliurar-se de les ca-
denes amb les quals li han lligat les
mans

Censura el Front Popular frances,
del qual diu que per la seva passivitat
diplomdtica: ha permes la realitzacié
— temporerd, c¢al esperar-ho — d’un
bloc germano-italia, 1’amenaca del qual
g'estén sobre tota I’Europa danuobiana,
en la qual, diu el diari, Franca té molts
amics.

Le Perir JourNAL. — Il redactor
de politica internacional del diari, en
comentar ’entrevista Mussolini-Schus-
schnigg, din que Mussolini no veol sa-
ber res sobre un possible apropament
de Viena i Txecoslovaquia, ja que
aquest ultim pais, degut al seu pacte
amb la U, R. 8. 8., és suspecte al da-
vant del Govern feixista, Per altra
part hem pogut saber, diu articulis-
ta, que el partit alemany de Txecoslo-
viquia - prepara una ofensiva a fi de
provocar disturbis a algunes regions in-
dustrials | preocupar fortament els di-
rigents txecoslovacs en el moment pre-
cis que Hitler pogués dirigir el seu
esfore a la regié danubisna. S’explica,
doncs, que Mussolini hagi manifestat
al seu interlocutor que no hi havia re-
organitzacié possible d’aquella regid
sense la collaboraclé activa del Reich,
afegint que tant Roma com Berlin no
estan decidides a mirar-se amb indi-
feréncia alld que pogués ocorrer algun
dia a Txecosloviquia. Schusschnigg,
acaba dient, que pensava obtenir una

Roma, ha tornat a Viena amb el dile. .

ma segiient : o bé inelinar-se davant la
voluntat conjugada de Roma i Berlin,
o correr la perillosa aventura de [lup
mal humor. ;

L’erRE NOUVELLE. — Austria conli-
nua essent la pedra de toc dels caporis
politics: entre Alemanya i Itdlia. Es,

dones, a Mussolini, que perfoca expli- -

car-se en la seva proxima - enlrevisti
amb Hitler, :

LE TEMPS, — De fet no ha canviat
res 1 el cstatu quo» queda en peu. No
hi ha dubte, que pel costat italia hom
s'ha esforgat per obtenir l'adhesié sense
reserva d'Austria a I'eix Roma-Berlin;
tot fa pensar, perd, que el cancellsr ause
triac no ha volgut prestar-se a aquost
joo. La politica d'independéncia d’Aus-
tria implica la voluntat d'aquest pais, de
quedar al marge de tots els bhlocs Ideo-
logios | antagonistes que puguin consti=
tuir-se & Europa. Per tant, el dia que el
Govern de Viena abandonés aquesta ace

titud per posar-se completament al cose
tat de Berlin | Roma, la causa de la ine

dependéncia d'Austria es trobarla . peri-
llosament compromesa.

L’HUMANITE. — El ba-
lang de Venécia és absoluta-
ment negativ per Austria. Vo-
lem dir amb aixo que el pro-
blema austriac presenta, mal-
grat tol, un caracter de’ grave-
tat. L’empresa de desagregacio
perseguida a ’Europa danubia-
na per lialiea i per Alemanya
ha portat a Pextrem el caos i
la confusié a aquella part d’Eu-
ropa. Els amog del Quai d’Or-

say, sempre mbh,ﬁ;dﬁ;?jéﬁfw' _

vers ells mateixos han censu-
rat els que des de ja fa alguns
mesos vénen denunciant les
destroces. Han deixat fer i. per-
que han deixat fer, els factors
que porten diﬂturb_‘is.‘ shan
anat acumulant. Malgrat, pero,
la importancia del mal, les pos-
sibilitats de redrecament sén
reals. Als paisos balcanics, les
forces del Front Popular s’or-
ganiizen. La politica de ¢orivi-
vencia amb el feixisme troba
obstacles infranquejables. Qué
s’espera, dones, per galvanii-
zar amb iniciatives encertades
els amics de Franca? Els parti-
daris de la pau organitzada son
encara més nombrosos. que. els
admiradors dels pactes bilate-
rals estil hitleria. Cal, dones,
donar-los coratge.

Diu Belgica...

Le Som. — A Ventcia Mussolini
fara tot el possible per desviar Aus-
tria d’un apropament massa pronunciat
amb Txecosloviquia. Tot fa creure, pe-
rd, que Schusschnigg, que sap a que ate-
nir-se pel que respecta a la veritable
significaclé de l'eix Roma-Berlin, no
es deixard persuadic facilment, ja que
els protocols de Roma no han privat Ith-
lia de concloure amb Tugosldvia una en-
tesa economica els efectes de la qual
no deixen d’inquietar els austrfaes. A
Viena, a més, hom estd ja inquiet so-
bre el fet d’una possible sacrificacié
d’Austria en benefici del joe de la po-
litica concertada emtre Roma i Berlin.

Diwu Hongria...

Pestr Hiruar, — Indica que wun
arranjament danubil implica en primer
lloc la independéncia dels Fstats de la
vall del Danubi, la qual cosa és molt
convenient, diu el diari, no perdre de
vista,

Per altra part, 'agineia telegrifica
hongaresa diu que el comunicat ofieial
de les entrevistes de Ventecia bLa Pro-
duit satisfaceié als cercles polities
d'Hongria. Estima que I'entrevigta

Miiﬂa'nlini-ﬁchmchniﬁ;g ha fet. iﬁumfd
més forta la solidaritat dels Fstats de
la Petita Entesa que assezura una evo-
lucid pacifica a PLuropa central i cons-

titueix un refor¢ de la pap a tot Fu-
o by L

Diu un diari de
Nova-York.

lNE:w YORK HERALD TRIBUNE. — No
hi ha dubte que Mussolini es. troba -en
un estat de perplexitat. S'adona nue
el vearmament rdpid del Reich ha
augmentat molt la influéneia 4'Ale-
manya a Austria i a Furopa en gene-
ral. Mussolini vol quedar en hona amis-
tat amb el Reich, perd comprén tam-
bé que el rearmament d’Aniglaterra sig-
nifica la reafirmacié dé- lu suprenficia
britinica a la Meditervinia; a <espit,
dones, de les declaracions ilalianes ‘So-
bre el Mare Nostrum, contiinua dient,
aquesta continua essent dominads pér a
lo flota britiniea. Per altra part, . el
Duce no -desitja pas veure Anstria do-
minada pel Reich, perd no pot cérrer

el perill d'ofendre Berlin, fent-se el
campié d’Austria, |

1 DEBATS |
EL. DUO MUSSOLINI-SCHUSSCHNIGG |
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PER ALLUNYAR-SE

La desercié del Dr. Mara-
fton, que ha provecal tantes
protestes als medis intellec-
tuals sud-amiericans, ha donat
lloc o una carta, plena d'ati-
nades consideracions, d'una
dona que prestigia amb el seuw
talent la Universitat madrile-
nya. El fi esperit i clar patrio-
tisme de Maria Zambrano, es
balea en Pepistola que divigi
a un dels orientadors de la se-
va  generacid, que perdé la
briirola i se n'and per falsos
viaranys, que el convertiren
en un fugitiv vergonyant.

Maria Zambrano, doctora en
Filosofie i Lletres, exerci,
com auxiliar, a la Central, la
catedra d’Historsa de la Filo-
sofia 1 ve escrivre magnifics
assaigs filosdfics que wveteren
la lum a le «Revista de Occi-
denten, a «Cruz y Raya» i en
altres publicacions de o sem-
blant. En Pactualitat wvin a
Xile, on portea a terme una
gran labor cultwral.

A continuacié reproduim lu
seva lletra integrament:

«PENSO EN ELS QUE PARLEN
DE LA SE-
VA RUTA»

«Em dirigeixo a vds, senyor Marafion,

‘no sé bé per que, la qual cosa indica

que son diversos els motius, un dltim
afany de comunicacié amb qui definiti-
vament se'n va on ja no podrem mai
més parlar-li, una fixacié de posicions
entre els que quedem d’aquest costat, a
les trinxeres del poble; vosaltres, dels
quals hem esperat tant i per diversos
sucoessos, entre ells la mort, el silenci
o la desercido neutral, quedeu per sempre
separats de les que van a ésser lcs‘?mh&
tres tasques. '
Dues direccions oposades que seéparen
els intelectuals espanyols. I quan algi
del qual esperem una altra cosa, pren la
que no €és ni pot €sser mai la nostra, ven-
ci qui venci, voldriem en aquest ins-
tant immediat anterior a la marxa en-

ja us n’heu anat sentint aixo i més
pensant en els altres, en els que defi-
nitivament marxaren, com Unamuno,
on no el podrem sentir més, en els que
viuen en el silenci que és una manera
de morir temporal, en els que parlen
per allunyar-se, voldria parlar-vos, i
més pensant en alld que ja feia temps
que no podiem parlar a Espaanya.

UNA LLUITA UNICA NECESSITA
QUE CADASCU, AMB LA SEVA
CONDICIO ESPECIFICA, HI ENTRI

Des de feia anys, la consciéncia hu-
mana estava en crisi a Espanya, quel-
com terrible passava en aquesta zona
tan pregona de la vida humana que és
el social.

Moment extraordinari per a algi que
de veritat fos capa¢ de fer sociologia,
encara que seria preferible passar-se
sense ella si el pren és tan alt. Pero
el cert és que el sentit del proisme s’ha-
via enfosquit o pervertit i que tot allo
que fes referéncia a ’altre estava mala-
ment, pregonament malament. :

No hi havia proisme, ni consemblant ;
tancats en el nostre jo els espanyols i
sobretot els intelectuals, ens asfixidvem.
Encara no es pot parlar, perqué sem-
blaria irreveréncia, mentre el poble es
dessagna, parlar dels nostres problemes.
Perd en realitat no és gens irreverent,
puix que |’asfixia de ’intelectual té la
mateixa rel que altres asfixies, que so-
friz el poble, i és la mateixa lluita la
que avui existeix per a tots. Per aixo
justament ’intellectual va a poder ocu-
par novament la seva trinxera, i la co-
menga a ocupar ja, perqué una lluita
inica necessita que cadaseld, amb la se-
va condicié especifica, hi entri,

Novament van a fer falta intellec-
tuals; cosa que vis recordaren que no
succeia, L’intelectual hi era de més en
la nostra vida i cada vegada se li anava
escapolint més i més el seu quefer propi,
puix que tancar-se en un capoll de pro-
hlemes sortits d’uns i altres i cap dels
quals no transcendia als altres homes,
no és per ésser intellectual, com tam-
poc divagar capriciosament de 'un a
I’altre tema, portat per la sensibilitat,

Van a ésser necessaris els intelec-
tuals, va a ésser necegsiria la intelligén-
cia en tota la seva forga i anem a poder
parlar.

A pesar de la

UESQUELLA DE LA TORRATIA

és el millor seimanari I

lluita sagnant, avui ja

humoristic antifeixista

— — —
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cara algunes paraules. ncara que vos |

CARTA OBERTA AL Dr. MARANON

Maria Zambrano, en defensa

es pot molt més del que es podia fa
un anys, en fa dos., Per aixd, és ne-
cessari que ens decidim,

LA NOVA FE HA D'ESSER DE-
FENSADA DE TOTA PERVERSIO

Aquesta impossibilitat de comunica-
ci6 que tenia lloc entre els espanyols
ja din per si sola que quelcom de molt
tremebund succeia. Cada dia que pas-
sava calia renunciar al tracte d’algi;
els més tremebunds equivoes circula-
ven en els assumptes més senzills: to-
tes les activitats es tergiversaven i s’en-
tenien malament., Intulicions transpa-
rents, si volien engendrar una aceio,
acnaven lloc a quelcom monstruds. Hi
havia qui recordava ['estoicisme, com
a manera de resistir, de suportar aital
estat de coses. 1 a forgan d’estoicisme al-
ouns 'hem suportat, fing que la catas-
trofe ens ha iHuminat una nova fe, que
cal defensar també de tota tergiversa-
cié i perversié. La sang vessada, el do-
lor alerta de tot un poble ho impedira.
Pero la intelligéncia haurid de tenir<ne
cura i separar-la de tot alld que sense
ésser ella mateiza se li assembli o vul-
gui confondre’s amb ella,

ELS NACIONALISTES HAN VIN-
GUT A ESSER ELS MILLORS DE-
FENSORS DE LLUR NACIO

Tots aquests fendmens solament al-
ludits i d’altres. més, no us sembla,
Dr. Maranon que som quelcom meés
pregon que la politica, i que tenien per
fi desembocar en ailxd que estd suc-
ceint?

Una malaltia terrible cobava a Es-
panya, i ha produit la catistrofe ac-
tual. Catastrofé «sense precedents, per-
que sense precedents és el fet que un
grup de ciutadans d’un pais es posi en
convivéncia amb altres paisos, amb la
cobejanca i ambicio d’altres paisos, per-
qué envaeixin el propi, per tal de pren-
dre el poder.»

Aquest és el fet, sense cap dubte,
sengs precedents en la Historia. Que
ha passat en tal pais on aixd succeeix?
Fins ara les revolucions semblaven, és
ser els fets més pregons, quant a ’escis-
sié 1 a la violéneia en la vida social. Pe-
rd, que és la Revolucié francesa, qué la
russa, en comparacié amb el que ha
suceeit a Espanya amb referéncia a aixa?
I no obstant, la diferéncia salta a la vis-
ta; tant els burgesos francesos que en-
dervocaren Lluis XVI, com el partit bol-
vevie rus, comptaren amb «llurs pro-
pies forces, pensaren o sentiren que la
Historia estava al sen costat i que
complien el seu mandat en fer el que
feien. No se’ls ocorregué posar-se abans
d’acord amb gent d’altres paisos. Mal-
orat els postulats internacionalistes del
comunisme, es diria que el suposit nacio-
nal no fou trencat pels revolucionaris bol-
xevics del 1917, que, adhue parlant d’in-
ternacionalisme en llurs consignes, no
arribaren a atacar els suposits Jde la na-
cié, que deixaren intactes, i es limita-
ren a extirpar-ne una dgterminada
classe social, perd res més.

EL POBLE LLUITA, MENTRE ELS
SENYORETS AJUDEN L’INVASOR

Perqué aquest és el fet i n’hi ha
tantes proves i de tantes classes.

Esti en el fet maleix que vegem
Ispanya envaida d’exércits italians i
alemanys. Tl poble ho sabé quan,
sense armes, ©s llangd a prendre la ca-
serna de la Muntanya. Aquell dia des-
pertd la firia celtibera, la mateixa de
Numancia i del 2 de maig. Els comu-
nistes eridaven pel sen periddie «Mun-
do Obrerov, «Visea Espanya», i aixi
era. Fl poble lluitava novament per la
seva independéncia, mentre els senyo-
rets, com en la invasié napolednica, aju-
daven 'invasor. La logica de les idees,
com vés dien, €s més terrible que la
ogica dels homes! Fs absolutament

de la cultura 1 de la di

veritat, sobretot si en comptes de ldgica
d'idees diem lbgica de la historia,

Perd encara existeixen proves més
poderoses que els fiets, sobretot per a
un historiador, que és llur prepa-
racié : 'ambient moral i social que els
precedeix. I hi ha esdeveniments mo-
rals i socials que evidencien més que
no un pla d’Estat Major, que un radio-
ograma interceptat,

EN NOM DEL «NACIONAL» S'HA

LNSENYAT A ODIAR ELS HOMES

QUE MANTINGUEREN EL DECO-
RUM D’ESPANYA

Recordo entre altres tants esdeveni-
ments simptomaitics de la catistrofe,
un  que m impressiond pregonament.
En un Institut de Segona linsenvanca
de Madrid, on prestava els meus ser-
veis en el curs del 1985-36, vaig enso-
pegar un dia a la sortida de classe amb
un antic company de la Universitat que
recentment havia guanyat una catedra
de Literatura a la Universitat de Mreia.
Ixplicava aguella tarda una conferéncia
sobre Lope de Vega a |’ Associacié d’ An-
tics Alumnes. Vaig quedar-me a escol-
tar-la i vaig sofrir una de les més amar-
gwes impressiops de la meva vida, Pue
dir que en aqguella conferéncia hi havia
la mostra de la metzina mortal, de la
perversio que ha fet possible la catistro-
fe espanvola. Ocorregué el qu2 segueix :
en finalitzar la confertncia i després
d’haver recalcat al llarg d’ella el ca-
racter nacional (naturalment!) de Lope
de Viega, escometé, sense venir-hi a to,
contra els escriptors de la generacié del
98 ; digué als joves que ’escoltaven com
a professor, que havien d'odiar i escom-
brar per antinacionals 1 antipatriobes
tots els inteHectuals d’aquesta gene-
racio i d’altres que seguien. La seva
paraula i la seva veu expandien 1’odi en
aquella gala plena d’adolescents que
no n'havien llegit gairebé cap dlells
— de vosaltres — i que anaven a om-
plir-se de fastic sense condixer-los.

M*indigni. i amb prou feines si vaig
poder callar-me en piablic. Vaig diri-
gir-me més tard a ell i li vaig dir:
Com has pogut fer aixo? No comprens
que en molts llocs del mén avui encara se
coneix Fspanya per algun d’aquests in-
teHectuals? La resposta fou encara pit-
jor que el que havia dit en la conferén-
cia, Vaig veure tant d’odi en la seva
veu, que vaig retirar-me plena d’amar-
gor pensant que aquest odi, .aquesta
injusticia seyja abocada per desenes
d’anys sobre 'anima dels alumnes uni-
versitaris per aquest jove professor de
I’Estat, que ho era també del centre
d’Estudis Universitarls de «El Deba-
te.» En nom del nacional s’ensenyava
la joventut a odiar els homes, els pocs
hun}gs pels quals Espanya en el seu iso-
lament modern havia transeendit al
mon.

ELS INTEL-LECTUALS «NACIO-
NALISTES» ABANS QUE ESPA.-
NYOLS SON FEIXISTES

Tan terrible aquest fet com un altre

que em separd d’un amic «nacionalistas’

simpatitzant d’«Accio Espanyola», que

tossudament em negd un dia l’existén- |

cia de 'art popular espanyol i la possi-
bilitat d’accié espanyola en 1'esdeveni-
dor, afirmant textualment «que sola-
ment d’Alemanya ens podia venir la
salvacio.v. Em cantd les excelléncies
del nazisme, dient que ells haurien de
venir a8 ensenyar-nos el cami; coinci-
dia en -aix6 amb un jove escriptor que,
invitat per una companyla alemanya,
romangué a Berlin uns dies visitant les
meravelles del nazisme ; digué en aco-
miadar-se d’un eap nazi: «Heu de ve-
nir a lispanya a ensenyar-nos aixdm»,
Per a mi aquests fets i altres de sem-
blants em diuen del que ocorre a Es-
panya meés encara que els soldats de
Hitler i Mussolini, puix que expliquen
per qué estan damunt la meva pitria i
qui els hi ha portat.

Fn realitat, aquests «nacionalistes»
s'avergonyien intimament d'ésser es-
panyols perqué a Espanya no hi havia
aquesta exhibicié luxosa de for¢a i vioe
ltncia que €s el feixisme. Abans que
espanyols eren... feixistes i la seva per-
tinengca a Espanya estava condiciona-
da. 1 aix0 és allN que ens separa, doe-
tor Marafion; nosaltres abans i sobre-
tot pertanyem al poble espanyol, i es-
bem units a la seva sort i al seu esdeve-
nidor incondicionalment perqué tenim

gnitat

fe i confianca en ell, perqué I'estimem
i aguest amor ens dona esperanga en
les seves decisions.

LA SUBLEVACIO NO HA ESTAT
UN ERROR: HA ESTAT UN CRIM

No nego, sind al contrari, ho afirmo
que després de ’internacionalisme de la
postguerra i de la desesperacié espanyo-
la de més de dos segles, la joventut l-
tima d’Espanya tingué la intuicié d’alld
naciopal, i el sentiment ardent que l’a-
companya. En aquesta intuicio de la
joventut s’ha recolzat criminalment el
feixisme per a fer tot el contrari.

1 dic criminal amb plena conscién.
cia. Perqué si els militars que se su-
blevaren contra I'Estat espanyol ho ha-
guessin fet ingénuament, encara que
equivocadament, haurien cregut que
el poble els acompanyava, com era lo-
gic, Si per a ells el triomf del Front Po-
pular espanvol ffou producte de la iHe-
galitat o d’una iHusié del poble, per qué
no cregueren comptar amb ell? Vosal-
tres sabeu molt bé que els que treballa-
ren per portar la Repiblica a Fspanya
sempre varen ereure que comptaven amb
el poble i davant d’aixd no es posaren
d’acord amb cap exércit estranger.,

Es allo que diferencia una accid
equivocada d’un crim. A 'accié equi-
vocada "acompanya sempre la conscien-
cia de la seva licitud i es comet per un
error intelectual o per fatalitats histo-
riques més dificils d’analitzar. El erim,
al contrari, va acompanyat d'una cons-
ciencia de la seva ilicitud que fa prendre
precaucions, I tobes les precauncions
preses pels agressors a Ilispanya deno-
ten que la consciéncia térbola del erim
els acompanyava. Solament demanaria
per a ells que per un moment aqueska
consciencia térbola es fes consciéncia
clara del que han fiet, No els demanaria

res mes.

NO ES JUST NI HUMA QUEDAR
INDIFERENT
BARA DESTRUCCIO DE MADRID

Fins act el fet en la seva terrible nue-
va., Vos direu que hi ha més fets i ad-
duireu les inevitables equivocacions
dels moments de desesperacié i que en
pobles heroies ha estat assenyalat,.. La-
mentareu tal wegada la violéncia, la
crueltat inevitable d’aquests instants.
Pero és molt trist que solament lamen-
teu les que el poble ha pogut cometre
i que no sén comparables a les que ells
cometen. Lamenteu les molésties dels
asilats a les ambaixades estrangeres i no
heu aixecat la veu per protestar da-
vant de la conscigneia que guedi al
moén, pels eriminals bombardeigs de Ma-
drid on vés heu fet la vostra vida, aquest
poble amb el qual vés heu conviseut
tants anys i que ara €és bombardejat des
de |'aire. Aquests nens carbonitzals,
aquestes dones mortes mentre feien
cua als barris pobres esperant la racid
d’arrdos o de llentizs. No us commou
a vos, Dr. Marafion? No us fan cridax
al mdn les vostres protestes? Tan estrany
us consideren d’aquest Madrid merave-
llés on heu viscut, que no us dolgui la
seva destruccié, la destruccié abans que
tot de la seva gent? No és just ni huma
que us deixin indiferent els seus sofri-
ments infinits mentre us preocupen els
d’aquells que comodament vivien pro-
tegits per banderes estrangeres. I no
us explico fets ocorreguts en aqueixes
Ambaixades perqué crec que ja els sa-
beu i perque no sé si en aquests mo-
ments he de parlar d’aixd. Indagueu si
és que no els coneixeu, que molt ficil-
ment podren assabentar-vos de coses
que clamen al cel... i al Dret interna-
cional.

BUSCAREM LA LLIBERTAT I LA
RAO AMB MAJOR ESFORC
QUE MAI

Comprenc fing a cert punt el vostre
drama, ©l drama de qui busca la veri-
tat i creu que la va a trobar «en girar la
cantonada», el dfama de la sensibilitat
que no tolera el dolor i mo sap que la
justicia estd unida de vegades a inevi-
tables dolors. Ho comprendria, ho he

DAVANT LA BAR-|
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comprés mentre no se us ha oeorregut
aigecar la veu lamentant uns dolors i
silenciant-ne d’altres infinitament ma-
jors: protestant d’unes injusticies i ca-
llant-ne d’altres incomparablement més
inhumanes. Ara ja no el puc compren-
dre. Ningi no dubta, doctpr Maranon.
que vivimy un instant de la historia, en
el qual 'irracional sembla que ha ab-
sorbit el racional. Sobretot si seguim
entenent per raé allo que s’ha definit
aviat fard quatre segles, Rad, justicia,
llibertat... tot sembla estar enfosquit.
Si creguéssim que definitivament, val-
drin la pena i encara seria obligat obrir
aquesta porta qus els mortals tenim
sempre oberta per a escapar quan la
vida se'ns fa intglerable. Intolerable
geria la creenca que la rad i la llibertat
humanes no sén ja possibles; el mon i
tots els seus esdeveniments ens serien
tan absolutament estranys, que ens se-
ria impossible poder habitar-lo i caldria
deixar-lo als que poden viure en plena
irracionalitat i esclavitud., Perd no és
aixi. I aqueixa fallida politica del ré-
gim liberal a la qual vés alludiu no és,
ni’ molt menys, la fallida de la Hibertat
humana, que caldrd conquistar per al-
tres eamins. Buscarem la llibertat i la
rad amb mdés esforcos que mai i la bus-
carem alli on s’alberga el poder de la
Creacié, en les entranyes de la histo-
ria, que només poden estar en el poble.

EL POBLE POT LEQUIVOCAR-SE
EN L’ACCIDENTAL. NO S’'EQUIVO-
CA MAI EN L’ESSENCIAL

Perque si furguem en les injusticies
que pugui cometre el poble o algun dels
seus components mno representatius,
trobarem d= seguida, senyor Marafion,
que eb poble pot equivocar-se parcial-
ment, anecdoticament, perd no s’equi-
vaca mai en alld essencial; 1 encara
més : analitp2u un acte equivocat del
poble i forcosament hauren de trobgr
en el fons un afany de justicia. La
consciencia de complir una justicia
acompanya els actes justos i també els
menys justos del poble, la qual cosa
prova que el sew fons permanent és un
afany de justicia. El poble pateix de
fam i set de justicia perqué era molt alld
que a Espanya se li devia, el que deviem,
puix que els inteHectuals li deviem molt
també. Pero en el fons de la irracionali-
tat dels moments actuals es clara i es
plendorosa la raé humana, la nova raé
que es prepara a néixer i el pregon afam
de justicia que engendrard una societat.
una fraternitat humana en la qual el tre.
ball no sigul humiliacié i puguem mi-
rar-nos cara a caria.

HE DE LLANCAR ILA MEVA PRO-

TESTA IRRECONCILIABLE PER LA

DOLOR INFINITA A QUE HOM
SOTMET EL MEU POBLE

Hom assassina avni el poble es-
panyol perqué s'intueix la seva mag-
nifica poténcia per a wcenovar el
mon, I tota la forga de resisténcia del
qui esta cridat a morir, venci qui veneci.
puix que tot ¢&s giiestié que sigui més
tard o més aviat, tot aixd que no es re-
signa & morir vol matar i mata. I ells
saben llur mort, per aixo no lluiten
per 'esdevenidor, sind per un present
immediat que ¢s un saldo del passat.
Saben que llurs privilegis estan per.
duts, perd volen aferrar-s’hi i s’arra
pen als valors historics vius del passal
i diven que els representen. Perd el
passat  solament pot conservar-se en
I’esdevenidor, en un demi creat. L’Tm-
peri roma i la ecultura greco-romana es
diefensaren també apellant a mitjans
sagnants, del Cristianisme que arribava
i d’alld que tenia de nou: 1’amor carita-
tiu, sense poder aixafar-lo. Triomfa el
Cristianisme renovador, perdo I’Imperi
Roma reencarnid la seva estructura en
I’Església Catolica i la filosofia i la cultu-
ra grega han seguit germinant durant
serles.

No cal témer que el mén es renovi
quan es té fe en la rao i en la condicid
humana. I si hom se sent solidari amb
algun valor del passat, cal jugar-se’l a
I’esdevenidor, que seguird essent la se-
va millor i inevitable prova.
~ Per aix0, davant d’aquest crim con-
tra ’esdevenider del mén i per la do.
lor infinita del meu poble, he arribat
a sentir quelecom mou en la meva vida:
Iodi. Odi que no amaga la cara i bus
ca recons foscos on arraulir-se, que bus-
ea vostres humans, ulls que mirin de
front, ecaps verticals, allo que hi hagi
de lluminds en el'mdn, la inteligéncia,
Déu mateix, per a llangar la meva pro-
testa irrecomeiliable: el mreu odi: la
meva fe.»

. . .

Dones antifeixisies:
Llegiu i propagueu
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DESLLEIALS | ASSASSINS!

Com sucumbi Cadiz a la bar-
barie sagnant del feixisme

AQUELLA NIT DE LA SUBLE-
VACIO ...

Aquest espectre amb
animadament sota ¢
¢s un excellent amic
per mort,,,
tradicional,
el

el qual parlem
sol de Llevant,
que ja donavem
Ha perdut la seva gracia
la seva alegria contagiosa,
@u oplimisnre que tots envejavem
aulany.., et mesos llargs enfonsat en
Uinfern de sang en qué agonitza Cidiz,
en perpetua alerta, furtant amb angoi-
xa la seva vida a la mort, la inquietud
esgotadora, buscant cada dia un nou
amagatall per tal de ho caure a les gra-
pes dels que pregonaven el seu cap,
han convertit el nostre amic en un
mort que parla... Fa quinze dies, acon-
segul fugir del cementipi gaditd — que
no ¢s altra cosa la wtacita de plata» an-
dalusn — i a penes fa 48 hores que la
seva prescneia ens ha deixat muts d’eq.
pant... El seu aspecte és trigic. En el
Seil roslre exsangiie, perfilat ,aromxos, es-
tan retratades totes les sotsobres dl que
s ha sentit cent vegades amanyagat pels
treds canons de les pistoles dels rufiang
feixistes.

Només cal escoltar-lo per a sentir-se
posseit per un vertigen de fistie. Is
repugnant el salvatgisme dels que diuen
que Huiten en nom de l'ordre, del ca-
tolicisme i del wespecte a la societat,..

Escolteny aquest mort ressuscitat :

—La temperatura era angoixosa. Ha-
via cessat el llevant i sobré la cintat
tlotava espessa i humida una ecalor en-
ganxosa. Brillava la mar quieta a |a
badia com si fos un immens dise d’ar-
gent... De P’Hstret arribava una alena-
da de foc que esquerdava les cases, .,

A la quietud callada i sufocant de la
nit, aquella trigica nit del 17 de juliol,
segul una estranya aninfacié. D’un cos-
tat a l'altre de la ciutat volaven els
guardics i soldats ciclistes d’Assalt i
de la Comandineia h#i:!itar en diferents
direceions, portant plees i ordres, se-
gons semblava urgents...

No era estrany, Moments abans de
les nou s’havia conegitt a Cadiz la pri-
nrera noticia de la sublevacié feixista-
militar a 1’Africa. No se li dona, aques-
ta €5 la veritat, tota la importincia
que el fet mereixia, Tothom pensava
el mateix : Cal passar I’Estret | aixd. és
molt aventurat!.,

No obstant, els divigents del Front
Popular, els Comitls de les Agrupa-
cions sindicals, acudiren ripidament al
Govern civil i acompanyant la primera
autoritat de la provincia, Marian Za-
pico, romangueren fins a la matinada.
A la una de la nit, el governador civil
celebra una entrevista amb el reneral
de la Plaga, el traidor i deslleial Lépez
Pinto, i aquest 1i doni la seva paraula
d’honor que a la ciutat no ocorreria
res, car ell vesponia de la lleialtat de les
forces de la guarnicié al Govern de la
Repiblica... Ho cregué el governador
civil, perque aquell general perjur, sen-
se honor i gense vergonya, devia la seva
carrera, precisament, a la generositat
del Sr. Zapico.

Aquest apaivagh els dnims dels reunits
i tancd la nit. després de comprovar el
governador civil que la Policia havia
detingut el «eabecillan Varela i I’havia
tanecat al Castéll de Santa Caterina.

Segui la nit, en calma aparent, perd

les organitzacions obreres no tancaven |
: | i i iw
els ulls; velllaven, . establien enllagos i Guirdia civil,

buscaven armes, pistoles o fusells, que
no hi havial...

~ Bis féu de dia, i fins a les quatre de |quin escamot portava a terme més fe-
la tarda la Eranguillitat  fou absoluta, | rotgies.

Els compromesos dissimulaven perfee-
tament llurs sinistres proposits, n ca-
tés, cercles i tertilies es veieren signi-
ficats caps i oficials de diverses armes
finz a dos quarts de quatre, parlant de
COSES Rllpﬂrﬁ:ﬁ‘i:ﬂs. ”E:’-:]]l't?ﬂ llﬂsupm'{‘-
gueren per a sorgir a les quatre en punt
seruits de tropes d’Artilleria 1 Infante-
ria que vipidament voltaren el Govern
civil, mentre llegien el ban que decla-
rava |'estat Jde guerra i intimaven ¢! se-
nyor Zapico perqué es llinvés o s’adhe-
ris o la sublevacid,
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S'inicia la desbandada de la gent en-
tre xiulets i moris als traidors ; alguns
elements esquerrans pogueren arribar
al Govern, a PPAjuntament i a Teld-
grafs. Quan alguns grups republicans
tractaren d’engrossir les dofenses d’a-

serradures i alcohol. Aixd era el més
comii, pero de vegades s'afegia a aques-
ta barreja algun altre producte, que el
refinament salvatge dels feixistes assa-
java en llurs vietimes. Després els ad-
ministraven sobiranes pallisses, que en
molts casos deixaven initils els tortu-
rats, les lamentacions dels quals tenien
horroritzada la uinta_f. Bragos trencats,
cames desfietes, martivis tals com posar
amb tatxes a "espatlla a un desgraciat,
el nom de Crist, o arrencar éls r._:ahﬂils
dels que es resistien a tanta ignominial.,
Tot aixd s’assajava i 'instrument de
sidic plaer per a aquells bandits era el

quests centres oficials, la Guardia civil | d @palliissar els detinguts amb vits de

comengd a metrallar el poble gadita
que pels carrers volia protegir la Re-
publica.. Havia comencat la tragedia

bon en els quals s’afegia una femella
a la punta i umes xurriaques de cuiro
amb diverses cues rematades amb bo-

per al liberalissim veinat de Cadizl,.. | letes de ploni.

LS REBELS, ENTRE COPIOSA
METRALLA, S’APODEREN DELS
CENTRES OFICIALS, — ELS CA-
NONS DEL «CHURRUCA» POLVO-
RITZEN MES DE MIL MOROS. —
PENA DE MORT AL VAGUISTA
Des de les cine de la tarda del dia

18 fins a dos quarts de dotze del mati
del 19, el¢ lleials a la Repdblica tin-

| pistoles i molt pogques municions. Amb

gueren a ratlla els sublevats, no obs-
tant  lluitar aquests amb profusié de
metralladores, fusells, canons i bom-
bes de mad i estar mancats aquells d’ar-
mes. A penes hi havia a Cadiz 500

tot, ni artillers, ni infants ni gudrdies
civils no aconseguiren apoderar-se dels
Cetres Oficials. La defensa de Teld-
arafs fou tam heroica, que a Cidiz no
s’oblidard mai més, i aixd que a dintre
Pedifici només hi havia vuit funciona-
ris, cinc guardies d’Assalt i vint-i-sis
obrers i estudiants. Els telegrafistes
es rellevaven als parapets improvisats i
defensaven a trets la legalitat i des-
prés tornaven als aparells i donaven a
tot Espanya, ja encesa en fogueres fra-
tricides, el senyval d’alarma i el perill
que corria la Repiblica,

El botxi Valera tenia ben preparada
la matanga, A penes atrach al port el
«Churrueas, com a gossos rabiosos sal-
taren a terra 8.200 wegulars i morgs,
que entre copiosa metralla, destrocaren
els defensors del Govern civil, de 1’ Ajun-
tament i de Teleéarafs,

(Quan els rehels entraren a aquests
edificis, la marineria de l«Churruca»,

La majoria dels detinguts quedaven
moribunds. Aleshores eren passats, ar-
rossegant-los, a la Comissaria, on, en
dos calabossos, de sis metres de quadre,
hi arribd a haver 819 homes, que no
podien sostenir-se ni a terra.

Passada la primera ratxa, el feixisme,
que no estava tip de sang, establi 1’ano-
menat «Tribunal de la Sang» per a meto-
ditzar 1’assassinat en série. Formen
aquest tercet de botxins, des del ju-
liol fins que jo vaig sortir de Cidiz, fa
quinze dies, Romero Abreu, tinent d*Ar-
tilleria ;: Lahera, funcionari de la Di-
putacid, 1 Quintero, advocat fiscal de
I"Audiéncia. Aquests portaven a ter-
me llurs erims de la segfient manera :
Tots els dies examinaven la llista dels
detinguts i en treien uns 25 noms, els
estampaven en un volant i el lliuraven a
un cap de Falange, que anava a les pre-
song, €ls recollia i llirats amb una cor-
da sortia d’«exceursié» amb escamots
de bandits uniformats i al dia segiient,
en grups de cine, es trobaven els 25
cadivers erivellats a trets a les pedreres

| de Puerto Real, espicie d’altar, on han

estat sagrificades a la firia feixista més
de set mil’ persones. ' .,

Ills dies que Cadiz era bombardejat
pels avions republicans, la Ilista dels
assassinats ascendia a mig centenar.
Aleshores' es trobaven cadavers a les
pedreres, ‘als terraplens de dﬂ_ll"rgl‘,a la
Plaga de Braus o al cam{ negre de les
salines!'del Puertb de "_ﬂ%mria.
Aquest assot de sang, continuava en-
cara a primers de febrer. El dia 12 jo
vaig veure onze morts a les pedreres
de Puerto Real.

adonant-se. de la traicié, enfild
els canons cap al moll i lurs obusos |
polvoritzaren un econtingent moro ; Ii|
causaren ‘meés de 600 morts i més de
700 ferits. Perd ja mo hi havia salva-
cio. per a Cadiz. que quedd, amb les
primeres hores de la nit, sota la orapa
sinistra i sagnant del feixisme.

La lNuita segnil prop de cine dies. Els
obrers, malgrat els bans que amena-
¢aven amb la pena de mort els que no
acudissin al tveball, sostingueren una
vaga revoluciondria que durd set dies,
que fou ofegada en sang i que costi al
proletariat gaditai més de mil morts.

DETENCIONS EN MASSA, — ELS
TURMENTS FEIXISTES. — QUE-
DA ESTABLERT FEIL «TRIBUNAL
DE LA SANG» PER A ORGANIT-
ZAR 1ASSASSINAT EN SERIE
— LES EMBOGIDORES PRESONS
FLOTANTS

A partir del dia 20, els rebels esta-
bliren un setge militar que tancava to-
tes les sortides terrestres i maritimes
de la ciutat i donaren carta blanca als

feixistes, que anaven conslantment
protegits per fortes patrulles de la

Entre els falangistes es desfermi
una veritable bogeria per tal de veure

Uina simple delacid, una lleu
sospita era suficient. s realitzaven de-
tencions en massa. s que anaven a
pagar el seu tribub de sang perquée eren
lheials a la Repuiblica, eren conduits a
cops de culata fing el Cercle Gradita,
on Falange havia establert la seva Ca-
serna general. Alll, els - detinguts, sen-
s¢ preocupar-se . d’interrogatoris ni es-
brinaments, eren sotmesos a les més
horroroses tortures. Per regla general
consistien aquestes a administrar. als
aroigs» un litpe o més d'oli de riei, en
¢l qual es tivava en gran quantitat pa,

N AT AT

- I no parlem de les embogidores pre-
sons ‘flotants. En un vaixell carboner,

qué van a dirigir sl poble espanyol una

«El Miraflores», eiltigueren amunte- '

gats ‘horrorosament tot el mes de ju-

 liol i agost'més de tres mil homes, ‘que

morién en un ambient irrespirable, All
es repetien les tortires de la txeca
del Cercle Gaditd.. Del dit infern flo-
tant sortien tots els dies grups d’ho-
mes que més tard, destrocades les en-
tranyes i buits els caps, eren trobats
als voltants de la ciutat... Del «Mira-
flores» sortiren cap al manicomi dinon
aesventurats, que a forga de garrotades
perderen la radl.. g

ELS SACRIFICATS PEL FEIXISME.

— CADIZ VESTIRA DE DOL TOTA

LA VIDA PELS SEUS MARTIRS.—

LA XIFRA DELS ASSASSINATS A
LA PROVINCIA ES HORRIPI-
LANT... 4

«A Cadiz no deixaré ni un sol repu-
blicd viun, digné el botxi fanfarria Va-
rela al Cercle Gaditd... Ho digué amb
un gest de menyspreu, que produi hor-
ror a alguns dels presents.., No eren
bravates. Sadic, refinat, ensumant vo-
luptuosament la sang, compli la seva
espanlosa promesa, :

Davant ecls escamots moros o les ban-
des de falangistes, caigueren el gover-
nador civil Zapico; el president de la
Diputacié, Cossi; ’alealde accidental,
Madrid. L’alcalde propietari Manuel de
Pinta, que la nit del moviment torna-
va de Madrid de prendre part en unes
oposicions a metges forenses, fou de-
tingut a cap de tres mesos a El Carpio
i portat .a Cadiz, on [’'afusellaren en
acabar una «hecerrada» a la Placa de
Toros.

Caigueren també sota el plom d'a-
quella xurma desenfrenada de bandolers
tots els regidors de 1’Ajuntament,
menys els senyors Fabrellas i Sanchez
Lamadrid, que fins a la meitat del mes
passat de marg, encara continuaven a la
preséd... A un altre residor, el Sr. Fer-
nandez  Péeulo, 1’assassinaren dintre
d’un armari, a easa d’una germana se-
va, on estava amagat,

Igual sort correjrneren el comandant
Morales, el capitd cap de les forces
d"Assalt, el tinent coronel cap de la
Comandiincia de Carrabiners, el cap de
la Gudrdia Munieipal, Bards Artes: el
capiti. Muiioz Duefias ; els capitans de
fragata Biondi | Aszchrate, els metges

 Lépez Givdldez i Rafael Calvo. Al doc-

Ctor Seffe el lined de la mort la sevn
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INTERVIU AMB EL DEGA
DE CANTERBURY

Després de recérrer el front del|
Nord, han vingut a Madrid els tres
membres de la delegacié de represen-
tants de 1'opinié religiosa britinica —
protestant i catdlica — que s’havien
separat dels seus companys per tal de
visitar Bilbao abans.

S6n el degd de Canterbury, Hewett
Johnson, anglich, i les senyores Beer,
catolica, i H. Laurie, anglicana també.

Els anglicans sén anomenats amb fre- |

giiencia catdlics. I ells no rebutgen la
designacié, puix que sén escassos els
motius fonamentals de diferdncia, A
vegades, la divisoria és tan feble, que
a pencs resulta possible poder establir
cap diferéncia. Per les pigines de la
historia moderna de Fanglicanisme i
del catolicisme, hi ha, per exemple, el
nom del cardenal Newman. Tal vegada
la diferéncia més acusada sigui una
qiiestio de sobirania. L’Fsglésia angli-
cana no reconeix el Papa principalment
per haver-hi en la seva funcié aspec-
tes de poder temporal que el protestan-
tisme anglés rebutja. El poder temporal,
per a ell, és una qiiesti6 aliena al senti-
ment religids.

Aquesta impressié s’aferma quan es té
ocasi6 de conversar, encara que sigui
breument, amb el degh de Canterbury.
Alt, de pél gris esclarissat i llarg
de cara allargada, com la que estam-
pen amb freqiiencia al l|len¢ els retra-
tistes de figures eminents en la vida
piblica angbesa. Front ample i modals
snaus i inafectadament cortesos, no té
res, per als ulls espanyols, que acusi
el seu caracter i la seva professié com
a personalitat religiosa.

UNA GUERRA ORUEL

Pocs sén els instants de qué disposem
per a conversar amb ell, A penes si per-
meten més que un canvi de salutacions
i de frases casuals sobre la visita que els
porta a Madrid. 8’apropa el moment en

salutacié per la radio. I després son mol-
tes les coses que han de fer perqué ens
sigui permés interrompre’ls,

—Venim a Espanya a veure i a ob-
servar — ens diu —. S’han dit tantes
coses, que considerem un. deure saber
allo que en elles hi podia haver de cert.

—I quina impressié teniu formaada

fins ara.
-+l na impressié molt favorable. La
nostra simpatia — sentim e] desig i la
necésgitat de dir-ho — esti amb el po-
ble espanyol. Hem vist ja el suficient
per a comprendre el caricte rd’aquesta
guerra. No és la cultura ni la civilitza-
cié cristiana allN que es defensa des
del camp faccids.

Aquesta part de la delegacié brita-
nica que ara es troba a Madrid, arriba
a Bilbao en un moment oporti. L’avia-

gran amistat amb el consol d’Italia, pe-
rd estigué sotmés a treballs forgats,
malgrat la seva edat avancgada, fins a
iltims de desembre, que el deportaren
a Badajoz.

També foren assassinats Garcia Sui-
rez, professor; Adsuar, delegat de Tre-
ball ; vuit oficials de Teldgrafs, onze
carters, un d’ells anomenat Espinosa,
I’advocat Barrasa, 1'oficial de 1’Institut
Anton; [IHermida, enginyer; Corripio,
ex-delegat de la zona franca; Mazén i
Lépez Quera, practicants ; Lépez de So-
ria i Campos, radiotelegrafistes; disset
mestres i cinc mestres nacionals; la pre-
sidenta, la secretiria i tresorera de |’A-
grupacié de Cigarrveres; Gallé i disset
funcionaris més dels Serveis Eldetries
de Cadiz: ’inspector de Primera en-
senyanca ; dinou guardies d’Assalt: el
tinent de la Guardia civil del lloe 4°U-
brique ; Ruiz, propietari d’una argente-
ria ; Zambonino i Margalett, fotdgrafs ;
78 francmagows; Marchante, secre-
tavi de |’alcalde ; Macalio, secretari del
Govern Civil; trenta-quatre noies i
nois, el més gran de vint anys, que no
havien comés altre delicte que portar
les banderes esquerristes a les desfila-
des sindicals; i per Gltim una xifra molt
aproximada de sis mil obrers de totes
les organitzacions afectes al Front Po-
pular.

Si terribles sén aquestes xifres, es-
paordeix I'anim més serd les que donen
els Camps de Gibraltar, Algeciras i La
Lineaa. En aquestes dues iltimes pobla-
cions quedaren barris sencers deshahbi-
tats, puix que els seus habitants foren
metrallats, homes, dones i nens, en

¢io rebel sembrava ls mort i la desola-
cié per indefensos pobles bascos. A Du-
rango, les esglésies foren 1’objectiy
principal dels bombardeigs aeris,

Qui pot negar aixd? Allf, com a ot
arreu, el feixisme posa de rellen — ng
podia evitar-ho — el sen cardcter bir-
bar i destructor.

UN POBLE ADMIRABLIE
I SIMPATIC

Tenim records admirables del Nord —
diu el Rev. Dr. Johnson —. Des de Bil-
bao, on tinguérem ocasié d’observar mol-
tes coses, particularment els danys —hu-
mans i materials — causats imitilment
per ’aviacié rebel, anirem a Santan-
der. Haviem sentit dir que no era con-
venient visitar Santander. Se’ns digué
que alli només hi havia roigs; i nosal-
tres, amb aquestg vestits i aquesta ea-
ra de burgesos, qué anivem a fer a
Santander ?

A més — afegeix — anirem a San-
tander en un gran automdbil, Alld gai-
rebé semblava una provocacié. Perd no-

‘més trobdrem una acollenga cordialis-

sima. Veiérem molta gent pobra, molt
pobra. Quan aquesta ‘gent humil déna
generosament la vida, les seves raons
tindrd. T¢é també la nostra simpatia.

El dega de Canterbury parla amb en-
tusiasme del poble espanyol.

—Només he vist que coses agrada-
bles. Arribirem a Santander al mo-
ment que es feien sonar els senyals d’a-
larma. Apareixia ’aviacié facciosa.
Dues vegades visith la ciutat - durant
la nostra estada. I nosaltres, amb el
nostre aspecte burgés i, a més, entran-
ger, férem atesos amb soMicitud. Fé-
rem portats, ens portd aquell poble de
gent humil, als millors refugis, i un
cop alli, ens posaren als llocs més pro-
tegits. Aquesta cortesia i aquestes de-

licadeses no s6én coses artificials,

Ignoraven qui érem. Tal vegada per
aquest motiu es desvivien més per
atendre’ns. e

TAMBE A MADRID

Al Nord la destruccié birbara des
de ’aire. A Madrid, a penes s’havien
apagat els ecos de les darreres canona-
des rebels sobre la poblaciéd civil de
la capital, quan arriba aquesta delega-
cio britanica. Havia estat un canoneig
brutal, d’hores de durada. Els dispars
d’artilleria anaven dirigits als loes
més concorreguts de la poblacié. La
Gran Via, la Castellana, Alecald. la
Porta del Sol, Progrés, Lavapiés, ete.
Cada canonada — els facciosos en po-
dien estar segurs — causaria vietimes.

Aixi podrien tenir compensacié per
a ells les desfetes sofertes al camp de

! batalla.

—Aixi no es defensa la «christian
cultures — diu el Dr. Johnson —; .
no ; almenys, com jo ’entenc. Aixd és
més a prop d’aquesta gent humii del
sofert poble espanyol que lluita per la
independéncia econdmica i per la 1li-
bertat espiritual. No; no hi ha raé per
a esclavitzar el poble. Conec quelcom
d’Espanya. Havia estat aci abans, Des-
prés del que he vist, no em costa tre-
ball comprendre moltes coses. Hi ha
noblesa en aquest poble.

L’estada d’aquestes iHustres persona-
litats a Madrid és curta. Tornen a Va-
léncia. Es proposen tornar aviat, I es
proposen portar a Popinié anglesa les
impressions recollides durant aquestes
setmanes d'estada a Espanya.

FRONT POPULAR

Fins ara — i esperem que també
d'acl endavant — les impressions reco-
llides sén grates i favorables. Veidrem
ordre | disciplina arren. Al Nord, on
passdvemn alguns dies, a Catalunya, a
Llevant. En el viatge des de Barcelona
a Valéncia, ens detinguérem a Castelld,
on passiarem la nit., I arreu s’and afer-
mant la impressié que venim recollint.
El poble estd amb el seu Gowern, T.%or-
ganifzacié angmenta visiblement. Aixd
és el més necgssari Per a una llnita com
aquesta es mnecessita la cooperacié de
tots. Es u nveritable Front Popular.

Perdb — ens diu el degd de Canter-
bury, per acabar —, aguestes sén co-
#eR que a nosaltres mo ens pertoquen.
S6n  impressions per a portar amb
nosaltres en viatze de retorn. El poble
espanyol deu saber el que fa quan tan
bé ho porta a terme. Aquest gran pobls
compta amb totes les nostres simpaties.

massa.

No he de referir-me —acaba dient
1'evadit de Cidiz— al saquelr sisten
tic i complet que de les eases han pe: -l
litzat els moros i lewionaris, Na i

|I1t|
deixnt ves que valgui ng pessel
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LES LLETRES

Anava a posar-me la capa per tal de
dirigir-me a casa moén amic Fwald, Pe-
ro m’havia entretingut amb un llibre,
un vell llibre, i la nit havia vingut com
ve la primavera a Russia. Uns instants
abans la cambra estava clara, adhue els
recons més sllunyats, i heus aci que
ara les coses semblaven haver estat sem-
pre submergides dintre el crepuscle,
Arreu es badaven grans flors i una lluis-
gor tremolava entorn de llurs calzes
de vellut com sobre ales de libtHula.
Ewald, €l meu amic paralitic, no es
trobava a la seva finestra. Jo, dones,
no em vireig moure de casa. Qué havia
imaginat d’explicar-i? No me'n re-
cordava, Un moment després, perd,
vaig sentir que algi esperava de mi
aquella historia perduda, un home so-
litari potser, un home que estava asse-
gut lluny d’alli, a la finestra de la seva
cambra obscura, amb la mateixa foscor
potser que ens emboleallava, a mi i a
les coses que em voltaven., Aixi fou com
vaig comencar a contar a 1’obsenritat.
I clla s’inclinava cada vegada més pro-
fundament sobre men, de manera que
jo podia parlar cada vegada més baix,
precisament tal com calia a la meva
historia, la qual es desenrotlla, per al-
tra banda, en 1'actualitat. Heus-la nei :

_ Després d’una llarga abséncia el doc-
tor Georges l.assmann retornava sl sen
pais nadiu, Mai no hi havia posseit gran
cosa, Només hi tenia dues germanes,
casades totes dues. Ben casades, segu-
rament. Reveure-les després de dotze
anys era |'inica finalifat del seu viat-
ge. Perd durant la nit, mentre roma-
nia desvetllat en el tren atapeit, i sem-
bla que en realitat ell anava a la re-
cerca de la seva infantesa, i esperava
trobar-ne quelcom en els vells carrvers
del poble: un portiec, una torre, un
pou, no importa quin motin d’alegria
o tristesa en el qual es reconeixeria.
Un hom es perd tan ficilment en la
vida! Varies coses recordava ara: el
reduit pis del carrer Heinrich amb els
pestells brillants i els trespols pintats,
mobles escassos i els sens parents,
aquells dos éssers gastats, gairebé con-
descendents amb tot; els dies de la set-
mana, rapids i pressosos, i després els
diumenges, que semblaven sales buida-
des, les rares visites que hom rebin
rient o amb timidesa, el piano desafi-
nat, el vell canari, el silld heretat en el
qual no estava permés asseure’s, un
aniversari, un oncle que arriba de MHam-
burg, un teatre de titelles, un orgue
de maneta, una invitacié d’infants i
algl que crida: «Clara». Il doctor esti
a punt d’adormir-se. El tren s’ha atu-
rat en una estacié, passen llums i el
martell colpeja les rodes dels vagons.
Fa: «Clara, Clara». Clara — pensa el
doctor completament desvetllat —, gué
vol dir Clara? I aviat sent un rostre,
un rostre d’infant de ecabells rossos i
llisos. No podria deserinre’], perd té el
sentiment de quelcom de silencids, fe-
ble i abnegat, de dues estretes espat-
lles de mnoia, comprimides encara per
un vestit descolorit de tant rentar-lo.
1 anava a inventar-se un rostre, quan
heus aci que ell sap ja que no té ne-
cessitat d’inventar-lo, que el rostre esti
allf, o millor dit, estava alli abans. 1)a-
questa manera ¢l doctor Lassmann, no
sense recanga, es recordd de Clara, la
seva unica companya de joes.

Fins a ’edat de 10 anys, epoca en
qué hom Uinternd, havia compartit
amb ella tot allo que li esdevenia. Cla-
ra no tenia germans ni germanes, i eil
es pot dir que tampoc, car les seves
cermanes grans s'ocupaven ben poe
d’ell. Perd des de llavors no havia sa-
but res més d’ella. Com havia estat
possible aixd? Reealcd el cos enrera. Iilla
era una nena pietosa, recordd 'encara
abans de tornar-se a preguntar: qué
deu haver estat d'ella? Durant una bo-
na estona el turmenta el pensament que
ella pogués ésser morta. Una angoixa
infinita ’envail en el departament exi-
gu i atapeit. Tot semblava confirmar
la seva suposicié. Clara era una nena
delicada; a casa seva mo ’havien mai
mimada i plorava sovint. Segurament
devia ésser morta. El doctor no pogné
suportar durant molta estona aquest
pensament ; molestd alpuns dorments i
se n'and al corredor del vagd., Obri una
finestrella i esguardd la foscor per an
dansaven espurnes de foc. S'assossegd.
I quan més tard torna al seu lloe s’hi
adormi malgrat la incomoda posicio.

[.’encontre amb les seves dues ger-
manes casades es desenrotlld amb un
cerl malestar, Tots tres semblaven ha-
ver oblidat el fluny que sempre havien
romis uns dels altres, malgrat llur es-
tret parentiu, i tractaren en els primers
moments de comportar-se com a germa
i germanes, Perd aviat es refugiaven,
per mutu acord tieit, dins aquell .to
neutre i correcte que la societat ha
creat per tal de servir-se’'n especial-
ment en circumstincies com acuella.
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Un conte de Rainer Maria

Lassmann es trobava a casa la seva
germana menor, el marit de la qual
raudia d’una situacié particularment en-
vejable ; era industrial i, a més, tenia
el titol de conseller imperial, A 1'hora
de dinar, després del quart plat, el
doctor pregunti :

—Digues-me, Sofia, qué s’ha fet de
Clara? v

—Quina Clara?

—No recordo el seu cognom. Aque-
lla nena, saps?, la filla del nostre vel
amb la qual jo de menubt jugava.

—Ah, et vefercixes. a Clara Soell-
ner?

—Soellner, aixd!, Soellner. Ara me'n
recordo. Soellner era aquell vell borri-
ble; perd que s’ha fet de Clarar?

—S'ha casat.,. I per altra banda viu
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molt apartada.

—51 — digué el senyor conseller, i
el seu ganivet s'esllavissi damunt el

plat, grinyolant —3; molt apartada.
—La coneixes també, tu? — pre-
guntd el doetor, girant-se vers son cu-
nyat.
—Slies dees ivey molt superficialment ;
¢s molt coneguda aci.

Rilke

totes les portes, era rebuda a les mi-
llors cases, hom li palesava sempre
molta benvolenga, naturalment; tot-
hom es comportava amb ella com ca-
lia, Hauria pogut crear-se - fcilment
una situacié — heus aci, doncs, que
Clara, un dia, als dos anys de casada,
marxd per no tornar més, T'imagines
aixd: marxa. I no dirles a on? A Iti-
lia. Un senzill viatge de plaer i, és
clar, no sola. Ja l'any anterior a la
seva partenca nosaltres no 1'haviem in-
vitada, com si haguéssim pressentit el
que faria, I.’arquitecte, un amic meu,
un home d’honor, un home...

—I Clara? — va interrompre el doc-
tor, aixecant-se.

—Ah, si. El castig del cel li ha
caigut damunt. L’home amb qui se
n'anda — hom diu que és un artista,

un ocell rar — com qui no fa res. per-
qué si, aixi que varen arribar a Munic
aixeca el vol i no se 1’ha vist més. La
deixd amb un fillet.

Fl doctor Lassmann es posd a recdr-
rer ’habitacié, agitat.

—A Munie?

—Si, a Munic — respongué el senyor

Marit i muller canviaren un esguard | conseller aixecant-se també—, Hom as-

de mutna inteligéneia. El doctor supo-
sd que per una radé qualsevol els devia
ésser desagradable de parlar d’aixo, i
no insisti més.

Per contra, el senyor conseller, quan
la seva esposa els deixdi sols prenent

el café, palesk el seu interds a repren-
dre la conversa sobre el mateix tema.

—Aquesta Clara — preguntd amb
un somriure maliciés bo i esguardant
caure la cendra del seu cigar dins el
cendrer de plata — era, em sembla,
una nena tranquilla i més aviat lletja,
veritat ?

El doctor calli.

El senyor conseller se li acostd i amb
una aire confidencial s

—Quin assumpte! No en saps res?

—Tu no ignores que no he parlat
amb ninga. '

—No hi fa — contestd el conseller!
amb un somriure subtil —. Haurieg 'FI{:-I'

gut llegir-ho als diaris.

—Qué? — preguntd el
nerviosament,

—Un assumpte, senzillameént, que
li ha alienat la consideracid.

Aquesta frase sorprenent vingué dar-
rera d'una glopada de fum i ’industrial
n’esperava l'efecte amb una benestan-
¢a infinita.

Perdo un cop 'efecte fou produit no
sembld pas plaure-li. Agafd una conti-
nenca preocupada i amb un to non,
objectiu, i com ofis, comenca :

—Hom la casi amb Lehr, Parqui-
tecte. Tu no el conegueres. No era un
home molt vell; tenia la meva edut.
Rie, acceptable, no ecreguis, completa-
ment acceptable. Tlla era pobra, no
era bonica ni educada. L’arquitecte, de
totes maneres, no volia pas una gran
senyora, siné una modesta dona e sa

doctor,

casa. Heus ael que Clara—se li obrien

segura que hi mena
molt miserable,

—Que vol dir: molt miserable?

—Home, econdomicament — féu el
conseller esguardant el seu cigar—. En-
demes, en general, no?, una d'aquestes
existéncies...

Tot d’una, posant la seva mi cuida-
da damunt l’espatlla de son cunyat,
cloguejii de satisfaceid.

—Et diré que ddhue es fa cérrer que
vin de...

El doctor-es gird bruscament i es dJi-
rigi cap a la porta. El senyor conseller,
la mi del qual havia caigut de ’espat-
lla de son cunyat, estigué ben bé dos
minuts per tal de refer-se de la =eva
estupefaccié, Després ana a trobar la
seva dona i malhumorat digué :

—Sempre he afirmat que el ten ger-
ma tenia un caricter estrany.
I la seva muller, que acabava de fer

petar una becaina, badalli mandrosa-
ment :

—Dén meu, si.

Quinze dies després el dector marxi.
De repent s’adond que havia d'anar a
cercar la seva joventut en una altra
banda. A Munie, en un llibre d’adre-
ces, troba: Clara Soellner, Schwabing,
tal carrer i tal nimero. Anuncii la
seva Visita i es posi en cami. Una dona
esvelta el va rebre en una cambra plena
de llum i de bondat.

—Georg, us recordeu encara de mi?

El doctor s’astord. Després digud:

—Sou vds, dones, Clara: sou ben bé
vos?

Ella captingué la seva dolga figura,
de front pur, completament immobil,
com si volgués donar-li temps de reco-
neixer-la. Aixd durd bastant estona.
Finalment, el doctor sembla haver tro-
bat quelcom que li provava que la seva

una existéncia
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antiga companya de joes estava real-
ment davant seu. Cercid encara una ve-
gada la mi d’ella i Pestrenyé; després
’amolla i esguardd la cambra, entorn
gseun. Semblava no contenir res de su-
perflu. Al peu de la finestra una taula,
plena de llibres i manuscrits, on Clara
devia treballar. La cadira estava en-
cara fora de lloc.

—Fserivin? — preguntd el doctor, 1
comprengué com era d’absurda aquesta
pregunta.

Pero Clarva contesta sense cap encon-
giment ;

—5Si, tradueixo.

—Per a imprimir?

—8i — digué Clara, senzillament - -,
per a un editor,

Georg veié al mur algunes vepro-

I"ll- it
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duccions d'obres italianes. Una d’elles
era el «Concert» de Giorgione.

—Us agrada? '

Il doctor s’acosti a la imatge.

—] a vost

—Mai no he vist U'original. Is a I'lo-
reéncia, veritat?

—Al palau Pitti. Cal que hi aneu.

—lixpressament ?

—51,

Una llinre 1 senzilla alegria planava
damunt d’ells, El doctor aixech el seu
esguard pensivol.,

—Que teniu, Georg; no volen as-
seure-us’r

—Rstic trist — balbueeja —. Creia
que..., perd veig que no esteu neces-
sitada com em pensava,

Clara somrigué.

—Saben la meva historia?

—Si, és a dir... |

—0Oh — {éu ella interrompent-lo—,
no és culpa dels homes si I’han des-
figurada. Les coses que vivim no puden
sovint expressar-se, 1 qualsevol que les
expliqui necessirviament ha de cometre
Errors.

Silenci. Fl doctor :

—Qué és el’que us ha fet tan bona?

—Tot — digué ella amb una dolca
animacié —. Per qué pregunten aixo?

—Perqueé.,. perqueé, al  conbrari,
sembla que haurieu hagut de fer-vos
dura. Fren un infant tan feble, tan
abandonat. Semblants infants, més
tard, s’endureixen o...

—O es moren, voleu dir. Bé, dones;
jo també soc morta. He estat morta
durant llargs anys. Des que us vaig
veure per ultima vegada, a casa vos-
tra, fins que...

Clara agafa un objecte de sobre la
taula.

—Teniu, miren son retrat. Ha que-
dat una mica afavorit, La seva figura
no ¢s pas tan clava, siné més,,. esti-
mada, més senzilla. Després us ense-
nyaré el meu fill que dorm a ’habita-
¢io contigua, s un nen. s din An-
oelo, com son pave, el qual es troba
de viatge, molt lluny. .

—1 viviu sola? — preguntd el doe-

tor distretament, inclinat encara da-
munt el retrat.

—8f, jo i el nen. No és prou? Us
explicaré per qud. Angelo és wintor.
Xl seu nom no és molt conegut., Fins
aquests darrvers temps ha lluitat con-
tra ¢l moén, contra ell mateix, contra
mi. Si, contra mi també, Car feia més
d'un any que continuament li nrega-
va: «Vés-le’'n de viatge», Jo sentia
com li era necessari, Un dia, brome:
jant, em digué: «Jo o un fill.y «Un
filly 1i vireig contestar. I se’n va anar.
—I quan tornara?

—Quan el nostre fill sabra pronun
ciar ¢l seu nom, Aix{ ho convinguérem.

El doctor volgué fer una observacio.
perd Clara rigué:

—Com que és un nom dificil haurem
d’esperar algun temps encara. Ange
lino no fard dos anys fins a P'estiu vi
nent,

—Lstrany — digué el doctor.

—Que és estrany, Georg?

—Que comprengueu tan bé la vida.
Que alta sou i que jove! Que heu fel
de la vostra infantesa? Frem dos in-
fants en tanta de manera deslligats de
tot. No obstant no es pot canviar o©
fer com si alld no hagués existit.

—Voleu dir que, seguint el curs na
tural de les coses, hauriem hagut de
sofvir per la nostra infantesa?

—8f, és justament aixd el que vull
dir. Aquestes pesants tenebres darrers
nostre amb les quals establim relacions
tan febles i incertes... Existi un témps
al qual lliurdvem les nostres primicies.
tot el nostre comencament, tota la
nostra confianca, les llavors de tot: allo
que un dia s’hauria convertit en;.. 1
de repent sabem que tot aixd s’ha en-
fonsat en un mar, i ni tan sols sabem
exactament quan. Ni ens n’adonirem.
Fou com si algi reunis tot el dinet que
posseeix per tal de comprar-se una pio-
ma i clavar-la al seu capell i el ~rimer
vent vingut se la hi emportés. Natural-
ment, en arribar a casa seva sense plo:
ma només li resta preguntar-se ocn pot
haver anat a parar... ,

—Us ho heu preguntat aixo, Georg?
No, ja hi he renunciat. ,Jo romen-
¢o no sé on, després dels deu anys.
quan vaig deixar de pregar. La resta
no em pertany.

—1 com ¢s que us heu recordat de
mi ¢

—FEs per aixd que he vingut vers
vos. Vés son I’inic testimoni d’aquell
temps. He cregut que podré trobar en
v6s... alld que no pue trobar en mi., Uy
gest qualsevol, una paraula, un nom
que porti alguna cosa... una explica-
i,

El  doctor reposd el cap entre les
seves mans fredes i convulses.

Clara digué:

—Jo em recordo tan poc de la meva
infantesa que em sembla com si entre
ella i jo hi hagi mil vides. Perd ara
que m’hi féu pensar em ve a la me-
moria el record d'un, vespre. Vos vin-
guéreu a casa nostra. No us esperavem.
Els vostres pares havien anat sens dub-
te al teatre o a alguna altra banda.
Tot estava iHuminat a casa nostra. Mon
pare esperava una visita, un parent, un
parent llunyd i rie, si mal no recordo,
Venia de... de... no sé d'on, de molt
lluny de totes maneres. Les portes es-
taven obertes, les llanties brillaven, lu
mare, de tant en tant, allisava la funda
del sofd. Mon pare romania dempeus a
la finestra. Ningli no gosava asseure’s
ni canviar una cadira de lloc. Nosal-
tres, la quitxalla, escoltivem a traves
la porta. I com més tardava, més me-
ravellés esdevenia 1'hoste que espera-
vem. Si, adhue temiem que arribis
abans d’haver assolit aquell (larrer
grau d’esplendor en que cada minut de
retard ens l'apropava més. No dubti-
vem pas que no vingués. Ell havia de
venir, perd donem-li temps perqué cs-
devingui gran i puixant,

De repent el doctor aixech el cap i
digué amb {tristesa : 4

—Perd tots dos sabem una cosa: que
no vingué, Jo tampoc no I’havia abli-
dat, :

—No—econfirmi Clara—, no vingué.

I després d’un silenci:

—Perd fou tan bell aquell vespre!

—Quep

—>5Si... 'espera, totes aquelles Iian.
ties... el silenci,.. la solemnitat de tot
alld. :

Alguna cosa es remogué en la cam:
bra veina, Clara s’excusi per ung mo-
ments. Quan aparegué de nou, alegre
I somrient, digué: :

—Podem . anar-hi tot seguit. S'ha
despertat i somriu. Perd, que déieu no
fa gaire?
~ —Em preguntava precisament que
¢s el que ha pogut ajudar-vos a atinyer, ..
aquesta tranquilla possessic de vés ma-
teixa. La vida no us ha estat ficil, Sens

(Segueiz a la pag. 11)
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Xavier Ben

guerel, Premi

dels Novel'listes 1936

Xavier Benguerel, cue obtingué dar-
rerament el «Premi Ignasi Iplésies» de
“’la Generalitat de Catalunya, amb la se-

va comedia «El casament de la Xelas,

acaba de guanyar amb «Suburbi», no-
vela que ja resultd finalista en el «Pre

mi Creixells 1935», el «Premi dels

Novellistes» d’aquest any.

Aquest Premi, instituit i subvencio-
nat per I’Ajuntament de Barcelona, és
coneedit a la millor noveila publicada
durant 'any anterior per sufragi di-
recte dels novellistes de Catalunya.
Aquest any, per delegacié de les dues
- agrupacions que representen la totali-
tat dels escriptors eatalans, ha tingut
cura de la reglamentacié 1 escrutini del
premi esmentat, la «Comissié de les
Lletres Catalanes» de la Generalitat de
Catalunya, la qual ha solicitat el vot
dels quaranta-sis novellistes que figuren
~com afiliats d’ambdues agrupacions. El
resultat d’aquesta votacié, en la qual
la novella de Benguerel ha hagut de
competir amb obres tan apreciables com
«Adam i Eva», de Joan Santamaria,
«La farsa i la quimera», de Joan Puig
i Ferreter, «Moment musical», de
Carles Soldevila i «Desordre», de Ra-
mon Xuriguera, entre altres, en coin-
cidir amb el eriteri dels jurats dels Pre-
mis de la Generalitat, que han recone-
gut en cliverses ocasions la valua de
I’obra literaria de Xavier Benguerel, el
consagra definitivament com un dels
millors escriptors 1 novelistes de Ca-
talunya.

Es d’esperar que aquesta nova distin-
ci6 estimulard el nostre jove escriptor
a4 continuar la seva brillant carrera
literaria, amb una major exigéncia i
un desig ambiciés de superacié.
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L’art de la novela es podria definir
com l'anilisi dramatica de |’home vi-
vent. Analisi, perqué tracta d’exhau-
rir el coneixement dels detalls i dels
mobils de les accions humanes. I ani-
lisi dramatica, perqué aquest coneixe-
ment només pot ésser obtingut per la
intuicié i per la imitacié de ’accié vis-
cuda. En rigor, tots els mitjans son
bons per a arribar a aquest coneir ement
aventurer de ’anima. Hi ha, perd, una
novella d’observacié, que és ’organit-
zacio logica, discursiva, del passat, i una
novela d’imaginacié que passa al nos-
tre davant, sense explicacions i sense
comentaris. O, millor encara, dit amb
paraules d’André Maurois, novelistes
logics i novelistes magics. _

En efecte, una magia particular es
desprtn de les noveles escrites pels
poetes, que utilitzen les imatges fami-
liars de llur esperit i no fets diversos,
organitzats i explicats, com els alires
novellistes. Els poetes fan de la vida
una seleccié’ molt distinta que els. es-
criptors que malden per explicar' o
imitar alld que perceben. llurs sentits.
Hi ha molt poes novellistes catalans
d’imaginacié. Aquesta pentria prové,
al nostre entendre, del fet que el nos-
tre poble és massa concret, massa vi-
sual. Es, doncs, potser, per reaccié que
els nostres novellistes s’han pronunciat
per una novela de pura imaginacié,
com ¢és el «Suburbi» de. Xavier :Ben-
guerel.

El problema crucial de la novella de-
riva massa facilment en la posicié del
lector davant el llibre. En el dubte de
si el novellista ha de deserinre la rea-
litat o solament suggerir-la. Si el no-
vellista escriu per als ulls, obligari el
lector a concentrar-se damunt de si ma-
teix perqué pugui veure la imatge pre-
cisa que vol que vegi. Li donara menys

novella, com d’«El teu secrets, com de
«Suburbin. Com de la seva obra dra-
matica, encara inddita, «L’endema
d’Aurora», i del «Casament de la Xe-
lay, comédia premiada amb el «Premi
[glésiesn, de publicacié imminent pel
Departament. de Cultura de la Gene-
ralitat. Benguerel ha romas, fins avui,
fidel als tres grans temes, imatges fa-
miliars del seu esperit, que donen ner-
vi, vitalitat i.wvibracié a la seva obra:
suburhis ciutadans, records d’infantesa
i amors. adoleseents, Un sol intent d’e-
vasio el dugué a la provatura parcial-
ment fracassada, per bé que aprecia-
ble, de «La vida d’Olga».

Cal vecordar els poemes de Bengue-
rel. 1 rellegir-los, si volem arribar al
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fons de les seves novelles, Sén uns ver-
sos mig ingenus mig alucinants, una
mena de diari pottic d’emocions. Vi-
sions' de carrers o de paisatges esti-
mats, records d’amistat i d’amor, amb
pillids rostres tremolosos apareguts en
el erepuscle dels suburbis o en la c¢laror
enlluernadora dels matins de diumenge
a les platges i a les festes populoses de
barri, tenen aquella complaenga de sen-
timents que només experimenten |
comuniquen els esperits sensibles que
miren les coses amb la mateixa in-
tensitat i emocié que si les veiessin
per darrera vegada,

Aquestes ombres fugitives sén reflec-
tides fidelment en «Suburbi». En al-
guns moments la coincidéncia és tan
absoluta que arriben a identificar-se les
frases. La declaracié apassionada de
Quimet, abrandat de desig i amb tota
I’exaltacié romantiea i iHusdria dels
seus poes anys, repetida tres vegades
en la novela: «Perd jo t’estimo com
si em volgués morir» és la transposicid
exacta del vers d’una Elegia: «Com
si estimés potser em serd dol¢ morirs.

No és cregui, perd, que les novelles
de Benguerel siguin noveles poétigues
o extensos poemes en prosa. No. La
poesia hi és menys sensible en llur for-
ma que en llur expressid. El pensa-
ment de PPautor és més liric encara que
I’estil. Iisdevé sovint que 1’element
pottic d’una noveMa sigui exterior al
seu assumpte i doni la impressié d'és-
ser-li juxtaposat. En «Suburbi» tots
els personatges senten la vida lirica-
ment. Fins l'oncle Bernat, Rossend,
i els que amb ells volen ésser més ar-
rapals a la terra. Fs precisament per
aquest sentit liric que les novelles de
Benguerel — i no creec que aixd en no-
veles d’imaginaci6 tingui una impor-
tAncia excessiva — fallen per [’anée-

domini damunt els personatges, ja que
mai no som tan lluny d’un individu com
quan el veiem. Si el novellista, per
contra, estd relacionat amb els seus per-
sonatges per altres sentits que el vi-
sual, l'evocacié arribarda més directa-
ment i amb menys d’esfor¢ al lector,
El talent del novellista — ldgic o ma-
rie, tant se val—consisteix precisament
a partiv de deseripcions visuals per a
ofegar-les tot seguit en un complex d’e-
mocions i de sensacions musculars co-
municades directament. A transmetre
les coses intimes i personals — recretes
— per mitji- de sensacions vagues si-
tuades per damunt de la consciéncia.
Aixd és el que fa Xavier Benguerel,
poeta que eseriu noveHes, pur novel-
lista d’imaginacié. Hom oblida massa
sovint aquest aspecte de la seva per-
gonalitat, que és el que iHumina i ex-
plica tota la seva obra. Benguerel &s,
per damunt de tot, un poeta. Els seus

dota, per Dordit, mentre que la trama
és perfecta i la relacié de fets impeca-
ble. 1 és que els fets que narra en «Su-
burbi» sén insignificants, entre ingenus
i absurds, des d’un punt de vista experi-
mental. Perd les disposicions interiors
dels personatges s6n tan particulars,
tan impressionant la descripeié dels cli-
mes i dels ambients que, amb antedo-
tes banals o impossibles, Benguerel
reix a donar-nos una impressié grene-
ral d’allucinacié i gairebé d’angoixa.

En aquest llibre hi ha, en primer
lloc, el mén creat per la imaginacié del
novellista i després. el mén imaginari
que creen els seus personatges. s com
una serie de miralls que es reflecteixen
els uns en els altres i es transmeten les
mateixes imatges en actituds llengera-
ment modificades. La voluntat del no-
vellista sembla d’ésser objectiu. Les
seves novelles son, perd, tan represen-
tatives de la personalitat de llur auvtor

poemes sén la clan, el tema i la trama
de les seves novelles, Tant de «Pagi-

nes d’un adolescent», la seva primeral personatge no

|
que, a cada moment, esperem veure’l
sorgir de llurs pagines, encara que cap
tingui la més -emota

bres de pura imaginacié. Perd tot pro-
vé del centre mateix de la seva nostdl-
gica vida interior i déna voltes al seu
entorn. Les confessions més patdtiques
s6n precisament aquelles que conten es-
deveniments que han restat latents, es-
deveniments que sén com allegories de
la  vida interior. Alguns- dels [llibres
més bells han estat escrits aixi.

Un poeta francds ha 'dit: «Et qui
donc a jamais guéri de son enfancer».
Aquest vers és el fons de «Suburbi»,
en les pagines en les quals Benguerel
descriu ‘meravellosament els sentiments
de la infantesa i de I’adolescéneia. De
la  infantesa que ens persegueix tota
la nostra vida i ens fa estimar els in-
fants amb V’esperanga secreta de reco-
mengar amb ells —al través dlells—,
allo inefable que havem perdut  per
sempre més. [ els de |’adolescéncia,
aquells sentiments privilegiats que en
certs éssers duren ne 1és una dpoca de-

perllonguen per molt de temps, a ve-
gades per sempre. Sentiments absoluts
i inexhauribles que sén susceptibles de
renovar-s¢ indefinidament i que igno-
ren la sequedat i 'egoisme quan topen
amb el dolor i la desillusié. Hi ha en
ells com una mena de repte a ’expe-
riencia, al qual molts homes renuncien

rapidament. Sentiments que tenen, en-

cara, de singulars, que ni la tendresa
ni el desinterés no en sén exclosos i que
’abnegacié els és compatible amb ¢l de-
sig. Aquests estats de conscieneia, que
no tenen endemi en la vida, no sén tam-
poc exposats amb massa freqiiéneia en
els llibres, amb franquesa perd sense
brutalitat, com ho fa Benguerel, al qual
devem agrair d’haver-nos demostrat que

no sén encara del tot impossibles.

L’estil de Benguerel és un estil in-
definible que valora tot alld que eseriu.
Es un accent de narrador nat, igual,
simple, unit, de linia clissica i d’una
gran simplicitat. Dessota d’aquest estil
mesurat i flexible transcorrén uns cants
misteriosos, fets de modulacions secre-
tes, de somnis i de nostilgies. La jux-
taposicio constant d’aquestes dues veus
fa del llenguatge de Benguerel un ins-
trument (nie, ' polifénic, que no sa-
briem comparar al de cap altre escriptor
catala. e

No es clon sense melancolia nquest
llibre encisador,’ escrit per sun poeta
de la més exquisida, dolorosa i vibrant
sensibilitat. Una sensibilitat afinada de
convalescent. I la d’un infant, un gran
infant per a qui el mén de les emocions
¢s tota la seva vida. Aixi, parla volun-
tiriament de la infincia dels seiis per-
sonatges. Es ’edat en'la qual ho ha des-
cobert tot, fins el somni, que e] té avui
tan presoner i al qual deu les. seves
pagines millors. Benguerel té (ncara
als sentits. el contacte, el perfum, la
visio i la misica de les' coses, de la
gent humil i dels barris obrers en els
quals ha aprés de llegir el llibre de la
vida.

Després, com deia agudament Dau-
det, hom és acabat d'imprimir; les re-
edicions comencen.

#* ¥

La concessié dels Premis literaris de
la Generalitat origind petites polémi-
ques, aviat ofegades i que tingueren
un. resso molt limitat, perqud |’aten-
cié del piblic estd ara absorbida logi-
cament per altres problemes, d’una im-
portincia immediata molt superior. Es
possible que esdevingui el mateix amb
el «Premi dels Novellistess i és per ai-
x0 que tenim interds a concretar la
nostra posicié sobre el paper de la lite-
ratura en els moments presents.

Per a la literatura bufen avui venis
de tempesta. Instrument meravellos de

semblanga amb ell i que es tracti d’o-|

terminada de la vida, i en d’altres es,

HOMENATGE A UN CATALA EMINENT

Tine damunt la taula els tres gruixuts
‘volums que componen la Miscellinia que
un grup de deixvebles de I’eminent his-
| toriador Antoni Rubié i Lluch Ii han
dedicat en ’escaienca de complir aquest
vuitanta anys. ;

Fn aquest tombant agitat de la vida
de Catalunya que es troba submergida
en una guerra crwenta i llarga, fa una
certa ilusié veure aquesta prodiuceid
que tant diu a favor nostre i més quan

de vitalitat. Es clar que ‘els volims han
estat pensats i confeccionats molt
abans del 19 de juliol, perd sempre és
un punt favorable que ve a dir tot alld
‘que sabem a bastament: que la cultura
- catalana, malgrat el mogut procés po-
| vin per assolir aquella perfeceié i aquell
lloc que li correspon en e] concert de
les nacions solidament cultes.

L’iHustre investigador complia la se-
va vunitantena el 24 de juliol, precisa-
ment pocs dies després que g'iniciava
la lluita com a conseqgiiéncia de [’al-
cament militar, '

[.a Comissié organitzadora, formada
per destacades personalitats, tenia ja or-
aganitzada la festa que se celebraria per
donar solemnitat al lliurament dels
volums, El Gdvern de Catalunya —
que s’havia adherit a ’homenatge —
havia ofert el Salé de Sant Jordi, pero
I"estat de salut del Mestre Rubio i
- Lluch hauria decidit probablement que
acte tingués lloec al seu domicili par-
ticular de la Rambla de Catalunya.

* N o

Voler, aprofitant [’avinentesa del
present article, presentar ’excelsa fi-
| gura del gran investizador, ho consi-
' dere mmassa innocent.

[.a seva personalitat ben aviat es di-
buixa dient que és una de les figures
més glorioses del periode de la Renai-
senga nacional de Catalunya i la seva
obra una de les més intelligents d’a-
questa €ra., . Y T ol "
" Teia molt" de temps que existia la
idea d’aquest homenatge. Fou aixd ran
de la jubilacié del doctor Rubié i Lluch
de la seva citedra d’Historia Literaria
de la Universiitat de Barcelona, en la
gual havia succeit una altra figura emi-
nent: Mila i Fontanals. No va portar-
|se a terme per haver-se plantejat di-
verses dificultats. També a Madrid
hom preparava un homenatge a 1’iHus-
tie catald, que tampoc no es realitza
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I"home i del mon. Que és necessari en-
cadenar-se, dependre, servir, baixar a
les entranyes de la terra en contacte de
colzes amb els altres, sostingut per la
superficie i no llangat per ella, d’aci i
d’alld. Que no és licit ni possible surar
graciosament com un balandre, siné que
cal . submergir-se com un bus. Perd
agquesta  evolucid no pot produir-se
bruscament, ni és cosa d’un dia., Ni
pot exigir-se amb una mena d’ordre
de mobilitzacié general.

N’hi ha pron amb la preséncia dels
escriptors al costat del poble; amb
llur adhesié, entusiasta i efusiva, a la
causa de la llibertat, que és la de la
patria i la de Pesperit. Aquesta ha
estat, d’encd’ dels primers moments, la
posicio dels: escriptors aplegats en P« A-
grupacié d’Escriptors Catalans», que
lluiten i colaboren amb els mitjans que
els son propis al costat del Govern le-
gitim de Catalunya. Posicié que estan
disposats a portar fins a les darreres

captacid, tothom voldria utilitzar-la.
Per damunt de la inundacié, perd, de
literatura - mediatitzada i proselitista,
seguiran . surant sempre els escriptors
lligats a llur vida espiritual, als valors
independents de llur art, que continuen
avangant pel cami que g’han tracat
§ense que res ni ningd no pugui fer-

via de signe, Es avui tan ficil fer de
revolucionari, que I’esperit inquiet de

quest oportunisme — per trobar en la
vida, i amb la vida en 'art, un sentit
més profund, menys conformista.

La vida profunda esti encadenada a
la roca. L'epidérmica té ales als peus.
Prometeu i Hermes. Mitologia eterna a
la qual sempre retornem. Tota una epo-
ca literdria ha precedit el. dén alat.
Perd avui ens trobem ja al davant de
Prometeu, I’home ambicigs que pre-
tengué robar als déus llurs secrets més
recondits, Les lletres —totes les arts—
han iniciat un canvi de rumb. Com va
iniciar-lo ja el pensament filosofie,
submergit fins al més enlla en les fonts
de la vida veritable, L’eseriptor es tro-
ba, de cop, que les ales vo li servei-

xen per a arvribar al coneixement ple de

los ' canviar de ruta. La rebelia can-!

veres fuig d’aquesta facilitat —o d’a-|

conseqiiéneies, amb llur permandncia al
lloc d’honor i de treball, i la seva tasca
obscura de tots .els moments.

Livfs MOTANYA

convé donar al mén sencer una mostra |8

litic dels darrers anys, ha seguit la seva |

Lo miscel’lania Rubié i Lluct

per culpa de la fallida de la casa C, ]
A. P., a cura de la qual havia 'd’ans

vuitanta anys.
Va convenir-se anar decididament

versitaris Catalans», revista en la

forca. També la publicacié «Analect
acra tarraconensian
destinant-hi un  volum. 1 tot segu:.
(agost del 1935) es féu una crida al

de dos volums, com s’havia acordat, .
Miscellania consta de tres

Historia Literaria, Historia de Cats
lunya (Orient catald) i Lingiiistica ca
talana i espanyola. -

Els tres volums formen in conjun
de dues mil pigines amb una série d’es

! teressantissims. Pot dir-se amb tota se
guretat que és aquest un dels homenat
ges d’aquest cardeter més important
que s’han produit tant a casa nostr
com arren del mén. 1 encara la Miscel
lénia hauria pogut compondre’s d’un |
dos volums més, ja que una.vegada tan
cat el termini d’admissié la comissié w
rebre d’altres treballs, tots ells excel
lents, que calgué deixar de banda pe
impossibilitat material d’encabir-los.

Per cert que va estranyar el fet' qu
no colaboressin en la forma que merei
xia la figura del doctor Rubié i Llucl
les moltes personalitats catalanes, roma
neses i gregues a les quals hom va 'adre
gar-se. De les primeres, algunes va
respondrs — molt poques — i les altre
ni tan sols trameteren 1’adhesié qu
és una forma de quedar bé. 2

hauria revestit molta brillantor, se ce
lebra en el clos del sen domicili a pre
séncia d’uns poes amies. No eal di)
com el Dr Rubié i Lluch va agrair-lo

* % %

També [’eminent historiador té aca
bada ja la seva obra magna : la Historis
d’Orient durant 1’&poca franca, sobre
tot en la part que ateny Grécia.

—Hi he treballat durant mig segle
— ens deia encara no fa un any. Co-
menc¢ava les meves investigacions e
1884. Aquest Diplomatari catald — js
que sens dubte Grécia és un tros de
Catalunya encastat a [’Orient — e
considero la meva produceié principal |
ha estat la meva obsessié de tota ls
vida. Es tracta d’un estudi completis-
sim de Grécia durant el segle x1v. La
major part dels materials els he trobal
a Barcelona. L’obra consta de més de
600 documents, 400 dels quals sén
d’aci. Podeu ben creure que és el Di-
plomatari europen més documentat de
llengiies vulgars. N’hi ha de ['aceid
cultural catalana i també de la militar.
Els documents no sén pas massa im-
portants i si no fos que tractaven d’A-
tenes ni valdria la pena de recollir-los.
Puc ben dir que he recollit la pols dels
nostres almogiivers durant el seu pas
per Atenes. .

I a tothom diu que-aquest treball és
el seu homenatge a Catalunya.

Treballar per Catalunya: quin-bell
treball aquest! Heus aci Vexecutdria
d’aquest gran investigsador i eminent
erudit que es din Antoni Rubié i Lluch.
gloria autintica de la nostra Pitria.

J. 8.
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13, 14 i 15 DE MAIG

| Recordeu els companys que lluiten
al front trametent-los llibres
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Iedicié. Finalment va acordar-ge pr 2
parar-li aquella Misecellinia per a ofery
la-hi solemnialment el dia que compl

la seva confeccid dins els «Estudis Un i

w .
Antoni Rubié i Lluch havia ﬂ-:_:r]-]al;:irs,'

va adherir-s't.

estudiosos nacionals i estrangers qu
obtingué tant d’¢xit, que en compte

En aquest present cientific hi sé
| tractades les matéries relacionades am
les activitats del doctor Rubid i Lluch -

tudis literaris, histories i linguistics 0

L’homenatge, que en Emﬂami o Ak
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Entre xiroi i caustie

Créiem que, en el temps present,
la ‘revolucié — diguem la paraula! —,
hauria desfet el tabolarisme de sech,
fruit reclosit de penya d’Ateneu. No
ha estat aixi.

L’hem vist reaparéixer, encara ben
puixant, ‘en la conferéncia de Francesc
Pujols — miestre tabolaire —, donada el
dia 19 d’aquest mes a la «Institucié del
Teatre de la Generalitat de Catalunya».

FEl tema de la conferéncia de Fran-
cese Pujols era: «La poesia castellana
dels poetes catalans». Aquest tema, po-
gat sota un pla d’estudi, hauria cercat
una finalitat docent. Perd Francese Pu-
jols é8 un enamorat del fer riure a les
costelles d’un tercer. Aquesta direc-
tiva — ben eixorca per cert —, ha
pressionat fortament |'iltima etapa de
la literatura catalana i ha donat uns
resultats que créiem — per reaccid —,
‘que - havien d’ésser rebutjats per una-
nimitat.

En la conferéncia que comentem,
Francese Pujols «clomwejan faceciosa-
ment amb J. M. Bartrina, Manuel de
Cabanyes, Boscan, Pau Piferrer i Jau-
me Ti6é. Bona part dels oients hi va
riure, adhuc quan el conferenciant
—donant proves d’un péssim gust—,
explici andcdotes renyides en absolut
amb la catedra que ocupava,

Fa anys que Francesc Pujols es 1a
. gentir poeta i fins és possible que,
aleshores, aspirés a arribar a mestre
‘en Gai Saber, L’hauriem preferit ocu-
‘pant el lloc que ha deixat buit Fran-
cese Mateu, a veure’l president del
‘canté contrari. Francese Pujols gaudeix
‘d’un renom, ben guanyat, d’home xi-
‘toi | caustie, i de gran barrilaire lite-
‘rario - artistico - filosdfico - musical. Ell
conrea la fama amb decisié. Fins més
“snlla del econtingut, sén barrilaires el

zest i els tons de veu que empra en les

onferéncies.

«Fl Be negres, de pessim record
— portantveu d’un burgesisme i d’una
“décadencia catalana | catalanitzant, em-
patentat, per directives, amb les schar-
{as» del Queipo de Llano— va divul-
car el mestratge faceciés de Francesc
Pujols, ¢o que sembla que obliga
‘aquest escriptor a perseverar i els que
|*éscolten a anar a riure amb el que
éxplica. No volem dir que Francese
Pujols no estigui per damunt del xafar-
derisme i la bilis de botiguer, afamat
de negoci que aquests Gltims anys ca-
racteritza els manifassers literaris de
Catalunya. Francese Pujols, més que el
safareig — que representaven ells —,
répresenta 1’Ateneu, perd un Ateneu
de penya i punxada, reclosit i corruptor.
Els llibres d’aquest Atenen semblen
fullejats per cercar-hi pretextos de ra-
lleria i no d’ensenyanca: s’hi fa de
corc de llibres com es faria, a ’Olimp,
d’éscarabat que deixa la boleta en el
ribet del mantell de Jupiter.

Quan — resum d’una tarda de lec-
tures —, es pot trobar una frase, en-
tre catistica i xiroia, que faci riure, s'ha
aprofitat la tarda. Quin goig quan es
pot ratejar, per poc que sigui, la glo-
ria de mossén Cinto Verdaguer!

Critica? No; factcia. L’esperit critic
valora o silencia. L’esperit critic no
cerca pretextos per a actuar en rimer
pla, fent d’Antonet a les espatlles d’un
tercer.

En aquests moments, pregonament
constructius, la tasca dels ateneistes
(donem a ’ateneisme el mal renom que
li va domar el poble en els iltims
temps) és, més que mai, nociva.

Quan s’ha pres definitivament el par-
tit de twobar defectes i no qualitats,
quan sembla més interessant saber gque
un autor porta banyes o que ha mort
tisic, que contixer-li l’obra, no s’¢s
d’aquests . temps de construccio. Cal
que, amb fermesa, les nostres insti-
tucions tanquin la porta al nihilisme.
Si no existeix res, per que lluitem? Si
no temim res, qué ens avala?

Parlem aixi generalitzant i no con-
eretant-ho tot, precisament, en. Fran-
cese Pujols. La seva conferéncia ens ha
portat ’avinentesa de la constatacid.

Fa anys que riem massa i cal que
“actuem amb seriositat. Entre els que
escoltaven Francese Pujols n’hi bavia
que no reien i fins escoltarem aigun
comentari agressin: «Avui bombardeig
i xiroismes de Francesc Pujols: dues
- calamitats damunt de Barcelonas.
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.Qne Francese Pujols, per al futur,
tingui tant en compte els que riuen
amb el geu fer riure, com els qui en

protesten.
Angoixes

«Vise un estat d’inacabable sngoi-
xals M’ho confessa un amie. Com
analitzar aquesta angoixar

L’amic s’angoixa de tot. L’angoixa
[*observacié que fa dels molts rellot-
ges que hi ha parats a Barcelona:
« Marquen .el desconcert actual, immo-
bils en la diversitat d'hores que ha vol-
gut fixar |’atzar en les numerades
ecircumferéncies.» L’angoixa el flovir
iniitil de les roses primaverals. L’angoi-
xen els dies amb sol i els dies rifols.
I fa aquestes confessions recolzant-les
en una sensibilitat estetitzant, per a no
dir que ’angoixen les perspectives d'un
dia amb poc pa o les possibilitats que
li calgui deixar el llit per a cercar un
refugi contra les incursions aéries.

Qué és I’angoixa? Res! A Kierkegaard
|’angoixava el pecat. (L’Estelrich ens
havia parlat molt de les angoixes d’a-
quest anticontemplatiu que féu amb
I’angoixa elucubracions d’un subjecti-
visme exasperat).

L’angoixa es nodreix de possibilitats,
de fluctuacions entre el que es tem |
el que es desitja; és un flux i reflux
de sentiments contradictoris, una lluita
imprecisada entre el que atrau i el que
repelleix.

Avui gairebé no existeixen els an-
goixats estil Kierkegaard. La mistica
hispinica —ja tan llunyana —, és ple-
na de sanglots d’aigoixa. Els cardents»
castellans s6n angoixats per un pecat
d’origen i per la influéncia del dimo-
niac diabodlic — !’home natural —, que
sentien dansar dintre d’ells. Freud
constata que el pecat no és sind un de-
rivat particular de [’angoixa.

No ens interessen, perd, els angoi-
xats pel cristianisme, cada dia més re-
mots, ni ens interessen, dignem-ne els
angoixats pel pensament.. Ens inte-
ressen els angoixats pels temps actuals,
allanyats ja de |’especulacié abstracta.

Platé deia que l'instint mai no pot
ésser pensament. Es cert. Els angoi-
xats d’ara no sén angoixats especula-
tius, sén angoixats fisics. Senten—com
la sent l’amiec—, ’angoixa despresa del
que voldrien i del que tenen; de I'ha-
bitud que es desfa 1 la reposada immo-
bilitzacié que no es precisa. Sén angoi-
xats burgesos, fruits d’uns temps de
canvi definitiu i brusé.

Un llibre de Louis Artus, llegit fa
algun temps, «Paix sur la Terre?»
— llibre per altra part sense importan-
cia —, ens mostra una Franga en an-

goixa. per la por d’una guerra immi-

ser mostrada. Una societat amb dogals
de por, troba una mena d’exaltacié es-
pecial en el panic,, perd aquesta exal-
tacid té els seus baixos en un angoixa-
ment collectiu.

El llibre de Louis Artus va dedicat

cera reconciliacié que ecap francés no
deixard d’escoltar. (Al com el temps
esqueixa esperances!) Aci [’angoixa
(I’angoixa del llibre que esmentem es
fa sentir en la politica mundial), és
fata d’unu conviceié sense base de con-

a Hitler i crida el prec: «d’una sin-|-

venciment, conviecio que sembla voler
enfonsar dintre els cervells de cada in-

‘dividu, martellejant, martellejant, que!

de tots els mals que amenacen ['home,
mort, malalties, cataclismes, |'finic que
es vol evitar debades és la guerra, aixo!
malgrat que s’hagi arribat a tol per
evitar-la.

Travessem temps de gent «angoixa-|

dan, com ho és ’amic. Nosaltres

no,

som encara presoners de |'angoixa col-|

lectiva, follia perillosa, estat morbés.
Tenim, perd, els exemples del que pot
I’angoixa quan es nacionalitza, engen-
drant pors, fent-se recer de claudica-
cions, 1

[’angoixa és sempre subjectiva. I
tots sabem que la subjectivitzacié, si bé
pot arribar a fer pressentir, no pot ar-
ribar a fer condixer. El subjectiu ¢s el
que engendra més desviacions 1 més
errors.

Els rellotges ptiblics de Barcelona,
parats en hores diverses, poden per als
angoixats, marcar el desconcert actual.
Per als altres poden marecar una tasca
tan alta a complir que pot fondre en
una hora totes les hores enganxades en
la immobilitat passatgera dels rellot-
ges. També els altres poden saber que
ni la sang ni les roses no floreixen mai
indtilment. .

Cal que les angoixes, que no sén res,
siguin estrangulades com aquest altre
no-res que sén els fantasmes.

Ramon VINYES

LA MASCOTA DE LA REVOLUCIO
™

nent. Anglaterra també ens podria és-
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On vas corrent, que guasi no se’t veu,

dona, de tantes gracies adornadar?

==

L'escriptor 1

La revolucié es guanya, no sola-
ment amb les armes, sindé també amb
els cervells. Aquesta asseveracié ha es-
tat provada, moltes de vegades,.per la
historia. La vida, ’experiéncia, la so-
cietat formen i canvien la consciéncia

Shakespearc

dels homes, i la consciéncia dels homes
canvia de nou el mén... «la teoria revo-
luciondria esdevé la forga revoluciona-
ria, si ella agafa les masses». No sols
els discursos flamejants de Tomis Miin-
zer, els escrits dels enciclopedistes i
propulsors de la Revolucié francesa, o
les tesis i ensenyances de Marx i Lenin
han ‘marcat fites en la historia i pre-
parat ‘i realitzat les grans transforma-
cions de la societat humana, siné que
també han estat els poetes i els: grans

P

la revolucio
 Per ‘ERICH ARENDT

mundial no han temut mai de pren-

dre llur posicié. 1 si ho feren, ho fe-

ren a la manera més radical ; car llurs
avencos i impulsos en ¢l camp de la
veritat i en els nexes de la societat i la
vida, sovint-i contra llur proposit-i vo-
luntat, els posaren al costat de la ciasse
lluitadora pel progrés del génere huna.

La plasmacié pottica de la natura-
lesa auténtica humana els permeté des-
cobrir ’home de llur &poca. La reve-
lacié de la Veritat significava la reve-
lacié de les forees que obraven dintre
de ’home .i dintre de la societat en
tant que era possible dintre els limits

imposats per 1’ésser social.
B ow #

Shakespeare se situd al costat dels
reialmes contra el - poder principese.
Amb aquest -partit pres, ell ,va collo-
car-se en’ el poder historic progressiu
del seu temps. I, per alli, destrid la
lum i les ombres, i destria la llum i
les ombres a manera molt rica, L’evo-
lucié econdmica i social del seu temps
no li permeté de comprendre que la
massa . fora un temps portadora de la
historia. I aixi, ’home del poble, en
els seus drames, no ¢és mai un realit-
zador de ’accié dramitiea, sind un és-
ser passiu, objecte de la historia, o un
arlequi. ,

La «Divina Comedia» és una sublim
professié de fe politica i religiosa, una
epopeia fanitica, El somni de Dant
d’un gran Estat italia unificat consti-
tuia I’adhesié fervorosa a les forces del
seu pais, les quals lluitaven per aguest

| condemna a "infern,..

objectin politic progressiv de |'¢poca,

| Dant prengué partit : Hanci amb odi

letal tots els enemies al purgatori, els
i ered una de

= = i r % & .
escriptors, que han ajudat a canviar L} = e inoses obres artistiques de

a subvertir el pensament de llur épo-
ca, han mostrat , als
llur eami, els han donat les armes amb
les quals ha estat assaltada la Bastilla
de 'opressié espiritual, moral i fisica.
1, mentre ells influien en la vida de
llur &poca, mentre ells performaven la
gran for¢a social en el desti, en el sen-
timent, en el pensament i en el co-
mere dels homes, foren ells mateixos,
per a les aparicions immarcescibles, els
elets de la humahitat. Com més fortaiés
la influeéneia' de la realitat d’una epoca
social en les obres dels escriptors. més
forta és també la  influgncia de le. ubres
sobre |’&época.

Com menys arbitrarietat, subjecti-
vitat, iHusié son posades en [’obra,
tanta més veritat |’obra reflecteix i més
gran és la seva importineia i eficiéncia
en la societat humana. En tal sentit,
els famosos poetes | novellistes, els en-
trenadors del noble, hi aporten la més
profunda justificacié per al desti de la
humanitat. Els millors de la literatura

PREU: 3 PTES.

ASID

Per NICCOLO MACHIAVELLL

per tal que no

—Diga’m, qui

“sp

Qui ets? Com és que dus una ala al peu? ;

—Jo sée 1’Ocasié, de poes notada;
i la rad que sense atur m’agiti

Nocturn al mar

Mari silenci ondulat

en una mar sense platges.
Matxos agonics dormint

en el dors de les onades.
Horitzé del meu davant:
blane contrabandista d'albes.

Oh, mar de nit sense limits!
Oh, lluna presa en les algues:
esguard de grumet difunt
damunt d’un vaixell fantasma.

Alla en PPhoritzé lunya

.*l

els pescadors somniosos

hi van amb les seves barques

i, amb el cor blane com la lluna,
hi paren les seves xarxes.
Després se’n van al café

i ge les juguen a cartes.

Colombina i Pierrot

Colombina és el desig
i el Pierrot és el plany
estéril perqué sap prou

cauen estrelles a Vaigua;

que aquell no florird mai,

és que dalt d’una roda vaig muntada.
Encara gque talment em precipiti,
m’amago ’ala al peu i aixis obtine
que ningld del meu correr no sospiti.
Els meus cabells cap al davant mantine;
amb ells em dissimulo pit i cara

em coneguin quan jo vine.

1 el que el darrera del meu cap repara
sense cabells, segur que no endevina
gi I’he passat de llarg, o vinc encara.

és aquest que amb tn camina?

—Fs diu Penediment; i ves d’aprendre
que el que em deixa escapar, ¢ll el domina,
Perd tu que t’oeu
el temps que et resta en pensaments tan vans,
no t’adones, pobret, ni saps compréndre

que jo ja t’he fugit d’entre les mans?

ocupes en degpendre

Traduccié feta, pensant en ’actual oca-
sit que s’ofereir a Catalunya, per

Nicorav M. RUBIO

+ Colombina és el xiprer
que ha crescut agosarat
i en clavar-se entre les ombres
la nit ha llangat un ai!

Pierrot el brollador

que es perd cantant en l'estany;
de tant que es mira la lluna

és també blane com un ai!

Dos ais! perduts en la volta
de la nit de Carnaval.

Dos ais! que teixeiven ombres
estérils de diamant.

Ramon BECH I TABERNER

homes coetanis,

tots els temps. . .

Les obres de Tolstoi i de Gorki bhan
"prepavat el terreny sobre el qual han
| marxat els pagesos i les masses treba-
lladores russes. Lessing, Schiller, Hei-
ne, Biichner, Herwegh, han ajudat a
fer trontollar a Alemanya la reaccio
cruel i foposa. Adhuc ecléctic volim-
pic» Goethe prengué partit. La trages
dia de Margarida era el senyal de llui-
ta contra la moral social. En la seva
«Hermann i Dorothear cread una epo-
peia glorificant la jove burgesia ale-
manya. Shelley a Anglaterca, Ibsen a
Eseandindvia, Cervantes a Espanya,
Anatole France a Franga, Walt With

Lessing

man als FEstats Units, tots ecofnpren-
gueren que |’escriure era immisenir-se,
prendre part en les lluites socials de
llur temps. Ells comprengueren que el
gran escriptor ha d’ésser «politicn, és
a dir: parcial, perqud la veritat no pla-
na fora de la societat, o sigui en les
«pures esferes» per damunt dels par-
tits, siné que ha d’ésser trobada enmig
de la lluita de les diverses forces so-
cials. Solament pot éser albirada des
de la riba, on es trenquen les onades
d'una nova societat millorada; que la
veritat només ha d’ésser contemplada
de biaix, la qual lluita per ’eixampla-
ment de l'espai de vida humana, i al
costat de la classe que prepara el ter-
reny d’un nou temps i entra en la
nova époea historiea,

La tasca primordial dels grans no-
vellistes consisteix a revelar i repre-
sentar la realitat en les seves verita-
bles relacions i, al mateix temps, en
les seves profundes contradiecions, que
solament es deixen interpretar per la
realitat mateixa de les lluites socials,
Balzac abandonava el mén de les
iHusions per a constatar amb esguard
clar, que el mén sensible i natural de
les persones no existeix en la realitat,
que hi ha lleis més fortes que les da

I’amor pur i de amistat i de «I’animan,
(Passa a la pag. 11)



«ovietskaia Miisi-i

cay, N.>* 2.3, 1937

Acabeni de rebre els nimeros, cor-
responents als mesos de febrer i de
marg d’aquest any, de la magnifica re-
vista «Misica Sovidticar. Fls dog nii-
meros es troben sota el signe de Puix-
kin, 'aniversari de la mort del qual aca-
ba de celebrar tot €l mdn civilitzat.

El nimero 2 és iniciat per un article
molt documentat de B. Iakovleff, sobre
«Puixkin i la misica», que ens dona
una idea completa de la repercussié
d’impressions musicals en les diferents
obres del poeta, L’article és acompa-
nyat de la reproduceié d’alguns gravats
contemporanis i d'una aquarela magis-
tral de Puixkin, del pintor P. Sokoloff
(de 'any 1880, en colors), Segueix un
estudi de M. Pequelis sobre «Puixkin
en la livica de romances dels composi-
tors sovittics», que analitza particular-
ment les «Romances» de Gaigeroff so-
bre versos puixkinians, i un allre sobre
la «Puixkiniana» del compositor Kova-
li. Entre els treballs, dedicats a la mii-
sica sovietica, esmentem el de Polia-
novski sobre «Contes sobre pescadors i
peixos», del compositor G. Polianovski
(poemes de Puixkin) i el d’A. Livschitz
sobre «l.’obra d'Ivanoff-Radkevitx», els
dos amb abundants exemples musicals.
El nimero porta una bibliografia com-
pleta de totes les composicions sovieéti-
ques, inspirades en obres de Puixkin
(cancons), simfonies, misiques de film,
radiofoniques i escénigues, ballets, cors,
eteétera).

El nimero 8 conté, entre altres, els
treballs segiients: V. lakovlev, «Puix-
kin i els teatres d'Opera russos» (amb
reproduccions interessantissimes de do-
cuments contemporanis); Xochlovkin,
a«Les romances puixkinianes de S. Fein-
berg; A. Alschvant, «La novena sim-
fonia de Beethoven»; informacié na-
cional i estrangera; bibliografia, su-
plements musicals, etc.

L’ESTRENA, EN LLENGUA ALRE-
MANYA, de la comidia «Ill testament
de la tia Carolinas, d’Albert Hﬂuss&i,l.
ha tingut lloc, el 18 d’abril, al «Teatre
Nau Alemany», de Praga.

AL TIVOLI

Un gran festival
folklonc

Divendres passat tingué lloc, al Ti-
voli, un interessantissim festival gallego-
aragonés-basco-catala, organitzat per la
Seccié de Festivals del Comissariat de
Propaganda, amb la ecolaboracid del
Sindicat Unic d’Lspectacles Piiblies,

L’art folkloric de les diverses terres
ibériques ofereix de nou un interts pal-
pitant, i més encara en aguests mo-
ments que la lluita comuna contra e-
nemic com@ ha establert els llignms més
estrets i més cordials entre les diverses
terrds de la Peninsula. Intervingueren,
en €l Festival, el «Coro Lonxe a’a
terra», que interpretd, sota 1'experta
direccio del mestre Castells-Casas, tot
ung serie de cangons populars, tan di-

La lluita al front musical

(Informe del company Otto Mayer)

Companys: Quan fa uns quants mesos va sorgir entre nosallves la idea de
erear a Catalunya un "’Casal de la Cultura’, a la manera de la magnifica **Mai-
son de la Culture’’ de Paris, molls de nosaltres, que estem treballant de; del
primer dia _d'.g la sublevacié militar-feivista, al servei de la revolupid, ens virem
demanar, si jo ens podfem permetre gastar una part de les nostres ;:-!Ei'ﬂ'ir*ﬂ per
al luxe’ d’una creacid cultural., Dic el luwe, pergué fing ara -m nu!t'urln {-'I:ﬂ
considerada efectivament com el lure d'una petita capa de la .m{r:'etut Quin per-
centatge de la poblacid de Catalunye — demano — haurd pogut .ﬁrEﬂﬁT }'t'f.ri#
ara, une “Canlata” de Bach o una Simfonia de Beethoven o hawra -uis; una
funcié d’dpera al Liceu o adquivit els elements rudimentaris d’'unae cultura mu-
sical? Suposo, companys, que estarem tots d’acord que aquest percentatge es
redueiv @ una wifra ‘minima. - ;

i anlﬁ:;::ﬁ :Ef}irgf;-:tHL;:;M::;':;;*::"l:;:u:mm entre fma fhre§ e:s,l'f.-rm vilals: I’E,q:."-em

i de Y 't ¢ una pelile minoria, 1 'esfera de la realitat,
qim. comparteiv tot el poble, no pot subsistir. Aquesta separacié és Uerpressid
d’un estat de coses que $'ha liquidat definitivament amb la data gloriosa del 19
de juliol i s’ha de convertir en una nova realitat, en la qual el poble, no s.nfnl-
ment comparteiv totes les clrregues de la realitat, sind que ﬂﬂ?‘ﬁﬂf},‘rﬂ. 21! mateir
temps, en toles les manifestacions espirituals que donen un sentit a }ﬂ vida hr;-
mana. Iins hem, doncs, adherit espontiniament i entusiasticament a la idea de
orear un “Casal de la Cultura’®, perqué estem r'ﬂmﬁem;uts de la necessitat 1m-
periosa de guanyar les batalles al front cultural al mateiy temps que els nostres
heroies batallons guanyen les batalles al front militar. £

Juq crec, companys, que els nostres propdsits no seran facils de realitzar. Ens
hem d’adonar amb tola claredat, que ens espera wuna lluita, que no gua-
nyarem {.-_E Jront eultural sense posar-hi el nostre mixim esfore, que hi haurd
viclimes 1, potser, desfetes; en una paranla, que no podem considerar el »*Casal
de la Cullura® com una associacid intellectual més, com ja n*hi ha tantes o Ca-
talunya, siné que es juga ara Uesdevenidor de tota la nostra cultura,

Tots els que estem reunits aci sabem prow bé que, fins ara, no hi havia un
veritable ambient collectin de la vida cultural. Tota la vida musical a la nostra
ciutat es limitava ¢ uns quants concerls i a algunes funcions d’opera que, gairebé
exclusivament, anaven a benefici d'una petita minovia de la societat ’E! poder
social 1 economie de la qual es troba avui liquidat, Seria q'nmp.'-:*!.nn;ﬂ;-t nitil
voler fer ressuscilar les formes tradicionals i ineficaces de fer mulsica, fmrqui* la
IJ'H.RE -.f'_m;m-stn organilzacié musical, la classe dominant de la societat, ja no eris-
tei, sigui per haver perdut definitivament el seu predomini social-econdmic
sigwi per haver fugit a I'estranger. | j

La tasca que ens cal fer a nosallres és, dones, formidable. Per a nosallves
es tracta aray, mi més ni menys, que de crear de now tota Verganilzacid de la
nostra vida musical; de cercar els mitjans més eficacos per a la Eﬁum’g&ciﬁ popu-
lar del nostre art; d'incorporar les masses populars a la nostra vida musical ; de
disculir els millors mélodes de pedagogia musical ; en reswm, de crear, a {:nf.a.
c’u:fi.yn, un art musical, o, millor dit, un wveritable front musical mt--; permeti
reintegrar la miizice a la realital i de suspendre per a&nrpm les barreres ‘que
separen ['esfera cultwral de Uesfera social, i, amb aivd, Uart i Parlisia de los
amplies masses populars,

Aquest gran objectiu de la nostra iniciativa, que compren per a nosialtres
una enorme responsabilitat dovant les generacions Jutures, només es deirvard
realitzar si hi posem el nostre mixim enlusinsme ; si deivem de banda tots els
personalismes i lota falsa ambieid egoista; si hi collaborem tots amb un veri-
table esperit de cordialitat i de companyonia; si fem una seleccid rigorosa dels
millors especialistes entre nosallres i els posem en els loes que corresponen alg
coneiyements i al temperament de cada un perqué donin el mixim rendiment en
la nostra obra comuna; en una paraula, si arvibem a crear a Catalunyn U'ambient
collectiv i popular per a la nostra miisica que fins ara li ha manecat.

Si hem de constatar que mo hi havia, a Catalunya, un ambient per a la
misica, aivd no vol dir de cap manera que no hi havia iniciatives personals de
gran valor i que no s’hagin produit obres importants. En tots els sectors de la
nostra vida musical hi ha miisics que, sense éssers afavorils per Cambient, 1 mol-
tes vegades contra aquest ambient hostil, han treballai incansablement, mitsics
de grans capacitals, que no s'han desanimat mai en el sew aillament. En wun ani-
bient mds propici, per exemple, cada mova obra d'un compositor cataly hauria
significat un veritable esdeveniment mnacional; aqui només coneivem fragments
de la seva produccié i hem d'esperar que £'imposin des de Uestranger — per-
llongacié tipica d’un altre cas ben conegut a Catalunya, el cng de Pau Casals,
el mestre genial, Uart sublim del qual tot just fou abastat al sew propi pafs, al
comencanient de la seva ecarrera.

[Tumg;-c:'n;_m: I.r{ nostra tasca consisteir, dones, a crear noves condicions per a
la nostra vida musical, en no permetre mai més que les masses populars es vegin
obligades a viure d’esquena a la miisica 1 que els grans talents musicals hagin de
viure aillats i apartats de la realitat, sense poder donar un rendiment fructuds
per a tot el poble de Catalunya.

L A MU S 1IC Al

La- constitucia de la Secci «Masica» del Casal de o Coltma

L'eleccio dela Co-
miss1o executiva

Diumenge passat va tenir lloe, al Ca-
sal del Metge, 1’agsemblea constitutiva
de la seccit «Miisican, del Casal de la
Cultura, Presidi el mestre Barbera i
obri la sessib a dos quarts de dotze,

S’adrech als reunits i remared la neces-

sitat d’establiv una relacié activa amb les
altres seccions del Casal, perqud fins i
tot amb hes que ens semblaran més allu-
nyades de 1'drbita musical, possible-
ment hi trobarem afinitats, quan no
veciproca influtneia, -
_ Després. d’exposar alguns casos que
justifiquen la seva tesi, invith els re-
units a elegir la Comissié executiva
que ha de regir la seccid,

Prieto cren que abans de prosseguir
la n:elmhi cal nomenar la mesa de dis-
cussia,

Obradors opina que el més lagic és
que la formin els membres de la po-
néneia, Aixi s’acorda.

‘ Com a seetetari d’acles
lorrens-Maymir,

Tot seguit Priefo expressa la temen-
¢a que algd volgui tergiversar les fina-
litats del Casal de la Cultura, que sén
estrictament de difusié cultural. Pel que
fa referéncia a la nostra seccid, cren
que al costat dels anomenats professio-
nals han d’actuar els aficionats a la
bona miisica. Advoea perqud els compo-
nents de la Seceid, segons llur especia-
litat o afinitat, s’acoblin en sub-seccions
per tal que llur labor esdevingni en-
cara mes profitosa,

Parla dels problemes greus que la
mavolucié planteja, entre ells el de la
ingeréncia en la vida musical d’elements
no prou iniciats, als quals, perd, no nega
la bona voluntat, Cal vetllar per la bona
misica 1 sortir en defensa de Ia
Cultura.

Obradors fa remarcar que 'tnie ob-
jeetin que ens porta al Casal, ¢s 'ideal
de la Cultora, :

Otto Mayer déna un informe sobre
la finalitat de la Seccid de «Misica»

és  elegit

gue publiquem en aquesta mateixa
Seccid.
Obradors insisteix que a la Po-

nencia, al costat d’algun element pon-
derat, figuri gent jove, no tant pels
anys com per l'esperit, que faci del
Casal un organisme vin i dinimic.

Barberi intervé en la diicsussié ; con-
cilia els criteris oposats i proposa el
company duardl Prieto com la perso-
na més indicadn per a exercir el cirrec
de secretari general de la Seccid.

Queden elegits, per a integrar la
Comissié executiva de la Seccid «Mi-
sican, els companys segiients :

Eduard Prieto (secretari general),

Ad. Torrens Maymir.

Emric Roig,

Sants Sagrena.

Otto Mayer (secretari de propagan-
da i organitzacid).,

Els edrrecs de vice-secrelari, secre-
tari de finances i seepetari de rela-
cions, seran distribuits en la primera
rennié que celebrard la Comissid,
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llan del mestre Caballero; ’excelent

VERS LA CREACIO D'UN  _«CANCONER ESCOLAR»

Grup &’Ezpatadantzaris i Txistularis de
la delegacié  d’Euzkadi; 1"Esbart de
Dansaires Montserat, conegudissim a
Barcelona per anteriors actuacions i al-
tres grups de dansaires i instrumentis-
tes, 11 nombrds pablie, que omplia la
sala del Tivoli de pam apam , aplau-
di les diferents exécucions  entusiisti-

A proposit de les trenta places de
professors d’educacié  musieal suara
concedides per la Conselleria de la Ge-
neralitat, creiem d’oportunitat exposar

ficils com impressionants; la «ronda-

L'excelent orfeé gallec «Coro Lonxe
direccié del seu mestre A. Castells Casas, en el Festival

-(c) Ministerio de Cultura 2006
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cament, " !
a la Euﬁmd&‘ntﬂm_d&lx elements direc-

tius unes suggeréncies encaminades a
I'obtencié de resultats eficients deriva-
bles de la implantacié d’aquesta tasca
important que evidentment inclon una
tal formidable responsabilitat, que no
sabriemy ealeular-ne una altra de ma-
jor envergadura si tenim en compte
el que aixd suposa per a les generacions
futures i per a la Misica en Pesdeve-
nidor.

_Sigui quin signi el mdtode o proce-
I:Ilment que els professors emprin per
LA I"educacié musical a les egeoles, no
podran sostreure’s mi evadir |’ensenya-
ment de cants o cangons, que al nostre
entendre no haurien d’ésser escollides a
'atzar, siné compostes expressament,
amb una graduacié dgicament peda-
gogica i progressiva atenint-se a 1’Am-
bit de les veus i als intervalg, i, quant
a la qualitat, al millor del millor, perqué
cal que considerem que aquests primiers
!{:@ts._quel Uinfant acceptarh com a mi-
lors de tots (perqud Dinfant infueix i
sap que el miillor és per a ell) hanran

d'a Terran, que ha intervingut, sota la

Bases d'un concurs poético-musical

d’ésser precisament els que li obrin les
potencies del bon gust i li facin de talis-
ma poderds per a fer-li agradar i de-
sitjar la Miusica, fins arribar-se’n a
enamorar.

Malgrat les colleccions existents de
cants infantils o cangons per a la mai-
nada escolar, avalades amb premis de
concursos musicals i les dels nostres
millors mestres i estrangers arreu eo-
negudes, com les atractives cancons
amb - gestos introdutdes amorosament
a molts dels nostres centres docents,
no sabem fins ara que s’hagi fet res
per a constituir el mnostre Couconer
escolar i molt menys un que 1ESPON -
gui a l'ideari contingut en |’Escola
Nova Unificada, que de cara a la mii-
gica, arrenca a la sospirada implanta-
cié de Ieducacié musical a totes les es-
coles primiries,

En aquest sentit, dones, i perqué els
educadors de miusica, sobretot els mo.-
vengans, no s’exposin a caure en el
gravissim error de sembrar males lla-
vors a les oides verges dels infants i
evitar possibles desviacions que po-
(drien produir-se en la tria de textos,
tant de lletres com de miisica (no fem
neferdneia acl a la tria ﬁf’ la melodia
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Portada d'un dels nombrosos Can-
goners infantils, publicats a la Unié
Soviética

solament, siné als horribles acompa-
nyaments improvisats que moltes ve-
gades hem hagut de lamentar) i amb
el ‘fi principalment d’unificar, orde-
nar i orientar la trajectoria amb mires
a un bé mixim i segur, ens sembla .
del tot pertinent la necessitat de crear
uns concursos, l'un literari, per a la :
lletra dels cants, i 1'altre musical, per .'
=rn

a la meloditzacié i acompanyament al k
piano de les lletres, i d’aquesta ma- =
}mra formar el nostre Canconer gscoe |
ar.

“El concurs literari hauria de con- § )
sistiv fent una crida a tots els poetesi’ 44
de parla catalana i castellana per a
compondre poesies de cyrtes dimen-
sions, tot el més de tres o quatre es- 1
trofes, propies per a &sser cantades,
enteses 1 wiscudes, pels infants; aixd
que sembla ficil, és pricticament di- 3
ficil a judicar per les poesies que molts N
dels nostres poetes escriuven i que re- '
sulten més per a gent gran que per a
gt:.n!; Xiea; aquestes poesies haurien
d’estar inspirades per la simplicitat i
!n ingenuitat propies de les diferents * =
edats o graduacions escolars. A Jes
cangons ddel gran maternal (dels 3 als
6 anys) caldria que s’hi emprés un
vocabulari propi i diferent dels altres
graus. les poesies s’haurien de pre-
sentar colleccionades per graus, fent-ne
almenys tres divisions: les del -grau
maternal, de molt curtes dimensions ; les
corresponents als altres graus, de tres
o quatre estrofes tot ¢l més, de sis @ 1
dotza lletres per cada grau i que cada
velom constés d’on minimum de 18
lletres o d’un maximum de 86. Que
el jurat qualificador del concurs tin-
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gués tant el dret de premiar les lletres i1
que cregnés més dignes de cada collec- o3
ci6 de grau sencera, aix{ com també e
totes les d’un volum sencer o diferents '.:

volums,

Per aixd caldria que cada lletra o
poesia anés numerada i classificada en
el grau corresponent o sigui «Grau
maternal», «Primer cicle» i «Segon
ciclen ; que es poguessin també pre-
sentar solament colleccions pertanyents
al grau maternal o a un primer o se-
gon cicle; sempre, perd, atenint-se al
minimum fixat per a eada colleceid.

Concurs musical. Una vegada pre-
miades les poesies, convoear el concuts
per a musicar-les a una veu i amb
acompanyament de piano i atenint-se
sempre  a  les cireumstineies perti- 57
nents a cada gran o cicle; ’acompa-
nyament de ficil execucis i per al grau
maternal i primer cicle que la melo-
dia sigui a la veu superior del piano i =
en el segon cicle a criteri del compo=
sitor. Per al griu maternal, 1’ambient
hauria d’ésser de tres a cine notes;
per al primer cicle, dins ’Ambit de
vuitena, i per al cicle segon a una de- i
séna com a miximum. No som partida-
ris de les cangoons a dues o més veus
per la raé experimentada que només
agraden a aquells escolars que canten
la primera veu: per aixd admetriem ¢l
cinon a dues o més veus.i aquelles estruc-
turacions rigorosament contrapuntis-
tiques a semblanca de la forma invencida

Creiem del tot imprescindibles
perd, fer conlixer i sentir la nostrd

(Segueix a la pag 9')
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LA VIDA ECONOMICA

La industria metal'lurgica
dins l'economia belga

Ocupa propde la cinquena part de la total poblacié activa

Un opuscle sindical belga dona unes
dades interessants sobre el paper que
juga la metallirgia a Belgica.

Ens assabenta principalment que les
diverses branques d’aquesta indistria
ocupen el primer rengle dintre la re-
particié de la poblacié activa del pais
amb 2590.004 persones sobre un total
de 1.509.404 assalariats i empleats.

Llur reparticié és com segueix:

Caps d’empresa. . . . . 21.089
Auxiliars dels caps d’empresa. 4.225
Pripleats o o o O Vel o 2,002
ROBYBRE S 5 el e e BOBITAR

Congsiderat per branques d’indfstria,
aquest vepartiment déna:
Construecié de maquines 1

d’utillatge mecanic . . .
Sideriirgia i subproductes

106.654
40.856

Forreri€s: &+« o s 's s s 40BT
Objectes i treballs especials

o metall s . . ¢ e e O S2ERS
Ferreteria, serralleria i1 fu-

misteris.: « & ol s o ve 22300
Treballs dels metalls cor-

rents, no de ferro . . . 10.788
Fabricacié d’armes portatils . 8.748
Fines de cuina . + « « & 3.640
Gﬂni?etﬂiﬂﬁ N " Tﬂﬂ

I.a construccié mecinica és la bran-
ca més important, amb el 41 per 100
del personal ; després ve la siderdrgia,
amb 15,8 %. L
~ Des del 1910 al 1930, la poblacié me-
talliirgica del pais ha passat de 227.826
a 259.095 unitats, o sigui un augment
del 13,6 9%. No obstant, a les provin-
cies de Haimut i de Liége, les més im-

~ portants des del punt de vista de la

indistria dels metalls, el nombre dels
metalirgics ha augmentat solament en
un 10 9%, quan ’augment &s del 57 %
pel que respecta a la provincia d’Anvers

_idel 13 % a la de Brabant.

Les provincies de Namur i del Lu-
xemburg han vist disminuir lur

blacié metalirgica del 5 % i del 26 °4. |

Aixd ha estat conseqiiéncia de ['esgo-
tament dels jaciments de minerals de
ferro. :

ELS VEINS DE ZUMAYA HAN
QUEDAT REDUITS A MENYS DE
LA MEITAT

Acaba d’arribar a Bilbao un nou con-
tingent d'expulsats de Zumaya, com-
post de dones i nens. Com els anteriors,
s¢’ls obligd a dirigir-se al front, expo-
sant-los al perill d’aquell, sense cap
consideracié ni al sexe ni a |’edat.

Dones i nens hagueren de dirigir-se
g les posicions lleials de Sequeitro per
travessar les linies de foe.

Els facciosos, que dominen aquella
vila, continuen |’obra, que é&s tacti-
ca seguida per tots els que actuen en
aquella regié, d’arrencar de les seves
llars indefensos i1 débils éssers per a
fer-los passar al camp de la Repiblica.

No ho fan perqué els considerin des-
afectes a llur ideologia, que per a aquests
tenen altres procediments més expedi-
tius, siné per descarregar la poblacié
consumidora. Aixd indica clarament
llurs escasses possibilitats, llur situacié
econdomica no gens falaguera i, també,
llur mal intencionada idea d’acumular
dificultats al Govern basc. Perd alxd
no passa d’ésser una intencié, ja que el
Govern pot i sap subvenir les neces-
sitats dels expulsats dels poblées a poder
dels facciosos.

Fins ara sén 265 les dones | nens
obligats a sortir de Zumaya. Sumats
als veins que l’abandonaren en ésser
ocupada pels rebels, passen de mil els
refuglats d’aquella vila al restant de
Biscaia. Un altre contingent nombrés
fugl també cap a Fran¢a. La poblacié,
que assolia la xifra de 8,200 veins, ha
quedat reduida a la meitat, escassament.

UN ALCALDE FACCIOS MODEL

Els expulsats han donat detalls sobre
la constitucié de I’Ajuntament faceids
de Zumaya.

Fra alcalde Carmelo Unanue, que fou
substituit per Cosme Fraundegui. El
canvi es féu el dia 2 de gener i fou
renyidissima |’eleccié entre falangistes
i requetts, Intervingué a favor dels
segons ¢l governador que han nomenat
els facciosos a Sant Sebastid; hi envia
un delezat que obligh TTnanue a signar
la eeva renfincia; i a favor dels primers,
el cap de Falange, Pedro Uranga, que
vingyué d'Aaspeitia. Perd aquest arribd
tard 1 en condixer el resultat exclama :
«Ja esth fet el pastisn.

linisterio de Cultura 2006

) tes acabats i dels productes de qualitat.

A la provincia de Limburg el nom-
bre de metallirgics ha augmentat del
24 %.

Es wveu, doncs, dibuixar-se netament
un desplagament de la indistria metal-
lGrgica cap al Nord. Aquest desplaca-
ment és afavorit per [’atraccié que
exerceix el port d’Anvers, per la fa-
cilitat dels mitjans de comunicacié amb
aquest port, per les facilitats del trans-
port de la mid d’obra, pel desenvolu-
pament de la regid hullera de Cam-
pine i per la descentralitzacié afavori-
da per |’electrificacid.

Cal remarcar que les noves fabriques
metalirgiques de les provincies de Bra-
bant, d’Anvers i de Limburg sén, so-
bretot, empreses de mitjana importin-
cia i, fins i tot, petites empreses que
s’ocupen de la fabricacié de productes
acabats, del muntatge de les maqui-
nes, ete. ;

De totes maneres les provincies de
Haimaut i de Litge segueixen essent
les principals productores de productes
metalirgies.

Sobre les 5.800 societats industrials
i comercials que tenia Bélgica !’any
1085, 599, o sigui el 10 %, tenen una’
activitat que interessa la metaHlirgia.

Per un capital de 24.000 milions i
mig de francs belgues invertits a les
empreses comercials industrials, 8.812
milions, o sigui el 13,4 9% sén inver-
tits en societats metalirgiques.

La metalirgia juga un paper de

primera, importincia dintre el comerg 5

Guanyara la proxima
guerra, qui tingui més
mitjans economics

ITALIA COMPRA GRANS CARRE-
GAMENTS DE BLAT

Iils prens mundials del blat varen
pujar no fa gaires dies, com a couse-
giieneia d’anunciar-se per parl d°Tidlia
la compra de nous carregaments de blat
australid; quan Roma ja havia efectuat
grans importacions. Les noves COmMpres
han afectat fins i tolt uns carregaments
que ja estaven eh curs de transport cap

a Furopa i que hauran de canviar de
ruta.

L'autarquia alemanya

La mancae de matéries primes

El proveiment en matéries primes de
les indistries metHirgigues alemanves,
esdeveé cada dia més precari. A les viu-
tats industrials del Sud-Oest les deman-
des de metalls solament poden ésser
satisfetes a rad del 60 9 ; ¢s zolament
en el ecas que les empreses ¢s compro-
metin, en virtut del pla de quatre anys,
a lliurar el 40 S5 del material usat al
diposit central que les demandes seran
plenament satisfetes. Aquesta situacid

provoca una desorganitzacié profunda
de ‘les inddstries.

b4

INFORMACIONS D'ECONOMIA
AGRICOLA

L’asseguranca de les collites als Es-|

tats [nits. — Als Estats Units un
comité governamental acaba d’exami-

nar un projecte relatinu a 'asseguranga
de les collites. Aquest projecte ha estat
proposat per la «National Grange»r,
organitzacié més important d’agricul-
tors. Segons ell, els agricultors podrien
assegurar-se voluntiriament contra les
congeqiiéneies de les males collites.
[’estat garantivia una collita nor-
mal per a les regions en cowreu. Les
primes serien pagades en especies, ¢s
a dir, amb una part del producte asse-
gurat que serviria per a constituir una
reserva nacional. Les collites a les quals
hom proposa aplicar el projecte, sén
productes de base com el blat, el mo-
rese i el cotd,

Diverses objeccions han estat fetes
al projecte. L’una és la dificultat de
mantenir la condicié voluntaria a [’as-
seguran¢a i altra que no sera possible
constituir les reserves necessiries si d!.l*
rant els primers anys' les collites sén
dolentes.

% & ®
Esforcos iugoslaus a favor del con-
reu del coté. — El govern iugoslau aca-

ba de promulgar un decret d’encovat-
jament del conreu del coté de la Sér-
bia meridional. Aquest conren ha de
reemplagar 1’opi, el conreu del qual

it | esdevé de dia en dia menys remune-

rador i ha d’alliberar Tugoslivia de la
dependincia de les importacions de co-

Fal 14 de Iestranger. S’espera poder por-

iF
'L

exterior de Bilgica. L’any 1985 ha!f i ;

exportat 4.035.000 tones de praductcai

de metallargia, per un valor global dai
4.499 milions de francs, o signi a 1.115]

francs la tona.

Aquest mateix any les importacions g

han ascendit a 592.000 de tones per

un valor de 1.680 milions, o sigui a

2.759 francs la tona.

Bélgica compra, doncs,
més cars que els que ella ven. La seva
inddstria metallirgica, dones, ha de
desenvolupar la fabricacié dels produe-

productes|
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—Si em volguéssiu delxar unm pa-
rell de oabells rossos.. Vull ter tor-
nar gelosa la meva dona.

(«Weekly Telegraphs)

' ductes cotoners importats, a més a més

tar el conreu de cotd, en els proxims

| anys. de 50 a 500 vagons anuals, xifra

que representa aproximadament un
ter¢ de la demanda nacional. Les ﬁla_-
tures de coté seran obligades a adqui-
vir coté indigena fins a exhaurir-ne les
existéncies i les importacions de coté
no seran permeses mentre hi hagi coto
indigina disponible. Ultra aixd, una
«taxa de controls, P'import de la qual

# | ceria fixat anualment, serd aplicada a

tot el coté en brut, als filats i als pro-

del dret de duana ordinaria. L’import
de la taxa sera destinat a un fons espe-
cial i servirda per a pramoure el conreu
de cotd i desenrotllar les organitzacions
cooperatives de plantadors de coté de
la Sérbia meridional.

S

Les exportacions del monopoli trec
de grans, el qual disposa d’estocs molt
elevats, comengaran immediatament
S’ha rebut d'Italia una comanda d’as-
saig de mil vagons, pagables pel sis-
tema de compensacié, i s’esperen altres
comandes d’Alemanya. Hi ha qui de-
clava que els estocs de stgol txeec son
suficients per a les necessitats indige-
nes, perd d’altres caleulen que caldrd
importar-ne per a proveir suficientment
el mercat interior. L’ordi txeec és sol-
licitat pel mercat mundial i és cotitzat
a preus molt satisfactoris, perd a causa
de la forta demanda interior, queda
molt poc ordi disponible per a 1’expor-
tacié, cosa que podria ésser compen-
sada si, gricies a una reduecié dels
drets duaners, el preu del moresc po-
rués reduir-se. Quant a la civada; hi La
molt poques transaccions.

® # ¥

Reduccié  dels estocs mundials de
blat. — Les xifres publicades per la
Revista Internacional d’Agricultura
acusen un déficit en els proveiments
mundials de blat per a la campanya
19387, L'excedent exportable estd es-
timat en 426 milions de bushels, pero
les necessitats mundials, d’importacid
es caleulen en 545 milions de bushels
contra 500 milions el darrer any. Cal-
drda, per tant, recorrer a les reserves
acumulades en els anys precedents. La
produccié mundial de blat el 1936,
sense comptar Russia, Xina i Turquia,
és un xic inferior a la produceis, ja
bastant reduida, de |’any passat. En-
tre els paisos exportadors, la rrodue-
cio del 1986 és lleugerament superior
a la del 1985, a causa dels e¢xcellents
resultats dels paisos danubians i de la
collita prevista per |’Argentina. Tan-
mateix, la produceid de 'any és una
de les més febles de |’acabament de
la guerra enca. Els estocs exportables,
els quals el primer d’agost del 1933
s’elevaven a 625 milions de bushels,
arribaran amb prou feines a 125 mi-
lions de bushels el primer d®agost del
1987. Es fa vemarcar que si la collita
de 1’Ameérica del Nord hagués estat
normal només un sol cop en els dar-
rers quatre anys, el estocs probables

I’agost del 1937 haurien estat amb
prou feines inferiors al del 1933.

El teixisme als_po]c;l;s

El primer tinent d’alcalde és Anto-
nio Arrizabalaga i figura com a regi-
dor el detingut pels falangistes, Llufs
Olaizola, pare de l'alferes de requetés.

El Cosme Fraundegui, que actua

d’alealde, no pertany a cap partit poli-
tic, pero procura pertinyer a tots,

En el moviment d’octubre del 1934
es posa al costat de Lerroux i, com a
lerrouxista, féun denfincies contra els
seus conveins esquerrisbes. Senti da-
munt sen l'odi i la indignacié del po-
ble i, per a fer-se’l seu en les eleccions
de febrer, voth pel Front Popular amb
la candidatura oberta.

Luis Olaizola hagué de fugir a

Franga i després fou detingut a On-
darreta, acusat d’estafa. ;
- L’Ajuntament posd al carrer tots els
empleats nacionalistes bascos, puix que
els d’esquerra ja no existien; suprimi
el sou al metge, al practicant, ete., acu-
sant-los d’ésser afiliats al Batzoki, de
tenir familiars entre els roigs o d’ha-
ver ajudat el Front Popular.

A ZUMAYA TAMBE, S’AFUSELLA

Tots els elements d’esquerra fugiren
de Zumaya. Perd el feixisme no podia
passar sobre el poble sense deixar sentir
el seu instint criminal. T assassind dos
homes. Juliin Antin, practic del Port,
que’ fou portat detingut a Ondarreta i
traslladat després a Fuenterrabia, on fou
comes el erim subjectant-li les mans a
P’espatlla, colpejant-lo fins a fer-lo
caure i fent foc damunt seu guan es
trobava caigut a terra; el emaitren de
I’Hotel Amaya, fou mort a la carrétera.

Hom acusa de la mort d’aquest, 1’al-
calde Cosme FFraundegui. FEl denuncia
perqué coneixia secrets de la seva vida
i perqué no els descobris.

També s'acusd i empresona el metge
José Aduria, que va correr el rise
d’ésser afusellat.

Prop de Zumaya han estat afusellats
també veins de diverses viles properes,
els noms dels quals no es coneixen.

Fs persegneix acanissadament tots
els que s6n acusats de liberalisme o na-

cionalisme base; es practiquen nom-

broses detencions, la majoria d’elles a
instigacié de Cosme Fraundegui.

També es distingeix pels seus proce-
diments persecutoris el germia d'un
oculigta, anomenat Azene, el qual as-
segura que la bandera basca és la de
Satanis.

Alguns evadits de Vitdria, que han

arribat a Bilbao, donen noticics de les
persecucions de qué és objecte la po-
blacié civil alabesa que no mostra una
simpatia franca i oberta pels rebels, |

[.a persecucid en aquell camp faccios
s’ha intensificat ara, davant el fracas
de 1'ofensiva desenvolupada contra la
capital de Biscaia, Aquest fracds, les
proporcions del qual coneixen ells mi-
llor que ningha i 1’abast nacional i inter-
nacional del qual no se’ls amaga, ha
exasperat D'agressivitat feixista, ja vio-
lenta de §i mateixa.

UN EX-GENERAL QUE EXCITA A
- I ASSASSINAT

Com si no fos prou Pobra destructo-
ra que realitzen les hordes feixistes des-
fermades, Dex-general (il Yuste ha
publicat una allocueié inspivada en els
seus instints sanguinaris, en la seva do-
lenteria sense fre; en els pardgrafs d’a-
questa aHocucié es llegeix

«lils execrables separatistes, els que
volen fer FEspanva a trossos, aquests
son uns malvats que no mereixen tenir
piatria, quan, posseint-ne una de tan
gran, reneguen d’ella.»»

S'asgenyala clarament els nacionalis-
tes. bascos. Contra ells va en primer
terme |’alocucié, que déna facilitats
als feixistes perqué satisfacin, sense
temor, Hurs instints eriminals. lis una
excitacid a 'agsassinab, sense vels de
cap mena, feta per un cap rebel,

Com si aixd no fos suficient, el pe-
rindic earli «F1 Pensamiento Alavés»
insisti en aquesta execitacié al crim. Re-
ferma la idea, martelleja el pensament
per a enfondir-lo més en els cervells dels
secnacos del feixisme. Fn un article

del dit diari g’ha eserit:

«Ul nacionalisme base ha d'ésser en-
fonsat, trepitjat, extirpat d’arvel, i
després parlarem,»»

¢a d’altres’ cangonfstiques

tres.

de Biscaia

Aquestes incitacions al erim fan es-
pantés el sofriment de la poblacié ci-
vil de la provincia alabesa. Ningi no
estd tranquil, perqué sobre tothom pot
pesar |’acusacié feta pel saivatgisme
sense consciencia dels faeciosos.

ELS ATACS DEL FEIXISME CON-
TRA EL CLERICAT

No es troben Iliures d’aquestes ex-

citacions a la persecucid, al vessament
de sang, ni els representants de la ve-
ligié que diuen professar els feixistes.
S’ataca el clericat, sén assenyalats els
sacerdots acusats d’ésser nacionalistes
bascos.
- Ils evadits parlen de la campanya
violenta que contra éls sacerdots, acn-
sats de militar en el nacionalisme basc,
es fa.

«lil Pensamiento Alavéss, diari abans
esmentat, en un dels seus articles (en
el qual per a ells el «emovimiento sedi-

cioso» era el poble en armes; defensaiit

- ————
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Bases d'un concurs
poeético-musical
(Ve de la pag. 8.)

eanconistica popular, fent una ‘tria
aproplada per a cada cicle escolar 1 re-
servar per a 'altim cicle la coneixen-
ibériques i
estrangeres eulminant amb les glosses
de les mateixes cancons popularg cone-
audes, naturalment, en cielés anteriors.
Ding de "ambit de ’eduecacid ritmica o
com una extensié de les cangons amb
aestos, ecaldvia. no negligir |'ensenya-
ment dels nostres ballets.,

Fl jurat, per a escolliiv la lletra de
les eancons, majorment en el grau ma-
ternal, creiem que hauria d'eslar for-
mat en la seva  majoria d’element fe-
meni, ja que la dona intueix per na-
turalesa molt millor que 1’home el llen-
guatge intelligible dels infants; per
contra, el jurat musieal crelem que
liaurin d'estar integrat per homes-mes-

e = —

IEn  mires a oportunitat, ealdria

el Govern legalment econstituit, com-
batent els ex-generals traidors i els
exércits invasors), deia:

«ls tractava de portar al convenci-
ment dels sacerdots bascos la necessi-
tat d’ajudar el eriminal moviment se-
diciés. Per a ells havia d’ésser una
obligacié identificar la religié catdlica
amb el feixisme espanyol.»

La campanya ha donat els seus fruits,
puix que han estat clansurades les es-
coles basques, malgrat que s’hi dona-
va ensenyanca catolica,

COM EN L’EDAT MITJANA

S’escomet amb igual firia contra
tots ¢ls elements no afectes als rebels.
S’excita a atac, 1 'atac segueix, con-
tinua la seva obra destructora.

S’han comés milers de detencions i
eentenars de crims; s’han assaltat els
centres d’esquerra i nacionalistes; les
biblioteques basques i marxistes i ad-
lue les purament liberals, han estat
destruides.

Els llibres foren cremats en ple car-
rer de Dato. Fou un espectacle per al
feixisme. Com en plena Edat Mitjana.

convocar el concurs liberari el primer
de maig proper i tancar-lo el 15 de
juny ; publicar el veredicte el 80 de
juny i obriv el concurs de musica el
primer de juliol per tal de musicar les
lletres premiades i tancat-lo el 15 d’a-
gost perqué el primer de setembre sor-
tis el veredicle de mitisica, De I'1 al
15 de setempre procurar 'edicié del
cangoner o ‘cangoners eseolars premiats
i el 15 de setembre, o aixi que s’obris
el curs oficial del C. E..N. U, ja es po-
dria comengar ’ensenyament de les can-
¢ons d’anquest Cangoner esoolar que, si
més no, ens oferiria les maximes ga-
rapties de bonesa estetica.

i aixd donés el resultat eficient que.
¢s d’esperar, possiblement el concurs
es podria repetir cada any | no hi ha
dubte que la misica 1 el hon gust ang-
mentariien | els homes de demi ¢2'n sen-
tirien beneficiats i encara que ells collis-
sin el que nosaltres hamriem sembrat,
ells també, per llei de generacio fe-
cundant, se sentirien indefectiblement
sembradors d’una superacié cultural.

Joaquim PECANINS
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Les obres de restauracid i

embelliment de I'Arc de Bard

Laa - voluntat i superioritat dels vo-:lloe on foren colocades, obrink grang

mans que triomfd en tots els aspectes,

damunt els terrenys per ells dominats,
és ben visible en les runes de la seva
arquitectura; una voluntat de domini
¢s la que construi vies grandioses a tra-
vés del gran imperi, aixecant ponts da-
munt els abismes de les muntanyes i
damunt els rius, la que tot i descondi-
- xer les lleis de fisica, construeix airosos
i solids agueductes per a portar 1’aigua
a les cintats. Aquesta mateixa volun-
tat de domini ¢és la que aixecd circs i
banys per a les grans multituds, les
quals obres sén la nostra admiraeid,
com també ho seran de les generacions
futures.

Perd . Parquitectura romana és quel-
com mes que la resolucié de determi-
nats problemes de cardcter arquitecto-
nie i 'exposicio de la seva magnificén-
cia imperial. Aixi, la bellesa estética
d’una escultura romana trobada a Tar-
ragona o les desferres d'un pont a
qualsevol provineia d’lbéria, assoleix la
mateixa proporeio artistica que un fornm
o bé un temple de la capital que fou
dels Cisars. '

Aquesta proporeié dond unitat al gran
estil, que més tard intentd rendixer,
perdo que ja no havia d’ésser mai su-
perat.

La immillorable situacié que Tarra-
gona ocupa a la costa catalana, li dona
| importancia que tingué durant la do-

minacid romana fing a convertir-la en ca-!

pitalitat dels scus dominis a la Penin-
sula Iberica; els monuments que s’hi
aixecaren i els fets gloriosos de la seva
historia, fan que sols es trobi en ella
motius d’admiracid, puix que el temps
i la historia 1’han convertida en un
veritable museu,

Entre les obres monumentals de 1’an-
tiga Tarraco, una de les més notables
és I’Arc de Triomf de Bara, sitnat com
era costum dels romans als afores
de la ciutat., Pero I’Are de Bard no és
pas 'tinie record que servem de la do-
minacié romana. Arreu de la nostra
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escletxes, les quals feien preveure un
imminent enderrocament.

Aixi, de mica en mica, 'are que ai-
xecaren les legions romanes en honor de
Luci Lucini Sura general de 'I'raja,
anira enderrocant-se i desapareixent
fins que vindeia un dia que res no res-
taria de 'obra monumental.

Com a desagreujament al mal (racte

L'arc de Bara en reparacid

dels homes, les autoritats eatalanes han
empres les obres de restauracié de "Are
de Bara, amb el projecte de bifurea
cions original de |'arquitecte de monu-
ments Jeroni Martorell i amb 1’assesso-
rament d’'artistes entesos com Ferran
serra, ete. Han estat tornades al seu
lloc les pedres caigudes, patinant-se les
posades amb la restauracié, consolidant-
se |’arcada, part del sdcol malmés i
també s’ha procedit a 'enllosament de
la calgada.

Ultra la restauraci6, s'han construit

L escriptor ameri-
ca John dos Pas-
sOs realitzara una

pelliculaa Madnd
sobre la lluita
espanyola

John Dos Passos, el faumds escrip-
tor norvd-amervicd, ha passal per Va-
lencia cap a Madrid, on va a contem-
plar des Jde prop la gesta heroica d’a-
cquest poble exemplar que prefereix mo-
ri1r]qu¢ ¢sser sotmeés a un rdgim colo-
nial.

Com a resultat de les seves observa-
cions publicara vma série d’arcticles a
la revista nord-americana «Esquiren.
Als fronts madrilenys filmark una pel-
licula d’alguna importineia, que, enca-
ra que amb caricter de doenmental, |
tindra major extensid i no serh simple-
ment una serie de folografies de la
Tuera.

—No necessito manifestar de quina

EL CINEMA|

seu temperament classic

Us parle de l'art de Joan Junyer,
no 4 proposit de eap exposicio, ging,

senzillament, com a homenatge a la
tasea merilissima que, amb el pintor
IF. Domingo realitza pro Casal de

I Cultura.

il lector que s'interessi pels meus ar-
ticles o les meves obres, s hauwra ado-
nat de sobra — si, altrament, no li Lo
diguessin ja els eritics —, que resvonen

part estigueé sempre la meva simpatia
— diu —. Nosaltres pensem qué po-!
deiem fer en ajut del poble espanyol
i acordarem wrealitzar la pelicula, amb
el proposit que Ameriea conegui la ve-
ritat 1 estigui ben informada. No es
tracta precisament d’una pelicula de
propaganda. La causa que defensa el
poble espanyol és tan neta que no la
necessita. Serd suficient que el mon
tingui una idea veritable sobre la sig-
nificacio d’aguesta guerra de la inde-
pendénecia. Simplement cal destruir els
efectes de bes mistificacions difoses pels
feixistes i Nurs simpatitzants, 1 per a
aixo, res com el coneixement de la ve-
ritat.

Al comencament de la guerra, certs
clements catdlies, particulasment “els
jesuites, que disposen de maolt diner,
realitzaren una c¢ampanya de propa-
eanda molt inbensa. La genl estava
mal informada, i, peer consegiient, el
seu.judici no podia ¢sser atinat, Aguesta
situacié ha canviat a poc a poc, sobre-
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| La variacio de "ambient ha estat len-
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Projecte de Pere Sabater, pel qual es veu com quedara I'Arc de Bara després
de la restauracio

{erra trobem monuments que ens res
cordden el glorids imperi. Altres ares
triomfals i monuments ens perpetuen
la forga i ’art d’aquell poble exemplar
i un sens fi de generacions han pogut
contemplar aquelles obres que, com un
miracle, han deixat cérrer les centii-
ries i s'aguanten fermes a través de la
historia. L
Si bé, pero, els elements destructius
de la naturalesa han respectat en mol-
tes ocasions l'obra monumentdl, altres
factors no han tingut la veneracié que
nosaltres hi sentim. D%aci que un dia
s'hagi hagut de privar la ecirculacié per
dessota ’Arc de Bard i per la incom-
prensié d'uns moments de confusid, ha-
oin estat despreses algunes pedres del
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dos bragos de carretera que bifurquen
amb la que fins fa poc passava pér sota
I*Are i, actualment, amb aquestes obres
es deixa al bell mig d’una espaiosa
plaga. La construcecié d’aquestes bifurca-
casions ha fet possible desenterrar la
part interior dels socols, car la caleada
pujava bastant més del nivell antic i
permetrd ensems que |[’Arc pugui és-
ser admirat amb tota la seva esveltesa
i majestat, caracteristica de la gran-
desa romana,

Amb aquesfa restauracié es torna el
respecte i veneracié a aquelles pedres
llempades de sol i d’historia, seguint
la tradicié d’un bell exemple que tra-
metem a les generacions futures perque
respectin les joies arqueologiques que,
d’una manera ben sensible, rvevelen
I’alta espiritualitat de la nostra nacio-
nalitat immortal.

I. CLOPAS BATLLE
(IHustracié de Sabaté.)

CAMISER
ESPECIALISTA
EXIT EN L& MIDA
JAUME I, 11
Teldfon 11655

tot pergué en general els corresponsals
de guerra nord-americans han  estal
molt' honrats i per descomptat mes
lleials que la politica de llurs periodics.

ta, pero segura. Actualment, el gran
piblic és francameent favorable a la
causa del poble espanyol. Gents de to-
tes les confessions, adhue molls cato-
lics, se senten identificats amb la vos-

tra causa, i ho demostren amb llurs do-

natins. A pesar de les deficiéncies d’or-
ganitzacié i dels incenvenients amb
que hagué d’ensopegar la labor en pro
de la veritat, s’ha aconseguit que
aquesta s’obri pas enmig d'una cam-
panya de calimnies que no §'havia vist
després de la que ws [éu contra la Revo-
lucié russa.

A pesar d’estar molt ben informat,
m’ha sorprés l'ordre veritable que
s'observa a la reraguarda, les facilitats
que he trobat per a tot i el respecte que
se sent envers els estrangers, que ¢és
molt major que abans. He vingut per

carretera. He hagut d’utilitzar bons
per a l'obtencié de gasolina, pero no
suposen la menor dificultat, M’ha
resultat molt agradable no veure pels
caming els tricornis de la Guardia eivil,
que eren moll pintorescos, pero tenien
mn aire sinistre,

He pognt observar un entusiasme nou,
una vitalitat vigorosa en el poble que
surt del seu forgds estancament. Crec

que els espanyoyls seran els que destrui-
ran el feixisme a Fuvopa, i, per conse-
giient, al mdn, Aixd serd un gran bé.
Il feixisme reposa sobrve ’agressié i la
negacié., Np ha pogut invenlar res cons-
truetiu.»

Segueix parlant de 'ambient favora-
ble que va aconseguint a tot el médn
nelmén o,dre q-camis 6280-xa0 i oooo
¢! Govern popular, de la premsa nord-
americana, que ha varviat per complet,
de ln campanya que a América realit-
za Malranx, que & 4°
molt forta, i de les recents manifesta-
cions de simpatin exterioritzades per
Charlie Chaplin, Clark Gable, James
Cagney i altres artistes ginematogri-
fics. Per cert que Franco ha prohibit,
al territori que domina, la projeccié de
films en els guals intervinguin aquests
artistes de Hollywood,

—Franco acabard per haver de pro-
hibir tot alld que arvibi d’Amdrica —
afirma John Dos Passos.

d’una sinceritat |
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Una obra de J. Junyer
a una tendencia essencialment classica

concixenca que vaig fer, no fa gahe
temps, del pintor Joan Junyer i de les
seves obres — que responen a una ten-
déncia pietorica igualment eclassica —,
em produis una viva satisfaccié. De fet,
si ja pel tracte s’havia produit entre
nosaltres una pregona afinitat, quan
vaig veure les seves obres vaigx senfbir
que era per a mi com un germa espiri-
tual.

Com din admirablement el critie
Thomas Me. Greevy, en el seu estudi
definitiu sobre el nostre amic, «és ben
caracteristic de la nostra tpoca el fet
que algl que s'interessi per la relacio
que existeix entre les obres d’art i t:!
perfode en qué es produeixen, pugui
preguntar-se si unes pintures fan ra-
diantment serenes com les de Joan Ju-
nyer pocden tenir validesa artistican.

Fn realitat, si aix0 €s una cosa sor-
prenent, ¢és degut a les desviacions i
aberracions del so-celled art modern.
Joan Junyer, perd;, per bé que iniciés
el sen cami sota el mestratge de Pi-
casso, quan arribd el moment en que
senti madura la seva personalitat sabé
deixar-lo. T continui la seva ruta deci-
dida vers l'art classie. Amb el ben en-
tés que la qualitat classica de l'art no
implica pas 'evocacié de déus i de
deesses, o bé de tipus d'una ideal be-
llesa humana, situats en un mare ideal,
Per damunt de tot, és una iiestio
d'actitud, de ’actitud que adopta 1’ar-
tista davant del man.

Tot aixd ho din Me. Greevy i a mi
em plau repetir-ho. Els pagesos i els
pescadors de Joan Junyer tenen un aire
temperat. Lvoquen la qunlitat grega
de ’ascest. I el mdén en el qual son re-
presentats té alguma cosa d’aquesta
qualitat mateixa. FEl paisatge de Ju-
nyer és radiant, perdo tendre.

Joan Junyer és d’aquells pintors que,
com diu Joan Sacs de Joan Colom «a
la imaginacio oposen la imatjacid; a
la fantasia, la realitat; a 1'inexistent
super-realitat, la veritat de les formes,
dels volums, dels colors, de les fluide-
ses, de les transparéneigs, en fi, de to-
tes les qualitats matevials que son ’en-
cis aferrable d’aquesta vida, i el punt
de partida de les majors elevacions a la
divinitats.

S’explica, doncs, que l'obra de Ju-
nyer, que revela una sensibilitat exqui-
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vgida, ben Huny d’ésser una impreca-
cio contra existéncia, no sigui sing un
ciantic de lloanca a la bellesa del mén
i fing a la bellesa humana,

Una cosa que sobta, i sobresurt d'ung
manera extraovdinirvia, en les pintu-
res de Junyer, ¢s la vitalitat que I\ te-
nen les linies, Ja l*nny 1929, Sebag-
tia Gasch eserivin a la Gaseta de ey
arts 1 «Junyver sap dotar les linies (’uyna
insolita vitalitat, Filles d’nna  aguda
sensibilitat, terriblement waiguisée, les
geves linies, brutalment incisives, sem-
blen voler foradar la superficie de la
tela, guiades hom ne sap ben hLé si
per la punta d'una agulla o la punta
dels nervis»,

Amb tot, Junyer no és pas menys
notable com a colorista. Segons el oi-
tie cital els seus colors «creen con-
junts harmeonies». 1, al prinecipi de la
cearrera del pintor, ja intueix amb en-
cert el sentit de la seva obra: «Aquest
arabese lineal, aquesta harmonia to-
nal. perd, no son fills de la voluntat,
ni son deguts a una logica implacable-
ment numeérica, implacablement lluny
de les sivies bastides arquitectoniques,
destructores de lirisme. Aquest arabesc
lineal, aguesta harmonia tonal, sén fills
de l'indefinible instint d’ordre que s’a-
aita en el més profund de tots nosal-

tres. Ovdre, no pensal, sino pressentit,
endevinat...»

Aquestes darreres paraules de Gasch
sacorden amb les de Me. Greevy, se-
gons les quals la personalitat de Junyer
representa un classicisme autentie, ins-
tintiv, no pas excessivament intellec-
Lualilzat.

Joan Junyer és molt més conegut a
'estranger que aci. Tine a la vista
dos catilegs de les seves darreres ex-
posicions a Paris, el 1934 i el 1036.
En el primer hi ha una apreciacié del
conegut escriptor hispandfil Jean) Cas-
son, sobre el nostre pintor, que din

ca, helenitzant, una Espanya de mari-
ners, de joes sobre la platja i de linies
harmonioses. Catalunya, amb els seus
primitius, havia tingut el seu lloc en
la historia de la pintura espanyola.
Actualm nt, recupera el seu rang, un
dels primers. No oblidem que si Pi.
casso ¢s andalis, passA una gran part
de la seva joventut a Barcelona, on es
forma el seu amor exclusin del dibuix
pur, sinurcs, fantistic, el seu gust pel
pastiche grec, el seu enciclopedisme
académic, la seva virtuositat paradozxal.
Hom retroba tots aquests elements en
la jove pintura catalana, particularment
en aquest encantador Junyer, el dibuix
|del qual és alhora tan lliure i tan savi
i que estima fins a tal punt el dibuix
que arviba, de vegades, a deixar la
tela o la fusta nua a fi de fer ressaltar
millor la gricia de la linia i no sola-
ment - descobreix la tela al viu, siné que
encara es complau, en vista d’una per-
feceid més rigorosa, a presentar-nos-hi
escorxats, Perd aquests escorxats, lluny
de sofrir de llur estat, sén bells com
estatues d’atleles.

sL’art de Joan Junyer produeir una
impressic  de joia serena i jovenivola
amb les seves danses populars, les se-
ves diableries mallorquines, els seus mo-
tin maritims i les seves maternitats
tan greus i1 tan tendres. Ja que en
aquest moment es parla molt d'huma-
nisme, no es pot deixar de posar entre
els millors representants del retorn a
["humanisme aquest jove mediterrani
que cante amb ftante de delicadesa i de
simplicitat el sobri i melodids plaer d¢
ViNre.»

Per la meva part, com a represen-
tant que em considero, també, d’aques!
reborn @ humanisme, em plan singu
larment assenyalar als joves pintors e
magnific exemple d’un artista tan na:
turalment classic com Joan Junyer.

Joser SOL
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aixi: «Vet aci una FEspanya diferent 2%
de la que hom s’imagina habitualment,s =
una LEspanya tranquilla, eclara, plasti-

El pintor Joan Junyer i el
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dats al seu costat, i aixd bastd perqud
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(Ve de la darreva pigine)

proveir. de génere del seu establiment
i gratuitament e¢ls rebels.

Moltes dones i nens, dels que ara
son expulsats del territori facciés, sén
els que havien estat reclamats per mit-
ja del Comitd Internacional de la Creu
Roja. Aixd prova la deslleialtat amb
qué “els facciosos procediven en nego-
ciar-se el Conveni de canvi de dones i
fins a quin extrem increible 1’han cre-
bantat.

¢) Una de les dones expulsades d’a-
quell territori refereix el cas d’una fa-
milia, de la qual ¢l marit segui les tro-
pes lleials en evacuar-se el poble on
vivia, i hi deixid la seva dona amb un
nen de pit i avia de la eriatureta. Fs

la Cren Roja féu el marit perqué la
seva dona, ’Avia i el nen fossin traslla-

es decretés la detencié dels tres éssers
indefensos, adhuc del nen de pocs me-
sos. Se'ls porth detinguts a Tolosa;
d’alli a Burgos, i de Burgos a Sant Se-
bastia. Una de les ara expulsades re-
colli el nen, que es trobava detingut
amb la seva mare a Ondarreta, perqnéd
es trobava malalt, i ara 1’ha portat a
Bilbao; la seva mare i |'avia continuen
a la preso.
- I a aquests expulsats se’ls aconsella
que parlin bé a Bilbao de tot alld que
han vist i sentit al territori sotmés a
la barbarie feixista, car del contrari,
quan les tropes rebels entrin a Bilbao,
cosa que ocorrera abans de transedrrer
quinze dies, seran severament cas-
Ligats.
. d) A les dones expulsades d'un dels
pobles de la costa se’ls obligh a fer a
peu la caminada que els separava del
front. Una de les expulsades, mare de
nou fills, en tenia tres de malalts amb
una horrible tos ferina. En dir-li al
capitd. que era inhumai treure en aques-
tes condicions les ecriatures i portar
aquest focus d’infecci6 alld on els por-
tessin, contestd :
. —Que se emportin, millor. Tant
de bo es contagiin i morin tots,

¢) Una dona foragitada de casa seva
pels facciosos en companyia de dos nens
de pocs anys, interrogada, ha fet la
segiient relacid :

—I per qué us tragueren?—se li ha
preguntat.

un 'poblet enmig de dues muntanyes,
entre un congost de roques. A Gui-
puscoa gairebé tots els pobles estan al
peu dels turons, perqué no hi ha pla-
nes. A dalt, entre la boiva, com un
desafiament, algun caserin; a baix, les
cases de veinatge. La meva era molt
petita, perd molt bonica, sitnada junt
al rin. Al meu marit se li ocorregué
comprar una parcela de terreny, i
quan tinguérem estalviat alguns di-
ners construirem els fonaments. Jo li
portava les pedres i ell les colocava,
Després, amb 'ajut dels fusters i pale-
tes |'anarem aixecant. Quan es colocd
I"iltima teula vaig sospirar d’alegria,
~Un bon home del poble ens doni
alguns diners per acabar 1'obra. Que
Déu 1i ho pagui! El pobre ha estat
mort per aquests canalles. Amb el poc
fue 1i sobrava al meu marit del jor-
nal de la fibrica, complirem amb el nos-
tre protector. A mi les veines em deien
la «formiga», perqué tota la meva ob-
sessid ers amuntegar comoditats per a
la meva casa, embellir-la. Semblava un
jardi, plenes les finestres de geranis,

Fl dia 20 de juliol, el meu .-arit,
amb altres obrers de la fibrica on tre-
ballava, sorti cap a Sant Sehastii.
e—Vaig — em digué — a defensar la
Repiiblica que estd en’perill,» No vaig
tractar de dir-li que no hi anes. Als
pocs dies tornd | em digué: «—Ja hem
pres Sant Sebastia.s

Tres o quatre setmanes més tard,
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Una obra sensacional

NOCHES DE SEVILLA

Un mes entre los rebeldes
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amb altres veins d’Eibar, s’enroli a les
Milicies. No sé on ana. Des dé llavors
no sé si estA mort o viu. He preguntat
| ningld no sap dir-me on es troba.
Quan els facciosos entraren al poble
teren moltes barbaritats, Fou una cosa
d’espant. La major part dels veing vo-
lien fugir, perd els ho impedien. A la

nit se sentien molts trets i al dia se-

gient apareixien els cadivers a diver-
sos lloes. Jo no ho vaig veure, perd em
digueren que el boxador Uzctidun era
el cap d’aquella banda de bandolers.
A casa meva hi estigueren tres véga-
des. Em preguntaren on es trobava el
meu marit 1 jo els vaig contestar que

no ho sabia. Llavors un barbre em pega

amb el fusell. Volgueren endur-se’m
detinguda, perd el que feia de cap di-
gué que em deixessin, Al dia segiient
tornaren per escorcollar novament, In-
sistiren que els digués on estava el men
company, la qual cosa no els podia dir
amb molt de dolor per al meu cor. Lla-
vars em digueren que em donaven un
termini de vint-i-quatre hores per a dir
el lloc on estava amagat, i que si no
ho feia alxi m’afusellarien, A les qua-
ranta-vuit hores em visitaren una al-
tra vegada amb la mateixa pretensié.

~—El teu marit — em digueren —
és dels roigs i tu, complice. Un dels in-
dividus tragué un flaseé de rief i pre-
tengné que begués. Em vaig resistir,
vaig plorar i els meug dos fills ~omen-
garen a cridar. A la i marxaren sense
administrar-me el purgant. Perd la vida
es feia alll impossible. Per a menjar (ini-
cament teniem pa i en petita quanti-
tat. Tot el que teniem de menjar i
de vestir s’ho emportaren aquells cri-
minals,

El dia 9 es presentaren a casa meva
i em digueren: «—Prepara’t que ara
mateix et portarem amb els roigs». Fo-
ren sis homes amb fusells, Vaig voler
recollir algunes robes i no m’ho deixa-
ren fer. Només amb el que porto he
vingut, amb els meus dos fills. Perd
estic contenta, perqué viure en aquell
infern era impossible. I tot aixd, se-

qyor, perqué el meu marit, honrat com

el que més, molt treballador, csti de-
fensant la Repiblica».

A totes les expulsades se les ha obli-
gades a efectuar el viatge de trasllat
des de llurs pobles a les linies de foc
en condicions humiliants i molestes.
Les dels pobles proxims havien de re-
correr la dita distincia a peu amb els
seus fills en bragos i carregades de far-

dells de robes i de maletes, i aquelles

que per trobar-se allunyades del front
havien d’ésser traslladades en algun
vehicle, foren conduides en camions de
carrega, oberts i bruts de guix, cnecara
que plogués torrencialment.

Una de les expulsades ens referi que
en traspassar les trinxeres dels rebels
i sentir-se lliure de |’opressid feixista,
proferi, sense poder-se contenir, aquests
dos crits: «Visca la Repiblica! Gora
Euzkadi!» La réplica fou una Jdescir-
rega tancada. \

Aquesta mateixa dona ens ha relatat
que sostingué el segiient didleg amb un
soldat al servei dels rebels, que vestia
I’uniforme de requett a la forga, sens
dubte, palpitant en el seu interior el
cor angoixat d’algun patriota basc. Féu
el soldat senyal d’estrényer entre les

seves les mans de la dona expulsada |

aquesta li allargd la seva mentre aquell
deia commogut en euskera:

—ﬂndu biﬂi HII:E.;

—Alegifiak egingo ditugu ~ res-
pongué la dona —. Ta beriz mundu
onetan ikusten ez bagera, beste ‘mun-
duan bai, an ikusiko gera...

I el soldat, vestit de requet®, ¢s po-
sa a plorar:

—(Que visqueu bé.

~Faré el possible., I si en aquest
mon no ens tornem a veure, a ’altre
si; alld ja ens veurem.)

Una histona con-
tada a l'obscuritat

(Ve de la pag. 5)
dublte heu estat ajudada per quelcom
que em manca, s

—Qué deu ésser aixd, Georg?

Clara s’assegué al seu costat,

—Lis estrany | Quan per primera ve-
gada m’he recordat de non de vés, ara
fa tres setmanes, de nit, tornant cap a
casa, vaig pensar: una nena’ pietosa. I
ara que us he vist, per bé que sigueu
ben diferent del que jo esperava — i
adhue estic temptat de dir: amb més
motin — sento que alld que us ha di-
rigit enmig de tots els perills ha estat
la voslra..., s, la vostra pietat,

—Que entenen per pietat?

—La vostra relacié amb Déu, el vos-
tre amor envers ell, la vostra fe.

Clara tancd els ulls.

—Amor envers Déu? Deixeu-me
pensar. -

El doctor la contempla amb atencié.
Ella semblava formular els seus pen-
saments lentament, a mesura que aeu-
dien.

—Quan eras petita... estimava Déu?
No ho erec. No, ni tan sols... hauria
estat una folla presump ... aques-
tes no son les parvaules ad uades. Mi-
llor : un veritable, el més eran pecat
imaginable hauria estat de pensar que
era ell. Com si amb aixd jo 1’hagués
forgat a ésser en mi, a ésser en aque-
lla noieta feble, de bragos ridiculament
llargs, en la nostra vivenda, on tot era
fals 1 mentider, des de les imitacions
de plats de bronze fetes amb cartd
fing al vi de les botelles que portaven
etiquetes cares.

I més tard — Clara — féu un gest
amb les mans com per defensar-se i els
seus ulls es clogueren amb més forea
com s§i temessin veure quelcom d’esfe-
veidor — m’hauria calgut foragitar-lo
si hagués viscut en mi, L’havia comple-
tament oblidat. Jo no sabia absoluta-
ment res d’ell. 1T a Floréneia, quan per
primera vegada en la meva vida vaig
veure, vaig oir, vaig sentir, vaig reco-
néixer i vaig aprendre al mateix temps
a expressar el men apraiment per tot
aixd, llavors vaig pensar de nou en ell.
Arreu trobava els seus rastres. En els
quadres trobava el rastre del seu som-
riure, les campanes tenien la seva veu
i en les estitues reconeixia les emprem-
tes de les seves mans.

—FEl varen trobar alli?

Clara esguarda el doctor amb els ulls
esbatanats, plens de bondal.

—Senti que ell estava, que ell havia
estat una vegada. en algun lloc... Per
qué havia de sentir més? Aixd era gai-
rebé massa. ~ y

El doctor s’aixech i anh cap a la fi-
nestra. Hom veia un tros de camp, 1’es-
glesiola de Schwabing i, damunt, el cel
amb una mica de vespre. De sobte, €l
doetor pregunti sense girar-se:

—] ara?

No obtingué resposta. Tornd al sen
lloe d'abans. -

—Ara — comengd Clara, dubtant,
guan el doctor estigué dempeus al seu
davant — ara a vegades penso: séri.

El doctor 1i agafa la mad i la hi re-
tingué durant una estona, mirant el
buit, '

—En qué penseu, Georg?

—Penso que ens trobem de nou com
aquell vespre de !’altra vegada, Espe-
rem també la meravella, esperem Dén
i sshem que vindrd. T jo, per alzar,
em trobo, com llavors, de testimoni,

Clara s’aixecd, lleugera i somrient.
Semblava molt jove.

~—Per aquesta vegada sabrem espe-
rar bé fins al final,

Flla digué aixd tan senzillament i
alegre, que el doctor hagué de som-
riure. Llavors Clara I’acompanyi a 1'ha-
bitaeid contigua on hi havia son fill,

% o W

Res no conté aquesta histovia que els
infants mo puguin saber, No obstant,
els infants no han apresa. Només |’he
explicada a l'obscuritat. 1 els infants
temen l'obscuritat, fugen de la seva
proximitat i quan per atzar han de
romandre-hi tanquen els ulls i es ta-
pen les orelles. Perd també ols arribavh
els temps que estimaran Vobscuritat.
D'ella nlaprendran la meva historia i
seng dublte llavors la comprendran mi-
llov,

Ramver MARIA RILKE
(IHustracio de Gani)

— —
“MIRBAL”
Ha aparvegut el primer nidniere de
""Mirbal’’, revisla dedicada als infants.
Ens plau manifestar que "*Mirbal”’, pu-
blicacié magrifica en tots els sentits, res-
pon plenament als moments actuals :
creiem ésser fidels a la nostra posicids 1

a la nostra vesponsabilitat aconsellant
“Mirbal”’ als infants de Catalunya,
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L'ESCRIPTORILA
REVOLUCIO

(Ve de la pag. 7)

que 'amor no és precisament pur, que
’anima no pot exercir en un «bells
mén isolat, que el brut reflex de |'or
tot ho garfeix i que el diner juga un
paper dominant en el combat de les
passions,

Arreu hi ha forces que sén més po-
doroses que aquelles de les quals els
poetes han creat un mén de mentida,
per tal de cobrir la miséria, Balzac ha
regolt magistralment el problema dels
escriptors,

De Coster, en el sen «Ulenspiegels
desemmascara la fraseologia nacionalis-
ta, combinada amb la religiosa i ens re-
vela amb estremiment i dur somriure,
les, forces reals, que s’entortolligaven
amb les flames de la lluita d’heyois i
deslliuradors, Del seu riure s'escampa
la iHusié i la mentida histdrica a tots
els vents; el seu riure vemou la terra.
La lluita per la llibertat del poble fla-
mene; el seu combat per la indepen-
déncia del jou espanvol ha estat estis
fins als Gltims vineles econdmico-go-
cials. Perqué el sdl de la histdria, so-
bre el qual accionen i sofreixen les per-
sones, €s vist justament: les persones
hi sén' d’un realisme autbntic, sense
falsa idealitzacié novellesca.

% W *

La lluita per la independéncia cata-
lana contra Madrid ha influit podero-
sament en una part de la literatura de
Catalunya, D’una banda, ’escriptor ca-
tala treballava en la crescié d’una li-
teratura propia nacional ; d’altra, 1%e-
mancipacio de Catalunya eva un fet de-
cidit, que troba ¢l seu sediment en la
literatura, L’escriptor catalda no pene-
trd certament com de Coster fing a les
arrels profundes de la lluita del seu pais. |
Prengué la iHusié d’una lluita «pura-
ment naclonplista» de la classe pui-
xant del seu pafs, la qual no pogué pre-
sentar profundament el problema, sen-

Mai no veié que la solucié del proble-
ma d’independéncia era el social de
tota la Peninsula Ibdrica, que el pro-
blema nacional en la lluita d’emancipa-
ci6 social dels pagesos | dels obrers de
la resta d’Espanya havia d’ésser rela-
cionat, per a arribar a una soluncié fi-
nal important. Lleseriptor ecatald ro-
mangué a la sirga de la burgesia indi-
gena, que defensava la seva posicié en
contra de la competéncia del restant de
la Peninsula. La insuficidneia, la limi-
tacié en aquesta lluita no foren mai
descobertes. Qui, perd, dels escriptors
tenia un sentiment d’aquesta insufi-
ciéncia, se salvava en el dest{ indivi-
dpal de les figures creades i en la no-
vella psicologica, fehomen que té la
seva analogia a altres paisos.
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El malabarista. — Cre¢ que ha ar-

ribat el moment de parlar-vos d'aug-

ment de sou.. '
(¢The New-Yorkerm
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El Govern

—_—————

El senyor Junod exposd que amb
aixo tot s’hauria acabat, i anuncii que
marxaria al dia segiient cap a Ginebra
per a donar compte de ’absurda con-
ducta seguida en aquest assumpte per
la Junta de Salamanca. En efecte, el
senyor Junod, a I’hotel en qué s’hos-
tatjava i als establiments on concorria,
es produi en forma de gran disgnst i
indignacié per a la part contriria. Hem
de fer constar que la negativa al Con-
veni de canvi no ha estat motivada per
cap cliusula imposada per aquesta De-
legacié, ni tan sols per 1’obligacié de
no bombardejar les poblacions civils.

Vista la resolucié adoptada per la
part contraria, la Delegacié basca dona
per acabada la seva missié, i dona
compte de l’ocorregut a excellentis-
sim senyor President del Govern basc,
i visita al dia segiient l'iHustrissim se-
nyor bishe de Baiona, el senyor sots-
prefecte de Baiona i el senyor ambai-
xador d’Anglaterra a DLspanya, i els
dond compte de tot el succelt i de I'es-
tranya manera com el canvi quedava
trencat per la part contriria. Les es-
mentades  personalitats  lamentaren
molt 'ocorregut; agraiven a la Dele-
gacio i al Govern basc la confianca i
les atencions que amb ells havien tin-
gut, i s'oferiren incondicionalment per
a tot alld que tingués relacié amb la
humanitzacié de la guerra. La Delega-
cié6 basca, abans de sortir de San Juan
de Lyz, facilith a la Premsa francesa
una amplia nota explicant tot 1’ocor-
regut en el procés del canvi, la qual
nota s’acompanya a aquest escrit, pre-
sa del diadi Le Sud-Ouest, de Baiona,

. Consta a aquesta Delegacié, i aixd
de font fidedigna, que el fracas del
canvi, atribuible en absolut a la part
contraria, es deu fonamentalment a
la triganga en la seva conclusié pels en-
trebanes i dificuliats trobats per al
compliment de les ordres d’eluborar
les llistes de detinguts de la zona ocu-
pada pels militars; aquest ajornament
ha donat lloc que sorgissin a través del
canvi personalismes i desigs de figu-
rar en el camp contrari, que han torpe-
dinat considerablement el projecte de
Conveni. :

Prejudicis, interessos i enveges han
fet que les Comandincies militars d*al-
tres regions protestessin que ‘es tingui
un tracte de favor o de privilegi smb els
detinguts del camp basc, amics o ene-
mics; sorgiren familiars de detinguts a
Madrid, Valéncia, etc., que veien amb
mals ulls el canvi base perqué no in-
cloia tots llurs familiars.

Al si de Dapavell governamental del
camp conbrari han existit i existeixen
dues tendeéncies clarament acusades: La
tendéncia dels membres de 1'Oficina di-
plomatica de la Junta de Salamanca,
tots ells civils i en llur majoria bascos
(Baraibar, Aznar, Sangroniz, ete.), par-
tidaris decidits del canvi, i la tenddncia
dels elements del brag militar i d’altres
civils que els volten, enemics més o
menys oberts del ecanvi. En aquesta pri-
mera lluita vencé la tendéncia dels ele-
ments militars, més exactament, la ten-
dencia antibasca, que estén la seva des-
afeccié no solament als detinguts del
Front Popular i nacionalistes a Alaba,
Guipliscoa i Navarra, siné també als
propis detinguts de dretes de Bilbao,
les vides dels quals, tal vegada amb
I"excepcié d’uns pocs, no- els interes-
s4 gens,

Quan ja la Delegacié basca, descarta-
da la seva proposta, es proposava partir,
el senyor Caro, comte de Torrubia, do-
nostiarra que inicid amb el senyor Ju-
nod les negociacions del canvi de de-
tinguts, persona que en l'altra part ha
fet tot alld que ha pogut perqué el can-
vi tingués efecte, demana a la Delega-
¢io basca |licénecia per a ésser escoltat.
La Delegacié hi accedi; aquesta entre-
vista se celebrd a 1’Hotel Euskalduna
de San Juan de Luz, a les deu del mati
del dia 8 de gener.

El eznyor Cavo lamentd vivament
tot el que ha succeit al voltant del
canvi, i manifesth a la Delegacié bas-
ca que, malerat 'acord denegatori de
la Junta de Salamanca, ell, en el seu
desig que una obra tan humanitiria es
portés a efecte, insisti novament prop
del general l'ranco perque el canvi es
realitzés. L.a seva gesti6 d’una part,
*actuacio dels elements civils de 1’Ofi-
¢ina diplomatica i la reaccié provocada
en els elements de Guipliscoa de ’altra,
insistint prop del general en persona
(el qual personalment no sembla que
s’oposi al canvi), han aconseguit d’a-
quell Pesperanga fonamentada que el
canvi es pugui realitzar en la segiient
farma, que a titol de proposta sotme-
-té': a a[lul:[-',tﬂ, I:]Elﬂg'ﬂﬂiﬁ:

a) I Govern basc lliuraria a la Creu
Roja Internacional la llista dels detin-
onts que estigués disposada a alliberar
i liurar (de fet els compréesos en el

ojectat canvi). e
P! 'l.;l) _{ll Se1 1-{]'[‘]1', TEI. ETIT“['& 'I]E Sala-

frianca lliuraria a la Creu Roja Inter-
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nacional la llista dels detinguts que es-
taria disposada a alliberar i liurar
(semblant a la projectada).

¢) Creuades aquestes llistes i pres-
tades per ambdues parts llur conformi-
tat, i aixo sempre a través de la Cren
Roja, es faria ¢l canvi en la forma pro
jectada.

d) No es lliurarien documents a la
Creu Roja contenint cliusules i estipu-
lacions de cap classe.

D’aquesta manera, havent tractat ja
el cas del Sr, Caro amb el general Fran-
co, considera que s’evitarien dificultats
cionale Interna Fraco(( oBoaa? ores ;li
que li oposen unes Comandincies mili-
tars i altres elements, i el canvi podria
realitzar-se rapidissimament.

La Delegacié basca, una vegada es-

coltat el senyor Caro, es reuni isolada-
ment, i acordd que per tractar-se d’u-
na nova modalitat del eanvi, diferent a
la webutjada i per a la qual portaven
exprés mandat de signar-la, no podia
fer altra cosa que traslladar-la al Go-
vern base, ensems que li comunicava
la ruptura del primitiu canvi, perqué
aquell amb el seu supervior criteri re-
solgui sobre la seva acceptacié, i en
aquest sentit contestd al senyor Caro,
al qual testimonid la satisfaccié amb
que la Comissié havia vist el bon inte-
rés demostrat per ell en la humanit-
zatiid de la guerra i la cavallerositat amb
que en tob moment es comporta amb els
membres de la Comissid.
Ja coneix, per tant, el Govern la his-
toria de tot el que fing aci ha succeit i
quina €s la proposta de canvi dltima-
ment rebuda de llavis del senyor Caro,
en nom del general Franco. Correspon
al Govern, i solament a ell, decidir si
ha d’acceptar-se, per a portar-lo imme-
diatament a terme ; no obstant, aquesta
Delegacié considera que s’han d’esgotar
totes les possibilitats per tal d’arribar
a la realitzacié del dit canvi, no tan-
cant-lo per la nostra part.

A Bilbao a 11 de gener del 1937.»

CAPITOL VI

LA DELEGACIO DONA UNA EX-
PLICACIO PUBLICA DE LA RUP-
TURA PELS FACCIOSOS DE LES
NEGOCIACIONS DE CANVI

Trencades per culpa dels facciosos,
com queda exposat, les negociacions
de canvi de presoners, els delegats bas-
cos donaren una explicacid piblica per
mitja d'una nota que aparegué en al-
guns periodics francesos com Le Sud-
QOuest, de Baiona, i que fou reprodui-
da per tots els diaris de Bilbao. Heus
aci el contingut d’aquesta nota:

«La Delegacié del Govern base, au-
toritzada per a signar ’acord del can-
vi de detinguts amb el Comité Inter-
nacional de la Cren Roja, en tornar a
Bilbao es creu en &l deure de declarar
per a coneixement del piblic i en des-
cirrec de la seva gestid el que segueix :

Primer. Perseguint la humanitzacié
de la guerra que s’inicia pel Govern base
amb la transferéncia d’ancians, dones
i mens, llinrement el diputat senyor

———
p—
— ——

solament podrien estudiar-se canvis in-
dividuals i de petits orups.

Amb aquesta resposta es canvien fo-
namentalment i en llur mateixa base els
termes del projecte, primer, i 1’acord
del doctor Junod, després. Davant
t]’e}i:{h, aquesta Delegacio solament vol
deixar assentat que no pot parlar-se
de cap privilegi davant d’una propos-
ta que fou fela i acordada pels que ara
la retiven i contradiuen, i perqué una
de les bases que regia el Conveni era la
reciprocitat del nombre. Tot altre co-
mentari ¢l deixem a la consciéneia uni-
versal i a les families dels interessats,
lamentant sincerament no haver pogul
consumar un Conveni que podia afavo-
rir quatre mil persones, com desitjava
el Govern basc. :

Saludem, agraits, el poble i autori-
tats franceses per llurs atencions amb
aquesta Delegaci, aix{ com la repre-
sentacio diplomatica anglesa i 1’Arma-
da britanica, per totes les facilitats
que en elles hem trobat, igualment que
al doctor Junod.» |
El Govern d’Euzkadi en espera i obser-

vacto.

A la vista el Govern basc de tot el
que havia ocorregut en ocasié de la
tramitacié de les negociacions de can-
vi i de les causes que motivaren llur
ruptura, frustrant els proposits huma-
nitaris del Comite de la Creu Roja In-
ternacional i del Govern d'Euzkadi,
adopla la segiient resolucié, que el dia
13 de gener fou comunicada a don
Francisco de Basterrechea, delegat de
la. Presidéncia a la Comissié designada
per a portar a terme les converses:

«Bl Govern ha examinat ’informe
que ha presentat la Delegacié que en
representacié seva ha actuat en Pafer
de canvi de presoners prop de la Creu
Roja Internacional.

El Govern, agraint la bona labor ve-
rificada pels comissionats, ha resolt que
tota actuacié posterior quedi ajornada
en espera i observacié de la conducta
que la part rebel segueixi des d’ara.

La qual cosa transmeto a V. . per-
qué al seu torn ho poseu a coneixement
dels vostres companys.»

CAPITOL VII

DE L’INCOMPLIMENT SORNE-

GUER, ELS SEQUACOS DE FRAN-

CO PASSEN A LA PUBLICA IN-

EXECUCIO DEIL. CONVENI AMB
LA CREU ROJA

No volem postiHar pel nostre comp-
te els fels que queden exposats: fets que
brinden matéria copiosa per a comen-
taris tan rotunds com desfavorables
contra les gents de ’ex-general Fran-
co. Per elles no és ja un fet el ecanvi de

nes, de tots els ciutadans majors de sei-
xanta anys i menors de setze, de tots
els malalts, de totes les dones i de
tots els nens...

Perd, abans de fer punt final expo-
sarem a4 la consideracid del mén civi-
litzat un altre fet que denota fins a
quin extrem d’inconeshible crueltat

Jauregui fou comissionat per aquell Go
vern per a prepar un acord que, en efee-
te, es porta a terme.
Segon, Aquest acord tenia carac-
ter de generalitat, és a dir, que abraca-
va tot detingut no belligerant i totes
les dones, malalts, nens i vells d’am-
dos camps, i havia de sotmetre’s a
ambdds Governs.
Tercer. El Govern base ratifica,
per la seva part, el dit projecte, aclari
alguns casos d’interpretacié per a evi-
tar ulteriors qiiestions, i dona a 1’acord
la forma de proposicié a la Creu Roja
Internacional, amb cardcter de recipro-
citat en els seus termes.
Quart. Per donar major solem-
nitat al canvi, el Govern basc desplaci
a San Juan de Luz la Delegacié que
subserin, la qual, posant-se en rela-
cié amb el doctor Junod, de PPesmenta-
da institucid internacional, arribd a un
acord complet; restava solament ['a-
portacié de les llistes de detinguts can-
viables, que per la nostra part ascendien
a dos mil, i que per a llur lliurament
s’esperava que la rvepresentacio contra-
ria la presentés al propi doctor Junod.
Cinqué. En aquest estat, quan sola-
ment faltava ajustar detalls d’execu-
cio del canvi, el doctor Jupod, el dia
d’ahir, assabentd aquesta Delegacié que
la Junta de Burgos refusava rotunda-
ment tot acord de eanvi de detinguls
i de la poblacié eivil (aguesta Gltima
en curs), adduoint que aixd constituia

han arrvibat els rebels en llur monstruds
furor persecutori d’ésser indefensos,
pobres dones i mens innocents... i

Els rebels no han volgut el canvi;
perd han ideat un procediment d’expul-
sio de marves, dones, germanes i fills
da nacionalistes que no quedaren en
berritori guipuscod sotmesos a lur ti-
vanica dictadura, tan inandit, tan fe-
rotge, tan salvatge, que solament es
concep en ‘la pensa ennuvolada per
'odi d'un boig o en els procediments
barbars de les tribus salvatges,

—«0O tornen els vostres marils, pa-
res i gérmans i no els passari res si es
presenten amb armes, o sereu llanga-
des de les vostres larsy — els digueren
a les dones i nens.

I com que no es presenten, com que
els homes no volen tornar perqué sa-
ben, per haver escarmentat en els al-
tres, que el [liurament als rebels iml
plica inexorablement la perdua de la
vida, dones i nens sén arrencats de
[lurs cases i llangats dels pobles on nas-
queren i visgueren, expulsant-los a tra-
vés de les linies de foe,

Tots els dies, tristes caravanes avan-
cen tremules d’espant, esernixides d'hor-
ror travessant les avaneadetes  dels
fronts. Sén les dones i nens, entre els
quals figuren criatures de pocs mesos i
velles, que, foreades a abandonar les
seves llars, son oblizades en &xode dra-
mitie a aquest pelegrinatee de dolor, a

un «privilegin per al poble base, i que

aquest trinsit inhumi,
El trifec d'éssers en aquesles condi-

tots els detinguts en qualitat de rehe-|
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cions de crueltat inexplicable ¢és diari,
i comenca el dia 8 de febrer,

No transerivim la velacié de totes les
dones i nens expulsats fins ara per no
allargar excessivament les proporcions
de la present publicacié. No obstant,
per donar una prova d’aixd que afir-
mem, reproduim a continuacid, presa
del diavi Euzladi, la 1lista de dones i
nens expulsats el dia 10 de febrer del
1937 s

e Ahir al mati foren expulsats de Mo-
triko, pels feixistes espanyols, les se-
giients persones:

Asunciéon de Lopetegi Ovarzabal, de
36 anys; filla, Maria Milagros Arrieta,
de 10 anys. b

Eusebia de Berakoetxea Bengoetxea,
de 37 anys; filla, Irene Garcia, de 3
anys. :

Josefa de Osa Egafia, de 48 anys;
filles: Maria Jesis e Izaskun Usobia-
ga, de 8 i 4 anys.

Carmen Martinez Pérez, de 32 anys;
fills: Consuelo i Manolo Jepe, de 5 i
9 anys.

Maria de Bollein Balentziaga, de 33
anys, amb Miren Arantzazu de Urresti
Bollain, de 4 mesos. :

Avaceli Martinez Pérez, de 41 anys.

Josefa Galdotz Zabaleta, de 22 anys,
amb un fill, Inaki de Aguirregomez-
korta, de 3 anys. UE Sl wa

Vicenta de Oyarzabal Etxeberria,
de 84 anys; fill, Rufe Ribano, d’un
any.

Paula de Mendizabal TLaskurain, de
32 anys; fills: Ignacio, Luis i Jon de
Zendova, de 12, 6 § 2 anys.

Maria de Barrenetxea Galdotz,
32 anys. . ; :

Magdalena Lizardi Itzaguirre, de 80
anys; Tills : Magdalena, Inaki, Martin,
Bernardin, Jon i Xabier de Arrizaba-
laga Lizardi, de 16. 18, 5 i 2 anys.

Basilisa de Aranberri Iztiar, de 88
anys; fills: Maria Fermina, Mateo,
Nazario, José i Luis dé Oyartzabal, de
16, 15, 13, 10 i 6 anys. 22

Purificacién de Sustacta Olabe, de
47 anys: fills: Lore, Aniceto, Maodes-
to i Francisca, de 19, 10, 7 i 6 anys.

Martina de Balaugtepi Baldor, ude
38 anys; fills: Miren, Lore, Josue, Jo-
s¢ Luis, Josu, Narciso, Sabin, Garbine
i Miren de Andonegui, de 16, 15, 18,
10, 9, 7, 3 i 2 anys. _

Hﬂmualdg de Burgana Furundarena,
de 30 anys; fill, Joseba de Basterret-
xea, de 5 mesos. :

Juana de Belaustegi Sustacta, de 25
anys; fills: Jokin i Edurne de Egur-
bide, de 8 i 1 anys.

Luisa de Larranaga Zenekorta, de 28
anys; fill, Isidro de Altube, de 3 anys.

Ramona de Fgurbide Basurto, de 27
anys; filla, Edurne de Burgafia, de 3
anys. A

Jacinta de Altuna Urkiri, de 82 anys;
fill, Germin de Bastida, de 20 mesos.

TIrene de Etxabe Leona, de 30 anys;
fills: Eugeni, Ifaki i Itziar de Lgu-
birde, de 8, 2 i 1 anys.

Justina de Maeztu Azkarraga, de
33 anys: fills: Edurne i Eli de Arrie-
ta, de 5 18 anys.

Luisa de Agirrebengoa Basurko, de
343 anys; fills: Maria Angeles, Ibhon i
Joseba, de 7, 5 i 9 anys.

Demetrio de Isusi Aizpurua, de 56
anys; fills: Carolina, Inés, Maria Mi-
guel, Lorenzo i Lucia Garcia, de 24,
92, 19, 16 i 14 anys. _

Iiusebia de Beveistain Esnapla, de 28
anvs; filla, Amaya de Saiztarvitoria,
de 2 anys.

Concepcion de Isnaola Beristain, de
36 anys; fills: Pedro, Maria Belén,
Milagros i José Maria de Iriondo, de
12, 10, 7 i 4 anys

Benita de Zubikarai Tkaran, de 27
anys ; Till, Evaristo Martinez, de 5 anys.

Ramona de Ikaran Barrenetxea, de
56 janys; fill, Manuel de Rlesparai
Tkavan, de 19 anys.

Maria de Flesgarai Ikaran, de 25
anys; fill, Leonardo de Zenekorta, de
3 mesos.

Juanita de Andonegi Barrenietxea,
de 32 anys fills, Luis i Bonifacio de
Alberdi, de 12 i 7 anys.

woledad de Uranasa Alberdi, de 23
anys.

Maria de Osa Amubtxabtegi, de 36
anys; tills: Antonio, Reyes i Esteban
sanchez, de 17, 13 i 5 anys.

Benita de Ttuarte, de 17 anys.

Dominica de Zubigarai Angiritxea,
de 28 anys; filla, Maria Dolores de Yur-
vita, de 9 mesogn
IFls erpulsats d'Elgoibar 1 Allzola.

«Ahiv tingué lloe la tercera tanda

de

dexpulsions d'Elgoibar. Afecld les se-
giients «emakumesns i «umetxusy :

canvi a un altre fill de vint-i-sis anys,

——————

Maria de Jauregi, de 26 anys, amB
fill de 8 anys, de Elgoibar.

Teresa de Untzeta, de 48 anys, d’El.
goibar, :

Rufina de Urreta Garabe, de 29 anysg,
amb dos fills de 7 i 5 anys, d’Elgoibar,
Pepita de Untzeta, de 82 anys, amb
tres filles de 6, 5 i 1 anys.

Paulina de Jubita, de 88 anys, d’El-
goibar, amb dos fills d’11 i 10 anys.

Després d’Azkoitia, Elgoibar, Cesto-
na i Motriko, ha seguit Altzola, Tam-
bé en aquesta pacifica vila guipuscoana
els feixistes espanyols han donat com-
plida prova de llurs sentiments in-
hiumans i de llur odi insuperable.

Heus aci la relacid de les persones
expulsades ahir :

Higinia .d’Agirrezabala, de trenta-
dos anys, d’Altzola, amb dos fills de
sis 1 dos anys. :

Llionor d'Olaizola, de trenta anys,
d’Altzola. ’ ‘

Dominga de Lariz, de cinquanta-
cine anys, d’Altzola, :

Benita de Bernedo, de dinou anys,
d’Altzola, amb una nena de cine me-
S0S.

Justa de Garate Zelaya, de treuta
anys, d’Altzola, amb dos fills de cine
i tres anys. _ .

Tant les d’Elgoibar com les d’Al«
zola efectuaven el viatge a peu des de
la primera de les dites localitats, per
la via, fins a prop de Maltzaga, on fo-
ren vistes pels nostres gudaris i ateses
convenientment.

Estigueren a Eibar 1 més tard arrie
baren. a Bilbao, on per mitja dels ore
ganismes oficials, foren ateses igual que
les de Motriko.»

El dia 12 de febrer, entre els 1538
dones i nens expulsats de Guipiscoa,
hi havia la velleta d’Ondirroa Justina
Berridi Tturriza, de noranta-set anys
d'edat, a la qual feren recérrer a peu
vuit quilometres...

I cada dia continua aquest trific
huma, tan inhuma...

RELACIO D'ALGUNES DE LES
DONES EXPULSADES

Volem recollir aqui, com a rapitol
final de la present publicacié, part d’al-

times d’aquesta barbara persecucié d
fermada pels rebels contra éssers inno-
cents, :

Per ells s’adverteix que la gent de
I’ex-general Franco crebanta el dréb
de propietat que diuen defensar, aixi
com també atempten contra la familia
en despullar dels seus béns i mitjans
de vida els que en posseien en llurs po-
bles, i en separar les mares de llurs
fills, nens alguns d’ells de poes anys, i
joves de llurs velletes mares, germans
de llurs germanes, dones de llurs ma-
rits...

Exposarem a continuacié alguns —
molt poes — dels nombrosos casos que
podriem referir, per demostrar-ho :

a) Existeix el cas d’un matrimoni,
pares, d’onze fills, sis barons i ecine fem-
bres. Lls vells pares han estat expul-
sats del caseriu on vivien en companyia
de nou dels seus onze fills (cinc fem-
bres i quatre barons), perqué un fill de
vint-i-tres anys s’havia allistat volun-
tariament a les Milicies populars per
defensar les llibertats ciutadanes; en

germa dels anteriors, se l’obligh a ro-
mandre al poble d’on s’expulsaven tots
els seus familiars, per a ésser enrolat a
la forca a les files de ’exéreit rebel.

1 aquesta familia hagué de deixar
al caserin d’on era expulsada, els mo-
bles, els tutils de llaurar, el bestiar, la
collita recollida i sembrada, tot el qual
és valorat en més de 10.000 pessetes.

se’ls forga a venir al tervitori sot-
mes al Govern d’BEuzkadi, i els digue-
ren que aqui estivem mancats de tot
el més indispensable per al proveiment
de la poblacié, i que la fam imperava
fins a 'extrem de desesperacid, oue a
Bilbao la gent s’alimentava amb rates.
Se’ls digué també que la vida a Bil-
bao era impossible a causa de les trigi-
ques dissensions entre els anarquistes i
els sindicalistes, dirimides cada dia a
trets pels carrers.

b) Un altre cas és el de la dona,
mare d’una criatureta de tres wmesos;
que hagué¢ d’abandonar-la a la cura de
la seva tia, perqué només li donaren
mitja hora de temps per preparar el
sew forgat viatge d’abandonament de
la seva llar, i la tendra criatura estava
malalta. Aquesta dona comptava tam-
bé al seu poble amb mitjans propis de
subsisténcia, per ésser propietiaria del
negoci d'un  establiment de menjars.
Hagué de deixar-ho tot. Tot el qgue li

diverses ocasions |'havien obligada a
(Segueiz a la pag. 11)
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(1) Veai’s el comengament 't
questa ipformacidé als mumpros 416 2

417,

gunes de les relacions fetes per les vies |

quedava d’anteriors despulles, car ja en .
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